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Torna, o gentile, al nido ove sei nato,
Lo lasciasti infelice, ora & bheato.
Io riedero alla povera mia stanza
A ripiantar il fior della speranza.

DAt 2T

T

Tu fra poco vedrai bello, agitato,

. Brillar per Paure 1*italo stendardo ;

! Digli che 'amo d’un amor gagliardo,
" E Vamero fin che mi spenga il fato.

Digli che gli ho sacrato anima e canto
E ceppi. E che da lunghi anni Paspetto
A sventolar sul povero mio tetto....
- Recagli quest’addio che sa di pianto.

A. A.

In questi pochi versi, che reco al lettore
a compendiargli in brevi parole i sospiri
dei Veneti, & racchiuso lo scopo di queste
memorie che consacro, non a ricordare le
¢ sofferenze dei tanti Lombardi che scontarono,
- tin parte tuttora scontano nelle fortezze
" dell’ impero austriaco la loro opera al grande
edificio dell’indipendenza italiana, e i quali




Francia e in Inghilterra, i cui fogli, toltone
il generoso Siécle , e questo solo sull’ ultimo,
non aveano alcun corrispondente a Milano che
di per di li ragguagliasse del vero andamento
delle cose; ma li travisava mediante i suoi
numerosi organi, che raddoppiavano di zelo
nel celare all’ Europa gli effetti dell’ ultime
leggi austriache sulla valuta e la coscrizione;
quell’ eventualita appunto io avea messa sot-
t occhi al direttore della Corrispondenza Ha-
vas, fino dai primi di gennajo, perché e’ pi-
gliasse tutte quelle misure di precauvzione che
mi guarentissero contro le numerose spie, per-
fin femminili, che mantiene il gabinetto au-
striaco a Parigi. Il pericolo che corre in Au-
stria il corrispondente d’ un foglio straniero,
pit che di quanto scrive, & in proporzione
della pubblicith che hanno i suoi carteggi, e
del danno che per conseguenza recano al’Au-
stria. 1 carteggi dei fogli piemontesi, sospetti
di parzialita, sono trascurati dalla stampa fo-
restiera, e il loro eco non passa le Alpi. L’Ha-
vas, organo del ministero, e a cui s’ informa
tutta la stampa francese, parla all’ Europa per
la bocea delle centinaja di fogli a cui, come la
Provvidenza, essa reca un cibo quotidiano gra-
tis, mercé de’ carteggi ch’ella riceve da tutte
le capitali d’Europa. Ma non eravi bisogno di
guadagnarlo, esso avea gid ricevuto I’incarico
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di tirar in iscena la questione italiana che do-
veva riuscire al trattato di Villafranca. Con-
dottomi infatti sullo scorcio dell’ anno scorso
a Torino per poter carteggiare liberamente,
gli chiesi istruzioni, raccomandandogli che,
per isviare i sospetti della polizia, non pub-
blicasse sempre i miei carteggi nel suo foglio,
ma li trasmettesse in parte alla Corrispon-
denza Bullier. A questo mi obbiettdé I’Havas,
nell’ interesse della causa, che DPeffetto ne sa-
rebbe diminuito. « Vous avez vu, mi scrisse
egli a Torino, que toutes vos lettres, publiées
sous motre signalure , ont été reproduites par
tous les journaux de la France. Cest trés im-
portant; cela prouve quau moment donné
nous pouvons influencer Popinion publique. »
Conchiudendo la sua lettera, mi raccomando di
Wuovo « de lui écrire tout ce qui pouvait avoir
Fitreit ¢ la Lombardie ; on s’occupe ici sérieu-
sement de cette question. » Chiedo perdono al
" signor Havas di quest’indiscrezione, ma al mo-
mento in cui P’Italia sta per tributare un se-
gno di riconoscenza al Siécle, considerato per
il maggior campione, nella stampa francese,
della causa italiana, ¢ bene non rimanga ignoto
" che il suo foglio non rimase secondo nel pro-
pugnare, e in piu larga sfera d’azione e d’el-
fetto, la nostra indipendenza.
A quel tempo seguiva Papertura del teatro




4

Scribe a Torino; essa mi parve bastante pre-
testo alla mia gita; scrissi un articolo su quella
solennith drammatica; non fui che cogli arti-
sti del signor Meynadier, e potei ritornare a
Milano senza che la polizia austriaca avesse
alcun sospetto. A Milano la numerosa emigra-
zione lombarda ci forniva ogni giorno sicuri
corrieri; e, potendo far senza della posta, non
aveva nemmen piu bisogno, come per Paddie-
tro, di far traserivere le lettere. La polizia non
poté quindi mai metter le mani sopra un solo
de’miei carteggi. Questi particolari, che possono
parere troppo minuti e troppo personali, sulle
precauzioni che deve indispensabilmente te-
nere in Austria il corrispondente d’ un foglio
straniero, valgano a edificare, con una sem-
plice deduzione, sulla paura dell’'Austria che
si conosca al di fuori la veritd sulle provincie
del suo eterogeneo impero.

Il gabinetto austriaco, sbuffando vanamente,
e facendo smentire dalla sua Gazzetta di Vien-
ne la Corrispondenza Hacas, cui questa ri-
spondeva con una controsmentita, si avvol-
geva in ridicole contraddizioni, negando i di-
sordini in Italia, e pur onestando con essi
Pinvio delle truppe. Tutti gli organi austriaci
ehbero ordine allora di combattere I’ Havas, e
a non parlare dei fogli austriaci, I’Allgemeine
Zeitung, il Galignani’s Messenger e il Mémorial
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diplomatique impresero un fuoco di fila che,
‘per non aver il piu piccolo eco, parea seguisse
nel vuoto d’una campana pneumatica. Anche
i fogli che combattevano la politica napoleo-
nica, come il Débats per esempio, eran co-
stretti ad accogliere i carteggi dell’Haeas, cid
che per altro questo foglio faceva togliendovi
tutto cid che potesse troppo crudelmente ferire
fa sua buona amica, PAustria. Il cav. Debrauz,
cavaliere di Saldapenna, anima della camarilla
arciducale e insieme del gabinetto di Vienna,
quantunque la politica dell’'una differisse assai
‘da quella delPaltro, proprietario finalmente del
Mémorial diplomatique, fondato coi denari del-
PAustria e di Roma, si metteva le mani nei
capelli a ogni pubblicazione dei carteggi mij-
: lanesi, e scriveva e faceva stampare fin dai
-primi di gennajo nella Gazzetta Ufficiale di
:¥ilano che tutto il male era fatto dalle corri-
- ndenze comunicate all’Haoas. Piu tardi, sul
- fhir di. gennajo, vedendo che i carteggi in
- eambio di cessare moltiplicavano, perdé affatto
la bussola, e sfogossi di nuevo nella Gazzetta
"Ufficiale contro i carteggi milanesi fabbricati
nella cancelleria del conte Cavour, e fatli in-
serire a_prezzo d’ oro nella Corrispondenza
. Haoas. Mentre il sig. cavaliere di Saldapenna
diceva queste sciocchezze, il signor Wislouch,
" ex-segretario, stato vergognosamente scacciato
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ostacoli che pareano insuperabili. A darne una
idea, mi basti accennare alecune parole che
scrivevami P’Haocas al prineipio di marzo, dan-
domi nuove istruzioni. « L’opinion ici n’est
pas aussi avaneée que chez vous... L’empereur
veut, dit-on, la guerre, mais toutle monde, la
Franee y comprise, n’en veut pas, et opinion
publique aujourd’hui est une chose avec la-
quelle il faut compter. » Il Débats, I'Univers,
PUnion, la Gazette de France, e da ultimo
la Presse, e a Londra il Morning-Herald, il Ti-
mes e compagni facevano una guerra accanita
alle idee napoleoniche, rappresentando alla
Franecia i pericoli d’ una coalizione europea, e
i disastri che le deriverebbero da una guerra
impresa a favore dell’Italia; ma il Siécle,
PHavas , la Bullier, la Patrie, il Courrier de
Paris, il Pays, appoggiati sul sentimento na-
zionale e magnanimo della Francia, che i fo-
gli legittimisti sopratutto, temendo le glorie
dell Impero, studiavansi di far tralignare, vin-
sero la battaglia; I’ entusiasmo sollevatosi al-
P’annunzio della guerra prové come Napoleo-
ne, piuttosto che un proprio disegno, seguisse
le nobili aspirazioni della nazione francese.
Raggiunto lo scopo, I’opera del corrispon-
dente poteva allora chiamarsi finita; molto
piu che, interrotte tutte le comunicazioni, e
custoditi gelosamente i confini, diventava qua-
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si impossibile il corrispondere col di fuori;
ma se Popera era finita, si poteva coronarla, e
mi pareva che meglio non si potesse riuscirvi
che eol cooperare a infondere negli alleati,
eolla pittura dell’ esercito austriaco, la fiducia
del trionfo, fondata sul tristo presentimento
che ognun di noi poté leggere sul volto al
soldato austriaco. Giulay, a cui il Times rin-

" facciava di aver fatto 44 leghe in 414 giorni,

doveva aver un gran prurito di far appiccare
qualcuno di questi corrispondenti che cosi
sparlavano de’fatti suoi, e massime quel mila-
nese, che per bocca di quasi tutta la stampa
faceva dire ai generali austriaci: « Ces Mila-
nais! Ils n’admettent méme pas la possibilité
de notre victoire. » A que’giorni infatti, come
mi scrisse in un’ ultima lettera I’Havas, que’

. earteggi aveano raggiunta « une publicité ENoR-

sm, » In cambio di vedere in quella parola

.- stlolineata un avviso provvidenzisle che la
" oorda era per rompersi, d’altro non potei per-

suadermi, che dell’ utilita di far econoscere i
movimenti dell’ esercito austriaco, che gia ac-
eennavano a una ritirata sai punti fortificati.
Il nostro particolare servizio postale fra Mi-

* Jano e Chiasso, affidato a persone sicure, pa-

gate da una societh milanese, provvedeva alla
pia parte delle lettere, ¢ non eravi altro a
temere se non che qualche fueilata colpisse il
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corriere nell’atto ch’e’passasse il confine. Ma al
gabinetto austriaco era gid riuscito, forse me- -
diante i suoi agenti a Parigi, o quell’ istesso
Debrauz, che doveva avermi giurata la morte,
a conoscere il nome del corrispondente mila-
nese. Il 419 giungeva pertanto, non so ancor
bene se dal quartier generale di Giulay o da
Verona, un dispaccio telegrafico al direttore
di polizia di Milano, nel quale Sua Eccellenza
gli ordinava di arrestarmi.

La mattina del giorno stesso, anzi qualche
momento prima, avea scritto un carteggio, che
consegnai come tanti altri all’amico Cazzaniga,
che sempre mi giovd della sua opera e de’suoi
consigli, perché I’innoltrasse. Alle tre ore, ora
per me fatale, per valermi d’ un’ espressione
del conte di Luna, il signor Strobach, e qui
si vede il senno economico dell’ Austria di
concentrare in una sola persona la parte di
direttore di polizia e di birro, venne ad arre-
starmi in persona. Era il caso di dirgli: trop-
po tardi, signore; ma il mio primo pensiero fu
mia madre.
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CAPITOLO 1L

1l consigliere Kraus. — La Rocchetta del Castello di
Milano. — Giorgio Piatto e il duca Francesco Sforza.
— L’ingegnere Galletti di Pavia. — Mantova.

* Alla famelica aviditd onde i satelliti dello
- Strobach mi frugarono addosso, costringendomi
. perfino a svestirmi, dovetti tosto accorgermi
k eh’essi cercavano cid che poco prima avea con-
egnato all’amico Cazzaniga, che, per mia mag-
Sgwor trepidazione, ignorava fosse riuscito a sal-
~ yezza. Neppur una di quante lettere trovavansi
"nel mio scrittojo sfuggi a quelle mani esose:
il consigliere di polizia Kraus, che assisteva
-a questa bella operazione, e che io presi per
un commissario perlustratore (gliene fo ora
le mie scuse), mi assicurd, viste le mie calde
raccomandazioni, che neppur una sola di quelle
earte sarebbe andata perduta, e che tutto mi
verrebbe religiosamente restituito. E me lo as-



14

battera “contro chi tentasse di frastornarla. Cit-
tadini miei, badatemi, parlo per me, parlo
per ciascuno di voi; uniformatevi al mio sug-
gerimento, e siate certi che per tal modo avre-
mo sempre una delle due cose buone, o un
principe retto, o la libertd. 1 nostri nipoti ci
benediranno, e vivranno lieti e felici, siccome
lo siamo ora noi sotto il governo del clemen-
tissimo duca.» Auree parole, che trovano an-
che oggidi una certa applicazione, quantunque
citate a sproposito, non avendo per certo il
nostro re Vittorio Emanuele, del quale po-
trebbe stabilirsi qualche termine di confronto
col duca Francesco Sforza, I’intenzione di ri-
fabbricarei il castello di Milano.

Consegnato, dai due angeli che da casa mia
mi avevano quivi condotto in un volo, col-
Pajuto d’un brougham,al profosso stabale, os-
sia carceriere in capo delle prigioni militari,
cessai d’esser persona, e diventai cosa: fui
messo a libro come un collo di merci, e nu-
merato per potermisi trovare: il sig. Mundin,
che cosi si chiamava il mio albergatore che
dovea accomodarmi d’una stanza, incomincio
dall’impadronirsi del mio denaro, mi fece spo- -
gliar sin la camicia, per vedere se nelle cu-
citure, ch’ei ripassava diligentemente, avea
qualche arme, qualche bomba che mi potesse
agevolare la fuga; e quand’ ebbe esaurito tutte
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le formalita d’uso, « Vada pure, mi disse, &
i liberta. »
' Un impiegato austriaco che si permetteva
.d¢’ bons mots mi parve cosa si straordinaria,
~che non mancai di vederci un nuovo sintomo
.4’ imminente precipizio della monarchia.
-¥a't0 sta che, rimesso nelle mani d’ un sotto
b1->fosso, che mi fece salire a un terzo piano
‘topra una ringhiera che da nel cortile della
Rocchetta, costui mi apri dinanzi una porta,
. ¢ me la chiuse dietro. La stanza in cui mi
. trovai misurava si pochi passi, che caddi quasi
addosso a due infelici che stavano occupati a
far passare il tempo in un ozio perfetto. Ab-
bracciai i miei due compagni di prigione co-
me se fossero miei veechi amici, e mi guar-
' dai attorno. Un tavolo, una panca, un tavo-
¢ Jto capace di tre pagliericei, che stavano am
mentiechiati un sull’altro, come richiedesi dal
regolamento carcerario di pulizia, e una stufa
- di ferro fuso, formavano gli arredi della mia
puova abitazione: i miei compagni vi avevano
poi aggiunto un giuoco di scacchi, i cui pezzi,
di mollica di pane, testimoniavano visibilmente
-1a noja del carcere e un lavero di molti giorni.
L’ingegnere Galletti e il vetturino Uttini, I'uno
accusato di appartenere al comitato di Carbo-
para, Paltro d’aver condotto la gioventda lom-
barda in Piemonte, vi si trovavano infatli da

———
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quaiche mese, il primo aspettando null’ altro
che la sentenza, I’ altro la fine del processo:
ben inteso tutti due innocenti. In carcere, del
resto, per massima, non si trova un solo col-
pevole, tutti sono innocenti; in nessun luogo
si sviluppa tanto P’ istinto della propria con-
servazione, e i suoi ausiliari, Pastuzia e la dis-
simulazione, quanto fra le quattro mura d’una
prigione. Tutt’ al piu si & accusati; ma i miei
compagni ebbero a meravigliare non poco
udendomi che non sapevo nemmeno il motivo
per cui mi avevano condotto a godere della
loro compagnia. Era il caso di dire c’est trop
fort; ma tant’é, a me non constava ancora
ufficialmente la ragione del mio arresto; Stro-
bach, lo stesso Strobach confessd o finse di
- confessare per saperne di pil, di non averlo
conosciuto che otto giorni dopo, per un sup-
posto discorso tenuto a Lugano con altri emi-
grati dall’ amico Cazzaniga, riuscitogli felice-
mente a scappare con grande Suo rincresci-
mento ; sicché, in coscienza, io non poteva
pretendere di saperne di piu del direttore di
polizia di Milano. Se non che, messomi a giuo-
care a scacchi col Galletti, la folla de’pensieri
che mi assalivano venne a turbarmi quella
equanimitd che da la passiva rassegnazione a
una sciagura irreparabile.

« Ella & inquieta, » mi disse il Galletti,
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&giovine imperturbabile cui vidi piu tardi, in
#'Verona, portare i ferri pesanti coll’alterezza
“&an imperatore; poi soggiunse :

« Ma ¢ ben naturale. »

Il pensiero infatti di potermi salvare, e di

“yadronito del mio cervello ¢ messomi addosso
iama specie di febbre. Il mio capo bolli fin che
mon ebbi trovato un piano di difesa: supposi
fatti i casi, immaginai tutte le dimande, stu-
.. disi tutte le risposte, e mi figurai persino il
sgiudice in atto di pormi sott’occhio una delle
‘mie lettere. A mano a mano che progredivo
4 questo lavoro, mi pareva di scostare dalla
#onte le bocche dei fucili che nel termine di
ore aveano a freddarmi, e mi sorrideva
Jigacemente 1’idea di ritornare fra’ miei, che,

yscampavo alla fucilazione, il resto non era
gib-che una quistione di tempo, di tre mesi:
-se 2e davo di piu ai Francesi a spazzarmi
Plalia fin all’Adriatico dall’ ultimo Croato. Ma
hhnto 8’ era fatta la notte e i miei compagm,
Mispostomi con cura fraterna il letto, vo’ dire
pagllancclo sul tavolato, mi invitarono a
briposare. Mi coricai per non disturbare il loro
isonno, ma in cambio di dormire continuai il
hmio lavoro, che la sentinella, che ci guardava
gvista per un vano quadrato aperto nell’uscio,
‘son poteva certamente né vedere né interrom-

2
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_pere. Quando mi parve d’ essermi trincerato
eontro le intenzioni omicide del giudizio di
guerra, che mi aspettavo avrebbemi esaminato
la mattina, il sonno, trovandomi pia tranquillo,
mi vinse. Dormii due oie, e I’alba mi trové
ancora sul duro e schifoso giaciglio.

Alle 7 ore le porte delle prigioni vengono
schiuse per la pulizia delle stanze, e i prigionieri
escono per una scarsa ora a respirare laria
pura sulla ringhiera: quando tutti i camerotti
ebbero versato il loro contingente, mi trovai
in una brigata di 15 a 16 persone. Guardai
giu, e nella sottoposta ringhiera vidi altret-
tanti consorti. Fra questi il Pea di Milano, il

Finoli di Lodi, Fieschi di Cremona, che, in-.

)

sieme col Galletti, trovansi ancora quali a Ols°

miitz, quali a Petervaradino, e scuotono le
loro catene maggiormente irati contro i loro

concittadini (che nom presero quegli ostaggi "

che potevano, o presi li rilasciarono senza ri-

scattarne con essi chi tante volte espose la
propria vita per la causa d’ Italia) che contro
gli Austriaci i qualisi beffano dei preliminari
di Villafranca.

La piu parte di que’numerosi compagni eran
accusati di aver promessa I’emigrazione della
gioventi lombarda in Piemonte. La polizia,

che voleva forse provare, insieme cogli or~ -

gani della stampa austriaca, che quell’ emi-
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. grazione era opera d’agenti piemontesi, & era
. #oferocita contro quanti la favorivano, ma
.mon avea raccolio che novelle prove di quel-
Pannegazione, di quel disinteresse e di quel pa-
.triottismo  onde i Lombardo-Veneti tanto il-
"':.lnstrarono dal 21 in poi le carceri austriache.
n un solo forestiere poté ’Austria aver nelle
vi a comprovare le menzogne della sua
Rempa |
“Quanto ai prigionieri militari che si trova-
o mischiati a noi, i pia erano disertori
presi sul confine piemontese. Fra tutti mi
olpi la vista d’un Ungherese, bellissimo gio-
ne, il cui entusiasmo per la causa ungherese
italiana, rappresentata dai medesimi colori,
i traluceva in lampi dagli occhi. « Veri sol-
ti, mi diceva egli in un cattivo tedesco, guar-
do con ineffabile sprezzo le sentinelle del
gimento Kinski, non sono che gli Unghe-
e gli Italiani; costoro (accennando sem-
e le sentinelle) non ne hanno che le vesti. »
diceva bene: il soldato austriaco non si batte
iehe per I’imperatore, egli non sa cosa sia la
- patria, parola che si evita come la peste in
‘Austria : la patria ¢ la casa imperiale. Il sol-
‘dato morrd, ma non potrid mai entusiasmarsi.!
& A quest’ ora, mi diceva il giovine magiaro,
rei sono settantamila ungheresi nelle file del-
*Pesercito piemontese. » Trattandosi soltanto di
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qualche zeri di pia, mi guardai bene dal di-
singannarlo: al contrario. Ho fatto una tale
propaganda nei ranghi dell’esercito austriaco,
corrompendogli tutte le innumerevoli senti-
nelle, e guardie, e scorte che mi custodiro-
no e condussero da Milano a Mantova, da
Mantova a Milano, e da capo da Milano a Ve-
rona, da Verona a Venezia, da Venezia a Pal-
manova, Vienna e Josefstadt, attraverso tutti
gli stockhaus e strafhaus dell’ impero, che PAu- -
stria deve essersi pentita d’avermi arrestato.
Mi buscai perfino un cattivissimo in condotta,
che mi ringiovani di 416 anni; il sig. Mundin,
che mi fece a Verona questa bella raccoman-
dazione in iscritto alle autorith militari, che
mandarono a prendermi per inviarmi in Boe-
mia, s’ era assai ingelosito della superiorith
che mi vedeva acquistare sui suoi prigionieri
militari, e certamente lamentava la mancanza,, ,
in tanta ricchezza di prigioni della vasta mo-
narchia, del sistema cellulare. Che Dio glielo
rimeriti |

Rientrati tutti, come spird0 Pora del sedi-
cente passeggio, nelle nostre tane, io mi misi
a rattoppare il mio piano, che, pel gran vol-
tare e rivoltare che ne facevo, mi veniva mo-
strando difetti e buchi da tutte le bande, e
aspettavo insieme che da un momento al-
I'altro mi giungesse la chiamata davanti al-
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Pauditore militare. Ma, come furono le un-
dici circa, in cambio della chiamata sen-
timmo entrare nella corte e fermarvisi sotto
un brougham. « E un altro compagno, » disse
Galletti, tendendo Poreechio esperto di quella
sorte di rumore. Pur troppo avea ragione. Non
. andarono quindici minuti che la porta della
nostra stessa prigione si dischiuse, ed entrd
P amico Bari. Questo caro Bari ¢ un ameno
" originale della forza di 50 cavalli. Egli era
. & Santa Margherita, e trovandosi male per
il maggior sucidume di quelle carceri, grido,
tempestd tanto che aveva il diritto (bel di-
' ¥itto | ) d’ esser condotto in castello, per aver
“battuto varj I. R. 2 e 50 (), e turbato quindi
l’ordme politico, che finalmente si credette
e di soddisfarlo. La prima cosa e’ ci do-
ndo se ¢’era un certo Gariboldi. Gariboldi
a infatti piu abbasso, e per lo stesso mo-
"#Yo apparentemente, ma seppi piu tardi che
" quei capi ameni erano i due che avean pian-
tata la bandiera tricolore sul castello Baradello
~ di Como. Costoro s’erano assai bene appajati:
la prigione era il loro rendez-vous, vi aveano
- passato in piu riprese molti anni, e ne usci-
vano con tanto dispiacere, che ben presto tro-

(") Due e cinquanta cosi chiamavansi le spie dalla
paga che la polizia austriaca dava loro.
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varono il modo di rientrarvi. Il -loro carattere
violento n’ era causa in buona parte: del re-
sto non ebbi mai pit allegri compagni di loro,
toltone il Fieschi di Cremona.

Ma la crisi si avvicinava: Galletti aveva gia
osservato che non ci portavano il quarto pa-
gliericcio necessario per il nuovo compagno,
e, alla domanda che ne fecimo al sotto-pro-
fosso Scarduelli, costui oppose un silenzio e
una cera assai espressiva, ma che capii sol-.
tanto dopo. Suonano le cinque ore, e il capo-
rale che viene a portarmi il pranzo, e me lo
passa attraverso il vano della porta, « presto,
presto, mi dice a furia in quel linguaggio me-
ticcio che non ¢ né milanese, né tedesco, né
italiano; mangia subito, ti va via per.. e qui
a cercare un nome, battendo impaziente il
piede, perché non lo trovava... no Verona....
quell’altra.... '

« Mantova? » diss’io.

« Mantova, » ripeté contento il caporale.

Mantova & una parola che fa perdere P’ap-
petito soltanto a sentirla pronunciare, ¢ quello
scellerato di caporale avrebbe ben potuto dir-
melo dopo che io avessi pranzato. I miei com-
pagai mi sforzarono a trangugiare alcune cuc-
chiajate d’un’ orribile zuppa tedesca, per so-
stenere, mi andavano dicendo, la fatica del
viaggio; ma credo, allo sdegno che n’ avea lo
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stomaco, che mi facesse pia male che bene.
« Questa volta mi fucilano, » dissi solto voce
allamico Galletti ; egli che lo credeva al pari
'di me, mi fece nondlmeno la caritd d’un sei
. matto, in cui cercd di mettere tanta persuasione
'jdel contrario, che gli parve d’avermi rinfrancato.
'j’Uttini mi poneva intanto in tasca con fra-
Perno amore un pezzo di carne involto in una
.arta, e il caporale veniva a prendermi. Strinsi
dl seno tutti i miei tre compagni con effusio-
ae di cuore, ci tenemmo abbracciati un istan-
te, e fatto 'ultimo addio, seguii il caporale.
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CAPITOLO IIL

Una notte nello stochhaus di Verona. — Arrivo a Man-
tova. — Una nuova piaga d’Egitto. — La caserma di
S. Domenico. — Pettenati e il processo Finzi. —
L’auditore Neupaner. — Montebello.

Il caporale, uno degli esecutori delle piceole
euores , come a dire la bastonatura, mi con-
dusse abbasso dal profosso, signor Mundin.

« Ella va a Mantova; i gendarmi son gia
qui a prenderla; » mi disse questo malcreato
a bruciapelo. ‘

« E perché? » gli domandai con un’aria
attonita, presa ad imprestito.

“« Non so; forse il suo processo non deve
cominciare qui. »

Capii che ne sapeva meno di me, e non lo
interrogai piu altro. Intanto il prefosso mi
porgeva un involto di panni, e una carta ove
se ne trovava la distinta. Riconoscendo i ca-
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- ratteri di mio padre, provai un piacere ine-
.-sprimibile, e fui per baciarli. Ma non volevo
- tradire la minima emozione dinanzi alla ca-
" maglia teutona che si trovava presente; misi
- sulle labbra il serriso piu indifferente che mi
. trovassi a disposizione, e, come il profosso mi
¢bbe restituito gli oggetti toltimi il giorno
‘addietro, un anello e il denaro, dal quale ri-
tenne il prezzo del pranzo che non avea man-
giato, passai nella stanza vicina, ove aspetta-
~vami il signor Cagtellini, sergente de’ gendar-
-mi. Costui mi avvinse le mani in croce con
a lunga catena, i cui estremi raccolsi nelle
ni, e mi fece scendere nel cortile della Roc-
etta, ove trovai due caporali di gendarmi
) un brougham che mi aspettavano. Nel cor-
fle stavano passeggiando altri miei compagni
fortunio che, vedendo quell’ insolito ap-
to, mi guardarono con occhio di indescri-
fle pietd; era un addio in piena forma, ma
| quel momento mi faceva maggior senso la
'Waaith de’ provvedimenti che PAustria prendeva
alla vigilia di perdere i suoi possedimenti ita-
Yiani: essa mi rendeva I'immagine d’una don-
#a morente che vuol ballare sull’ orlo del se-
polcro.

« Che lusso! dissi a’miei tre nuovi com-
* pagni, salendo nel brougham; un sergente e
due caporali, mi si fa troppo onore.

o
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Il brougham era strettissimo per la corpu-
- lenza del sergente Castellini, che mi sedette
a fianco, e pensai con un sospiro al Portos
de’ Tre Moschettieri, che ne’ miei panni con
un semplice moto delle spalle avrebbe sfon-
dato il fragile veicolo e trovato la clef des
champs. :

11 brougham, a cortine calate, traversd ce-
leramente i gruppi de’curiosi che stavano adu-
nati nelle circostanze del castello; gli sguardi,
che norostante penetravano fino a me, mi
riuscivano, benché impotenti, graditi, e li
andavo raccogliendo con quella gioja fanciul-
lesea onde i ragazzi: colgono i fiori ne’ prati.
In pochi minuti giungemmo alla stazione delln
ferrovia Milano-Venezia; non meno rapida era.
proceduta la mia conversazione co’ miei com-
pagni; era salito nel brougham con tre gen-
darmi, ne discesi con tre amicj, ai quali, ben
inteso, sarei sfuggito egualmente se me ne
fosse venuto il destro, ma certamente con
grande dispiacere, e quasi rimorso, per le tre
palle in fronte che non avrebbero mancato di
pagarli della loro negligenza. Messo da prima
nei vagoni di terza classe, passai poi in uno
di seconda, mercé le istanze del mio brave
sergente e la cortesia dell’ amministrazione.
« Si ricordi che sono italiang,» mi disse sotto
voce il caporale Allievi, milanese, che mi guar-
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.daya con vivissima simpatia. Vi sono fisiono-
imie piu forti di qualunque sospetto, di qua-
.'hnque prudenaza. Il bravo Allievi ne possedeva
Py ch’ era fedelissimo specchio de’ suoi sen-
fimenti patriottici. E perd non mi feci ripe-
wjere I’avvertimento due volte. Chiesto da bere
M giovine Carati, che si trovava fra gli astanti,
i si affrettd a recarmi de’rinfreschi. « Avvi-
e tosto. mio fratello Edoardo, gli dissi, che
gga subito, e porti via tutte le sue carte. »
) miei .tre . fratelli erano gia tutti fuggiti a
quell’ora, ma m’ importava esserne certo. Pa-
sai all’ Allievi il segreto che gli poneva in
no la mia vita, e questo generoso giovine
Sn dubitd poi con pericolo della sua di com-
Mere ogni mia commissione. 1l sergente Ca-
ipllini per' parte sua fingeva di non udire, e
Baatti due rendo ora grazie e pubblica testi-
anza del loro patriottismo.
viaggio segui.senza altro sinistro acci-
Bmte che una conversazione brillante di motti
ritosi, ossia freddure, che fece addormentare
pima me e poi un dopo I’altro tutti i miei
wre custodi, i quali, svegliatisi di soprassalto
‘a} giungere a Verona, che fu ad un’ora di
mette, e dato precipitosamente di piglio al loro
elmo giudaico, mi richiamarono alla mente
4 quella scena degli seuroli di Milano ove stanno
. dipinti i guardiani della tomba di Cristo. 1l treno
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per Mantova non partiva che alle dieci ore, e
bisogno pensare a ricoverarmi per il resto della
notte in qualche albergo. L’albergo fu lo stock-
haus di Porta Nuova, che trovavasi all’altra
estremitd di Verona, e dove ci recammo in
un secondo brougham. Discesi, e chiesto conto
del profosso ai soldati del corpo di guardia,
benché uno de’caporali li interrogasse in te-
desco, non fu possibile ottenere la minima
risposta: eran tutti croati che ci guardavan
attoniti e immobili come pali: solo a capo di
quindici minuti d’un duello accanito a gesti
e a segni, accompagnati da bestemmie incom-
prese, poté il nostro caporale venir introdotto

al nuovo profosso, che dormiva in una dells.:

stanze superiori. Stavo appunto edificato da
quest’accordo dell’autoritd austriache, che tra~

sportavo nella mia immaginazione, per veder "

ne gli effetti in grande, su un campo di bat-
taglia, quando venni fatto salire anch’io. Dal

AT |
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pianerottolo, ove ebbi ad aspettare il profos- °

so, che volea pigliar vista del suo nuovo pri-
gioniero, si distendevano allo sguardo, per la
vicinanza del sito alle mura, tutte le fortifi-
cazioni della cittd; la luna le rischiarava pit-
torescamente, udivansi distintamente le senti-
nelle gridare I’ halt wer da, e rispondervi le
scolte, e la fantasia che mi dipingeva nelle
ombre, onde I’ orizzonte conterminava quella
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pena, P’avanzarsi dell’ esercito alleato, me ne
seva un quadro si vivo, che lo porto ancora
manzi agli oecchi.

. Fattomi il nuovo profosso accompagnare ab-
%, senza dirmi motto, da un suo sergente,
ui mi fe’ passare in rivista nove usci di
tissimo aspetto, e, fermatosi al decimo, me
apri, introducendomi in un sucidissimo ca-
wrotto, rischiarato da un lumicino pendente
Walla volta. Preso ivi commiato da’miei gen-
Marmi , il sergente mi richiuse dietro Puscio,
bmi trovai solo. La solitudine & per il pri-
joniero quel che il vuoto per la natura. A
a testa co’proprj pensieri, senza un amico,
alleato che ne diverta I’ assalto, il com-
imento riesce terribile, e chi non soccombe
p piu soffre. Fu quella e sara la piu trista
che io passassi mai. Il piano concepito
jla mia difesa mi mostrd, in quel silenzio,
fjuelle tenebre onde il debole lumicino
Peva avesse vergogna, ma sopratutto in quel
patano isolamento da tutti i miei, la sua to-
e insufficienza. Affranto da quella lotta piu
jghe dalle fatiche del viaggio, mi buttai su un
ipagliericcio.

Dormii due ore; al destarmi mi ritrovai
eoperto di insetti. Alzatomi d’un balzo, ¢ mu-
. tatomi da capo a piedi, aspettai Palba, ammaz-
- gando i minuti co’ passi onde, cacciato senza
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posa dai pensieri, mi avvolgeva per I'angusta g
prigione, segnando un circolo invariabile. Come
furono le sette ore o cosi, udii battere alla- |
mia porta; non sapendo che cosa significasse,
non diedi risposta. « Dorme, » sentii dire in.
perfettissimo dialetto milanese. « No, non dor--
mo, » feci io correndo alla porta, irresistibil-
mente trattovi da quelPaccento carissimo. « Sono
Rosa di Milano, » mi rispose quella stessa voce,
a cui cominciavansi a mischiare quelle di molti |
altri prigionieri militari usciti al passeggio, @ -
il rumore insieme delle loro catene. '
Quantunque ignoti l'un allaltro, il colloqulo
attraverso la porta col mio interlocutore mis
lanese fu estremamente confidenziale, fonﬁ*
per il maggior bisogno d’espansione che pro-
vavo in quel momento. Tutti que’ numerosi .
prigionieri, la pid parte italiani e ungheresij
aspettavano con gioja ansiosa I’ arrivo, che
credevano imminente, de’ Francesi sotto Ve-
rona. Cominciava a toccar con mano quella !
piaga ogni di maggiore ond’é rosa e sard
PAustria divorata. Tornai sereno e allegro.
Alle nove rientrarono i prigionieri nelle loré:
stanze, e si schiuse la porta della mia prigione.
Erano i miei tre gendarmi che venivano a
prendermi. Ignaro della pia lunga dimora che
piu tardi sarei ritornato a fare in quella schi-
fosissima muda, li salutai con gioja. Saliti in
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terzo brougham, ci avviammo alla stazione
la ferrovia, ove era pronto alla partenza
n lunghissimo convoglio di provvigioni per
 fortezza di Mantova, e prendemmo posto
el vagone del conduttore, che ci aspeuava e
b tosto il segnale della partenza.
Dire che passai dinanzi a Villafranca senza
jidarmi di nulla!
k Che cosa & il presentimento? C’¢ egli da
0 una cosa, per quanto invisibile e impon-
abile possa essere, che si chiama da vero
questo nome ? No. La superstizione chia-
cosi la paura che avvenga una cosa spia-
prole, ma io avea lasciate le cose in troppo
jpon termine da temere il trattato che prese
)e dal paese che in quel momento mi
greva allo sguardo. Se il presentimento esi-
hera ben quello il momento di convertirmi
. mia incredulita.
me giungemmo alla stazione di Mantova,
pspettacolo che mi si pard innanzi fu un
madro di desolazione. Per il raggie di piu
iglia, tutta la circostante campagna era in
ta un’ arena deserta: gli ultimi alberi cade-
bano sotto P’accetta di centinaja di lavoratori.
antova, che spiccava rilevata dal mezzo, non
piu che un occhio senza palpebre. L’om-
ospitale era fuggita dalle sue mura, e ri-
veratasi lontana dalle scuri austriache; come
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paziente condannato alla veglia, Mantova
ghera ancora per lunghi anni insonne ne’sue}?
campi desolati, invocando un riparo al flagells:
del sole. L’ira celeste non avrebbe potuto pi
crudelmente manifestarsi che in quell’opera,
superava di gran lunga gli effetti della gran-
dine e delle cavallette. Le piaghe d’ Egitto-non
erano che sette: ma allora non eran ancor
stati inventati gli Austriaci. 4

Traversando quel nuovo setlentrional vedose:
sito sotto la sferza del sole, e vedendomisi im-.
grandire dinanzi le famigerate mura, mi cor-
reva alla mente il libro secondo delle memo-
rie d’Orsini, e mi si stringeva il cuore
spettacolo di que’ ponti levatoj e di q
bastioni che, oltre la lontananza, m’ avrelbero
ormai separato da’ miei. 3

Giunto finalmente, incatenato come un ll\m
della Spinetta, alla caserma di S. Domenieo, -
ove risiedeva il giudizio di guerra, venni con- :
segnatc a un terzo profosso, che, preso nota
al solito de’ miei connotati, della mia religio-
ne, delle lingue che sapevo e del mio stato, '
e frugato nel mio involto di panni, mi apri’
anch’egli una porta: i gendarmi mi scatena-
rono le mani: raccomandando loro per la cen-
tesima volta di confortare la mia povera ma-
dre, cid ch’essi poi fecero con molto intelli-
genti maniere, li abbracciai con grandissimo
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'guii fin che potei collPocchio, ed .
mio nuovo domicilio. Gli arredi
1i militari son sempre gli stessi:
avolato pei pagliericci, una stufa
, una tavola, una panca e una sen-
ori. Se non che non ero solo, e
metto di presentare al lettore il
nati, nella sua professione liberale
tore dei cori del teatro di Can-
ile per dodici giorni mi accorcié le
arcere colle melodie del Barbiere
opera che si mantenne sempre in
cartellone per tutta la siagione

no insieme nello stockhaus di San
1 tavolato pei pagliaricci era un
0 scenico, Pettenati un ammira-
‘tolo, urrbuon Almaviva in falsetto,
bile Rosina; io e la panca faceva-
ea, e la sentinella di fuori nello
ojo vegliava all’ordine e al buon
della rappresentazione. Le Folies

erano enfoncées.

ro Pettenati, accusato di aver pro-
1ata 'emigrazione de’giovani man-
file dell’esercito piemontese, tro-

uelle prigioni, insieme con dodici
e, fra le quali i due fratelli Finzi,
medesimo processo, da quasi tre
ntiveggenza che da un giorno, da

3
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_un’ora allaltra, gli si annunciasse la sua libe-
razione, scrissi col carbone su varj pezzi di
carta tutto quanto m’importava far sapere ai
miei, e glieli feci cucire negli abiti. L’ordine
infatti di liberarli tutti e tredici era gia dato |
in massima; ma nelle prigioni militari non si
fa conoscere alcun ordine che pochi minuti
prima d’eseguirlo. L’Austria che, anche in que- |
st’ occasione lusingavasi di poter mettere le *
" mani su qualche agente piemontese, ebbe al
coutrario a convincersi, per la grande prépor-
zione che veniva a pigliar quel processo, che
agenti piemontesi sono tutti i lombardi, sieche -
in cambio di mettere in prigione tutta la pre-;
vincia di Mantova per andare alla radice &%
tutte le diramazioni di quel processo, feee 6o~
me in quello del 1853, tagliato a mezzo dal-
Pamnistia, e il signor Neupaner, auditore mi- °
litare, ebbe ordine di dichiarar innocenti i ;
tredici inquisiti. o
Questo signor Neupaner, persona di moltis-
sima coltura e di animo gentile, mi avea con- -
cesso, per le istanze di mio padre, corsomi
dietro con affanno mortale, tutto quanto puossi
desiderare in un carcere per gli agi personali.
Un giorno, il terzo dopo il mio arrivo, fatto- !
mi chiamare, « E stato qui suo padre, mi
disse, e mi ha lasciato un deposito di denari.
Ne disponga pure quando ne ha bisogno. Non

v
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3 alcun esame, perché non ho an-
uto istruzioni. Suo padre mi ha la-
he questo biglietto. Ora le daro dei
, pértomi un biglietto, passd in una
ina.
iglietto conteneva alcune righe di
: e poche parole di mia madre. Le
ando. Mia madre non era morta, per-
radi potermi rivedere. Ricompostomi
e del capitano, che fece per ritirarmi
), lo pregai col cuore sulle labbra che
esse lasciare. « Perché? » mi chiese
landomi in faccia. « Perché mi sem-
er con me mio padre e mia madre. »
) abbasso gli occhi un momento, poi
« Lo tenga pure. » Scelsi fra i li-
m’ avea portati un volume del Ma-
toria dell’ Inghilterra, e, ringraziato
capitano, fui ricondotto nella pri-
e don Bartolo mi aspettava con gran-
b, credendo mi avessero esaminato.
i intanto si succedevano con una
nonotonia. Alla mattina, a sette ore,
ale ci portava il caffé; alle dieci un
ci conduceva a passeggiare per un’ora
tile sotto a una pergola; alle dodici
ano il pranzo, e alla sera alle otto
In qucll’ occasione acecendevano un
, che doveva rimanere acceso tutta



ool

36

la notte, e guai se si fosse spento. La senti-

nella, battendo del calcio del fucile nella por- -
ta e urlando il machen sie licht (*) nel silenzio
della notte per la. grata della porta, ci faceva. !
soventi destare di soprassalto nel meglio del
sonno. La mia Rosina scendeva allora in ga- *
micia e placava Pira del teutono, alimentandg,

il meglio che poteva la vacillante fiammella.

All alba, a quattr’ ore, un’ assordante tromy

betta, ch’era il nostro maggior tormento,

percorrendo i quattro cortili della caserma, °
veniva a suonar la diana a pochi passi dalla, |
nostra finestra!. Quanti bei sogni non mi ruppe.;
quella tromba infernale ! Quanti doleci momen &
non mi ha accorciati! Quante volte non
strappé dal seno della mia famiglia!

A oguni momento tendevamo F orecchio qh
minimo rumore, e ci pareva udire il cannqng.}
Un giorno, proprio nell’ affacciarci alla finew’
stra che da nel cortile della caserma, ci ven- i
gono veduti alcuni uffiziali francesi e piemontesi.
che scendevano in quella da una scala. Non
ci eravamo dunque ingannati: i Francesi erano
sotto Mantova, pochi giorni ancora eforse.... . .
ahimé ! fu gioja di poca durata. Non erano .
che i prigionieri di Montebello ! '

PR LY
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(*) Fate lume.
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CAPITOLO 1V.

ptti dell’ immaginazione su di un prigioniero. — Gli ele-

enti per la colonia di Josefstadt cominciano a radu-
B arsi. — Luigi Stabilini. — Le requisizioni e il si-
Novak. — Il commissario Ferri. — Burocrazia
riaca. — Partenza da Mantova.

Igeva ormai la fine del mese, e le carte
Fil capitano auditore aspettava per sotto-
ji a un primo esame non erano ancora
ate, tanto che, non sapendo egli per quale
fivo fossi stato cosi precipitosamente spedito
lantova, mi serisse bensi, nel rapporto setti-
iale al comando della fortezza, fra il numero
¥suoi prigionieri, ma lascid in bianco la ru-

ea dell’accusa. Cominciavo quasi a deporre
' penswro della fucilazione, e a occupariit
Priamente di vivere, quando un bizzarro ac-
dente venne a ricondurci all’ idee di cata-
Mlo, e a sospendere per quel giorno la rap-



38

presentazione del Barbiere. In una prigione
poco distante dalla nostra stava un Milanese, ’
impiegato nell’ amministrazione della ferrovia |
di Mantova, e al quale erano state sorprese
in casa armi e munizioni. Da un giorno al-
Paltro aspettavasi che venisse fucilato, e dalla
lastra di ferro a buchi inchiodata sul vano j
della porta spiavamo ansiosi gli andamenti del
profosso e delle guardie, per quanto ce lo
permettesse la sentinella, la quale ogni volta
che passava qualeuno, tenea ordine di chiu-
dere anche quel miserabile vano, per impe- }
dircene la vista. Ma e’ non le veniva fatto di J

chiuderlo cosi in fretta, che per i buchi di
quella specie di grata non vedessimo i se- %
greti del corridojo. La mattina del 31 ci parve
di notare un movimento insolito: domamdia- -
mo del profosso, € ci si rispoude ch’é uscito,
e sarebbe ritornato fra poco: passan due, tre
ore, il profosso non ritorna, I’immaginazione ,i
del mio Pettenati si riscalda, e crede d’aver °
visto uscire il profosso in grande uniforme:
entra il sergente, e gli troviamo una cera
spaventata: non ¢’ & pii dubbio; il profosso
¢ uscito ad assistere ad un’ esecuzione, il suo
ufficio ¢ di bendare gli occhi al paziente, tutto
forse & gia finito. Ci guardiamo in volto Pun
Paltro, e preghiamo per Panima dell’ infelice.
Simile sorta di preghiera, in carcere, ¢ una
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specie d’anticipazione a s¢ stessi: oggi a me,
poi a te; domani toccherd a pregare a un al-
tro. Epperd & una prece che parte dal cuore,,
b ¢ in cui Pastrazione dalle cose terrene ¢ per-
fetta.
i, 1l dopo pranzo quello scellerato di profosso,
pphe senza sua colpa ci avea fatto passare un
tristo quarto d’ora, entra tutt’ allegro nella
\mostra prigione, e ci dice: « Finalmente & fi-
frita. Abbiamo venduto tatto. »

. In cambio d’una fucilazione avea assistito
8ad uw’asta pubblica.

. Quello stesso giorno arrivavano altri quat-
igro prigionieri. Stavamo affacciati alla finestra
he da nel cortile della caserma, nel quale
Rgeguivano ogni giorno esercizj e riviste det
liattaglione di deposito Don Miguel; giovani
pscritti ungheresi, cui i superiori, dal capi~
0 al caporale, insegnavano I’ evoluzioni &
gnaneggio dell’ armi a suon di schiaffi po-
Pntissimi, che qualche volta, a testimoniare
Fabbrutimento a cui & ridotto il soldato au-
striaco, provocavano le risa de’compagni, quando
gudimmo nel corridojo un grande rumore di
.passi. Corsi ambidue alla porta prima che la
sentinella ci usasse la solita cortesia di chiu-
derci lo sportello in faccia, vedemmo distinta-
mente quattro persone in abiti civili, circon-
dati da parecchi gendarmi. Successe un rumore
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di catene e di catenacci, e poi fu silenzio. Di
vorati dalla curiosith, e parendoci fosse stata
aperta e chiusa una porta vicina, noi battemmo
eon un asse il muro rispondente alla prigione
di uno de’fratelli Finzi. Finzi rispose subito con

tre colpi. Non ¢’ era dubbio. I quattro nuovi

ospiti si trovavano con lui.

Erano dessi quattro de’ miei futuri compa~
gni di Josefstadt. Luigi Stabilini, Angelo Ca-
sali, De-Filippi Giacomo e Castelli, tutti di
Pavia.

Il giorno prima, 30 maggio, Luigi Stabilini
trovavasi ancora nel suo castello in Vidigualfo,

R RS U SV VURE U U= T IO

con sua madre settuagenaria, sua moglie, una :;
sua bambina e due sorelle. Alle tre ore di nowe ¥

udi battere alla porta: accorsovi un servo, il
cursore comunale a capo di alcuni gendarmi, d.
cui il servo poté aver vista per le fessure delle
porta, gli intimé d’aprire, avendosi a requi~
sire dei cavalli. Queste requisizioni, a quei
tempi, erano all’ordine del giorno, e, in quei
siti, piu frequenti che mai, per il ladro e ini-
quo maneggio d’ un tenente di gendarmeria,
Ottone Novak nobile di Bernecksbruck, che
operava le requisizioni, e un capitano di croati
che rilasciava i capi requisiti a un prezzo di
riscatto dai 20 ai 40 franchi, accadendo piu
volte non solo che il tenente Novak requisisse
cavalli piu del bisogno, ma requisisse di nuo-
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1e il capitano de’ croati riscattava,
il prezzo fra lui e il Novak.

del carsore, rispose il servo che
:ttare sino a che il suo padroune si
). Allora il commissario Ferri, che
tell’ impresa notturna, fece aprire
te la porta, ed entrd nel castello.
Stabilini al primo rumore, vide
enditure dell’uscio il Ferri e i gen- .
accortosi tosto come si (rattasse
he di requisizione di cavalli, non
oluto un istante. Salito al piano su-
e da un’altezza di 12 metri rispon-
una fossa, spiccato un salto, non
ato nell’ oscurith misurarne la ne-
abola, precipitava nel fosso, d’onde
\ a cavarsi, molle d’acqua e di fan-
wduta, urtato della schiena per tem
malamente laceratala, pot¢ ancora,
rande stento, fuggire atiraverso i
4 era ad un centinajo di passi dal
ndo un gendarme, posto in agguato
del castello dal commissario Ferri,
te passeggi a Guesti giorni le vie di
seorse, appuntogli la bajonetta al
intimo di ritornar indietro, minac-
passarlo a parte a parte ove si fer-
iato a questa guisa fino al castello,
itava innanzi uno straziante spetta-
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colo. La settuagenaria sua madre, la moglie, le
due sorelle, discese esterrefatte nel cortile, sta-
vano inginocchiate ai piedi del commissario |
Ferri, implorando, indarno, ch’ei ridonasse la
liberta al figlio, al consorte, al fratello! Ferrjy:
giubilando del felice esito delle sue sbirresche
precauzioni, ingiungeva allo Stabilini ehe mu-
tasse panni, e facesse allestire la sua carrozza.
I gendarmi si davano intanto a frugar ogni
angolo della casa, e come la perquisizione fu
finita e il legno fu pronto, fattovi salire lo
Stabilini, vi entrava il commissario Ferri in-
sieme con due altri gendarmi. Al legno, con-'
dotto fuori dal paese a passo e seguito da al-
tri gendarmi, facevano corteggio, pietosissimg
quadro! la moglie e le sorelle a piedi. Foori -
del paese stava pronta una vettura, nella gualé ;
salirono i gendarmi rimasti a piede; cola, fra-
stati i cavalli, le due carrozze involaronsi
in rapida corsa agli occhi delle desola
donne!

Giunto il convoglio a Pavia, Stabilini venne:
immediatamente tradotto nelle carceri del ca-
stello, dove si trovavano gid Castelli, De-Filippi
e Casali. Alle undici le porte del carcere si aper-
sero violentemente, ed entrava il tenente di
gendarmeria Novak, seguito da quattro gen-
darmi, ognuno de’ quali recava in mano eca-
tene. Fattili incatenare a uno a uno, e mi-

i e e e



43

mcciatili, con parole violenti e villane, che
mon parlassero parola ai gendarmi e non fa-
sero il minimo tentativo di fuga, altrimenti
rebbero tosto fucilati, il sig. Ottone Novak
gobile di Bernecksbruck ordind salissero in
e carrozze, nelle quali i quattro Pavesi giun-
no, sul far della sera, a Cremona, dove
aivano condotti nel forte di S. Michele, e
pasegnati al militare.

' Ripreso il viaggio, la mattina del 31 giun-
yano essi, come vedemmo, nelle carceri mi-
Bitari di Mantova, dopo aver sostenuto della
ppria borsa le spese del proprio manteni-
pento ed altre.

i Per un mistero che non potei mai pene-
fgare , mentre arrivavano in Mantova questi
ttro, con cui pure dovea dividere la stessa
e, Sua Eccellenza, ch’é I’innominato della
; storia, segnava lordine di rimandarmi a
no, e di consegnarmi di nuovo a quel
gadizio di guerra. L’ordine giungeva il 41.°
jiugno, ma non doveva essere eseguito che il
.per la grande quistione di sapere se le spese
el viaggio fossero da addossarsi alla polizia di
lano o a quella di Mantova, non volendo
questa assumere un carico senza la sicurezza
§i venire rimborsata. Era una delle mille con-
*geguenze del sistema burocratico austriaco, che
per le piu piccole formalith mette in moto te-
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legrafo e corrieri, & che dovea ritenerci nefl¥
carceri di Josefstadt tredici giorni dopo Pind
vio del decreto della nostra liberazione.  *
La sera del 1 giugno pertanto, pochi mi!
nuti innanzi che ci coricassimo, il profosso
affacciatosi allo sportello, « Presto, mi grid
si prepari, ella va a Milano; a momenti ve
ranno i gendarmi a prenderla. » Credendo d
sognare, mi feei ripetere due volte la pa
Milano. A uscire di Mantova vivo mi pare
cosa si prodigiosa! Ma non poteva pit du
tarne, e quelle mura, che mi pesavano
petto come il eoperchio d’una tomba, mi
ventarono leggiere come piume. Se non
per quella sera e tutto il giorno ebbi .M
I’ aspettare! Si dibatteva la questione tra
polizie di Mantova e di Milano sulla cou
tenza del pagare le spese di viaggio, e io ¥
masi ancor abbastanza tempo in prigione
assistere alla liberazione del mio compagno %
degli altri dodici inquisiti del processo Finz ¥
11 2 infaui, a mezzogiorno, s’ apersero parec
chie prigioni, e versarono nello scuro corrk-
dojo una felice brigata che non rifiniva mas
d’ abbracciarsi e baciarsi. Spettacolo affettuo -
sissimo, ma che lacera il cuore a chi rimane
Dagli scarsi buchi della grata vedevo quegli
abbracci, que’baci e quella gioja, e disperando
ormai, per I’ inconcepibile ritardo, uscire a
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volta, « Mantova, mi dissi, sard la mia
ba. » Que’felici allontanavansi; il rumore
¢ lor voci e de’ loro passi spegnevasi per
mgo- corridojo, e I’ eco, tacendosi, mi av-
I eh’ avevano oltrepassate le soglie. Solo
da seconda volta, mii buttai col cuore stra-
ilnl letto. Non v’ ha maggior tormento in
che I’ esser deluso nella certezza di

ggiunta Ja sera, gid m’era acconciato
b destino, quando, allo scoccar delle nove,
prirsi la porta e comparirmi -innanzi il
e due gendarmi. Costoro m’avvinsero
vo le mani con una catena; ma era
'Il desiderio di uscire dalle mura di Man-
pee mi parvero due angeli liberatori. Un
mi aspettava alla porta della caserma;
o tulli e tre, e senz’altro ci avviam-
volta della stazione della ferrovia.
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CAPITOLO V. , ‘

Impressioni di viaggio. — Esposizione pubblica dei pro-
dotti dell’Impero. — Il 1.° battaglione del reggiments/
Hohenlohe. — Accampamento degli Austriaci. — Garie
baldi. — Un saluto. — Galletti. — Arrivo a Mlhno..
— Vecchie conoscenze.

Ripassando que’ ponu e quelle muraj ment‘
P immaginazione m’ avea dipinta la dantessk
iscrizione, Lasciate ogni speranza, o v0i ch'ew
trate, e spaziando lo sguardo per la rasa cam
pagna, benché incatenato e in mezzo a du
.gendarmi colle carabine cariche, mi pare
non solo d’esser libero, ma di volare. Il fre-
sco, la quiete della notte, il magnifico stellato
del cielo, lo specchio dell’acque tranquille era-
no uno spettacolo in cui mi adagiavo assorto
e dimentico dei ferri che mi stringevano. Nel
fondo di quel quadro, che per il contrasto col
carcere ond’ usciva esercitava tanto fascino sui |
miei sensi, molti lumi che la nebbia e Pac- .
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ingrandivano colorandosi in cerchio di
luce rossastra, parevano vigilare come oc-
immani su tutta la superficie del lago.
esti mostri del Mincio erano infatti tante
rche cannoniere che guardavano I’accesso
dla fortezza 1d dove il fiume entra e scopre
eitta. Uno de’ miei due gendarmi, manto-
o di nascita, per quella cieca e ignorante
nirazione del proprio paese che fa dire al
marone, vedi Napoli e poi muori, e lo asso-
glia a un uomo che non ha letto che un
libro, avea preso a benvolermi, vedendomi
ptatico a guardare le fortificazioni. « Mantova
j la prima fortezza del mondo, » mi diceva
gli con una commozione in cui si trovava
lo strano miscuglio d’orgoglio e d’amor patrio.
nto a me, non mi sentiva il coraggio di
e una fortezza austriaca, e nemmeno di
iasmarmi per i sacchi di grani che sta-
accumulati nei sotterranei di Mantova, e
ali, secondo i computi del gendarme, avreb-
bastato a nutrir per dieci anni un eser-
oo di 300 mila uomini.

Giunto alla stazione della ferrovia, il treno
on partiva che a mezzanotte, aspettandosi un
pnvoglio di truppe da Verona, gid avvisato
gal telegrafo, e ci convenne attendere nella
jala de’ viaggiatori, ai quali per piu d’un’ora
diedi gratis il vecchio ma sempre interessante
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speuacolo d’un uomo incatenato. Gli uﬂicmla,
che vi erano in grande numero. mi guardaw |
vano con occhi in cui era mamfesta la snn-
patia.... per i gendarmi.

A mezzanotte arrivd il convoglio da Verens, !
con un battaglione del reggimento Hohenlohe. :
Erano tutti Italiani. «L’& chi sta Mantova? »-
fece un milanese, cacciando fuori la testa e :
un zolfanello acceso, certamente per veder mex
glio la fortezza. In quasi tutti i vagoni canta-:
vasi il daghela avanti un passo, e mi facgva
veramente ridere questo rinforzo che veniva,
agli Austriaci. Un mese dopo P'Austria riman-~
dava indietro i battaghom italiani, e io st
ne raggiunsi tre sulla via di Palmanova
momento in cui stavasi per dare la batm
di Solferino. Y

Giungemmo a Verona ad un’ ora: scendem
do, trovammo schierato un altro battaglions,
ma questa volta di Croati. La mia immagina~
zione andava a tulla carriera, e mi pareva.
che non saremmo giunti a tempo a Milano da
potervi entrare. Erano infatti i giorni di Pa-
lestro, e quasi la vigilia di Magenta; due no- |
mi che non conoscevansi fino a quel di nel |
loro nuovo significato, e i quali. trovavansi an-
cora segnali sulle carte con un campanile, anzi
che con due sciabole incrociate. Ripreso il
viaggio col treno delle due ore di notte, giua-

wr. .
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amo a Peschicra ai primi albéri; passai
Poeo lungi da Solferino, colla stessa beata in-
jifferenza, ¢ inutile dirlo, con cui ero passato
manzi a Villafranca, e sorpresi il lago di
Jards nel suo letto, avvolto in un leggero e
jadido velo di nebbia, ch’¢é il suo négligé
mattina. Ma lo spettacolo piu gradito, piu
dovea presentarmisi nelle vicinanze di
scia.
kl’intera linea, dai primi monti giu gid fino
 Bergamo, era un campo d’armi percorso da
nglie, vegliato da sentinelle, e fortemente
apato da interi battaglioni a ciascuna sta-
pae. Da per tutto, perdute nei campi, sui
Poii, erano guardie col fucile spianato, intere
mpagnie a ogni migliajo di passi stavano
pmpate sui prati in ordine di guerra, e
hsovente di far bollire la pentola, il tutto
- una fina pioggia, e la paura, evidente
olti, che Garibaldi capitasse in quella e
besciasse il bollito. Poiché gli era proprio
mico di Como che teneva occupata tutta
jmella gente a cucinare all’ aria aperta e a
seogliere sui loro cappotti i favori del cielo.
presi e sconfitti a Como quando stavano
er vendicar I’onta di Varese, gli Austriaci
edevano ormai alla moltiplice ubiquita del
tgenerale Garibaldi come a un dogma di fede.
ll nome suo teneva il campo per tutta la re-

4
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gione dei monti, da’quali a oghi fruscio aspet- |
. tavasi Pirrompere delle diaboliche legieni. N& !
si pud dire che tutto quello sterminato ac- }
campamento vegliasse a impedire che i ter- ;
rieri di que’ paesi rovinassero la ferrovia: da
Bergamo a Milano, ove il pericolo era mag-
giore, per esservisi organizzati fin dalla mia par-
tenza interi battaglioni di operai che, al pri-
mo avviso, dovevano accorrere a tagliare tutte
le sirade, non ci venne vista né una sola pat-
tuglia, né una sola sentinella.

Il Tenca, uno de’miei due gendarmi, scop-
piava dalle risa allo spettacolo di tante pre-
cauzioni, € non rifiniva mai di esclamare nel;
suo dialetto di caserma: « Che paura c!mf,,
gh’ ha sti zucconil »

E strana la consapevolezza che avea il iol—
dato austriaco delle imminenti sconfitte, non
importa se italiano o tedesco, croato o unghe-
. rese. « Oggi qui, domani al macello, » mi di
ceva un giovine dalmata a Verona, dinanzi
alla porta della mia prigione, attraverso alla
quale parlammo per un’ora delle nostre ma- :
dri. « Noi sapevamo che I’ Imperatore avreb- |
be perduto la Lombardia (dicevami un giovine
boemo assai istruito, ma semplice guardia a -
Josefstadt), perche la Russia era d’accordo colla
Francia. Un giorno perderad anche la Boemia. »
Gli avea messo sott’occhio il quadro de’gloriosi
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.

.re dell’antico regno boemo, e il povero gio-

* Da tutte le stazioni il nostro convoglio ri-
',deveva un tributo di soldati di riserva d’ogni
srme, d’ogni nazione; luride, esose figure che
hfitestavano come I’Austria eshurisse I'ultime
e risorse, e stesse facendo Pestremo di sua
Jossa, uno sforzo supremo, e mettendo in piedi
M esercito che non avrebbe pid potuto rin-
Sovare come ai tempi delle guerre del primo
fimpero.

f: Cominciavo intanto ad occuparmi del mio
festino, e a chiedere ai gendarmi a chi do-
Messero consegnarmi; ma €’ tenevano ordini
Wigorosissimi, € non potei cavar loro nulla di
pocca. Fantasticava appunto di venir condotto
ESanta Margherita e di subire una seconda
la vista dello sbirro Strobach, che nella
immaginaziene vedevo gid farmi da se-
idino, quando, giungendo a Bergamo e pas-
lado rapidamente innanzi a un convoglio che
ava aspettando il nostro per continuar il
Waggio alla volta di Verona, un uomo inca-
Benato, ¢ guardato da piu di quindici soldati
Hi linea colla bajonetta in canna, mette fuori
il capo e mi saluta della mano.

« Diavolo! dissi fra me e me, lontano dal-
l’lmmagmare chi fosse; tutte le mie cono-
scenze adesso sono fondo di galera! »

ne mandava dagli oechi lampi di nobile ira. -

\



52

Un uomo incatenato e pur custodito da un’
pelottone intero di soldati mi pareva non po» -
tesse essere che un assassino di qualche ri~:
putazione. Io non conosceva che lo Strobach,
ma siccome lo Strobach non m’ avrebbe cer-
tamente salutafo, io non sapevo proprio dove
andar a pigliar quella mia sconosciuta cono-
scenza.

Quel saluto non mi si tolse mai dagli oe-
chi, e mi perseguité fino a Milano: come se !
mi predicesse qualche cosa di sinistro, mi
correva alla mente la scena del Rigoletto: Quel |
vecchio maledicams ! .

« Quell’ uvomo salutavami! dicevo io. Chi.
sard mai? »

Ahimé! era Galleui, I infelice Galletti eiq :
colle balze ai piedi, venti libbre di ferro, s |
dava a Olmiitz. e

Ma non avevo a saperlo che al giungere ;4:
Milano, dove arrivammo a mezzogiorno.

I due gendarmi mi condussero in un broy- 4
gham attraverso la citth: la cittd avea il suo -
aspetto di tutli i giorni. « Che cosa & questa
novitd? Che cosa fanno gli alleati? » andavo
io domandandomi, e cominciando a inquietar-
mi. Ma m’inquietai di piu quando il brou- :
gham piglido la via del castello. « Questa
volta ¢ finita, feci io, scendendo nel cortile
della Rocchetta; han trovato le carte.» Fatto

i
4
i
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el euor rocca, salii le scale con un’agilith e
- pplomb che dovettero farmi parere ai gen-
rmi un bel sfacciato; gli & che li conoscevo.
" « Sono qua ancora, » dissi ridendo, e an-
aando incontro al profosso Mundin, che quasi
voleva credere a’suoi occhi.

1l Mundin era anch’ egli un originale di una
a forza: mostratomi per meraviglia agli
anti: « Ma io non lo ricevo, io non posso
J# riceverlo, disse e ripeté piu volte rivol-
dosi a uno de’gendarmi, che gli doman-
va appunto la ricevuta. Quest’'uomo ¢é stato
mandato via per ordine del governo; ci vuole
b altro ordine. » A queste parole il gendar-
g¢, intanto che io mi trovavo cosi comica-
jate imbarazzato sul dove sarei andato a
mire con questo bell’ originale che voleva
Btermi sul lastrico, cavd dal seno una carta
j spiegd innanzi al signor Mundin. « Ecco
¥ I’ ordine. » Il profosso spalancd due oc-
Bacei, scrolld il capo, mormord fra i denti,
usci colla carta in mano, dicendo: « Aspet-
te, andrdo a domandar conto. »

§:.Che cosa s’ intendesse per ordine del go-
perno , frase onde evidentemente si servi il
rofosso per celarmi il nome di quell’ eccel-
denza che pareva m’avesse allogato da fare
-ana Guida del viaggiatore per le fortezze del-
‘FImpero austriaco, ancora non so: Gallettj, -
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per la sua maggior esperienza, mi avea in-
dotto a credere fosse Giulay; io sto maggior-
mente per Wallmoden, che da Verona diri-
geva la polizia- militare.

Uscito il profosso, famelico com’ era di no-
tizie, e visto un sergente che scriveva a un
tavolino, e mi avea una cera da cristiano, gli :
avventurai un che cosa ¢’é di nuovo? che, non °
" Pavessi mai arrischiato! cadde in un terreno';
fin troppo sollo. « La Germania, mi disse egli "
subito, scaricandomi addosso le notizie come
una bombarda, ha dichiarato la guerra alla
Francia; 300 mila Prussiani hanno passato il
Reno, Pesercito piemontese é assediato in Aless;
sandria; il generale Urban, scelto apposta
I’ imperatore, che sa che ¢ il piu feroce, by
bruciato Como e Varese, e Garibaldi ¢ seapm .
pato dopo aver tagliato a pezzi (e qui un’oss
chiata a’ miei due compagni di viaggio) tutti
i gendarmi che avea fatto prigionieri. »

¢
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CAPITOLO VI

e delle guerre austriache. — Ancora Galletti. — *
l giudizj di guerra in Austria. — Un curioso acci-
“dente. — Enrico Vitali. — Infamie inedite della po-
Hxia austriaca.

quel complimento il gendarme si fe’ bian-
di bucato. « Per Dio, gli dissi andandogli
orso, non state a crederne una parola. »
flle- notizie infatti erano evidentemente. di
ta o sesta mano, e I'individuo che ce'le
un viennese, che parlava non certo per
vagitd di cuore, della cui bontd ebbi piu
i proficua testimonianza, ma per quello
rito nazionale che negli Austriaci consiste
I’ odiare gli Italiani e dirne corna. Di piu
anch’ egli prigioniero, e non avea altro
mpo, né altro luogo ove raccogliere le no-
th del giorno che le brevi ore e la cancel-
deria del profosso, nella quale scendeva a scon-
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tare, per cosi dire, col lavoro del’amanuense,
quella fittizia liberta di uscir dalla propria -
prigione, in cui, finito il lavoro, bisognava pur
che rientrasse. « Se Garibaldi avesse voluto, :
continuava intanto il viennese colla stessa lo-
quacitd e il medesimo sangue freddo, veniva |
a Milano; i suoi soldati sono terribili; ma in-
vece & scappato, lasciando tutto in mano dei
nostri, perfino la sua posata d’argento. 1l ge-:
nerale Urban offerse al soldato che ’avea una
somma di denaro, ma questi I’ha rifiutata. » |
Nell’accennarmi questo tratto spartano, gli oe-
chi del viennese brillavano d’ una sincera e
ingenua soddisfazione. ‘
Cosi si narrava la storia contemporanea
soldati austriaci. :
Assuefatto, per la pratica che avea dells
tizie, a domarle e non a subirle, risi
mente delle sciocche parole del viennese, m#
non tanto che P inquietudine per I’apparentes
inazione e il ritardo degli alleati, che no
potevo negare, non mi si aumentasse. :
A capo di quindici minuti rientré il pro~
fosso. « Nessuno sa niente di quest’womo, di s
s’ egli; carte non ve ne sono; questi signo ¥
non sanno quel che si facciano; mandare sSU
e giu la gente in questo modo, incatenati. - -
non & una bella figura. » Ero per dirgli ch€
non avea niente vergogna di farmi vedere in-

.
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enato, ma davvero sarebbe stato un’inur-
nith il contrariarlo in un momento in cui,
originalith di carattere, non per gentilez-
d’animo, ché Pavea cattivissimo, si permet-
jva d’aver buon cuore. Scritta la ricevuta al
pndarme, il profosso, che decisamente era in
"di gentilezza, mi domandd se volea ri-
mer solo o in compagnia. « Con chi volete,
posi , ma solo no. » — « La fard mettere
Bl suo compagno Uttini; » e qui, consegna-
ppmi al caporale, mi fece salire al mio vec-
Iip domicilio.

¢ « Uttini, Uttini, » gridai, senza aspettare
g il caporale aprisse la porta.

 Vedermi e veder un’ombra, fu per il po-
pro Uttini una cosa sola.

y'ai fait mon effet, avrebbe detto un fran-
« Avete pensato male, » diss’io abbrac-
Mo il mio vecchio compagno.

Malissimo. »

BMe n’ero accorto. » Nel guardarmi attor-
intanto, mi pareva, vedevo anzi che man-
qualche cosa. « Ma e Galletti? » feci io,
rendo finalmente la mancanza.

:«E partito stamattina. »

« Gran Dio!... Condannato? »

 «A 14 anni a Olmiitz. »

- (ome un baleno mi era corsa alla mente la
pena del saluto: per quanto rapida fosse sta-
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ntre passava in Piemonte, e nella quale in-
va contro il governo austriaco. Su questo
po doeumento gli auditori gli stabilirono P’ac-

sa di appartenere al comitato di Carbonara,
) lo dichiararono reo di alto tradimento. Nei
izj militari si & sempre certi che la pena
pposia sard la maggiore, poiché I’ auditore
sper coei dire, estraneo alla sentenza. Radu-
po il consiglio di guerra, che si compone
B tatti i graduati, dal maggiore fino al ca-
prale, trovandovisi anzi presente perfino un-
iplice gregario, Pauditore espone il caso, e
penna la pena che pud a termini di legge
gnirvi applicata: qui finisce il suo compito,
ga agli astanti il pronunciare e addossarsi la
ponsabilith della condanna. Chi annuisce
proposta dell’auditore, sguaina la sciabola
depone sulla tavola: chi ne dissente, la
nel fodero. Ora Pesperienza ha provato
f nessuno mai ardisce manifestare anche
, questo conlegno passivo un’opinione con-
ia a quella dell’ auditore; e, massime nei
sigli ove i militari giudicano i civili, la
tistica mostra che il numero delle spade
guainate equivale sempre a quello dei mili-
ari componenti il giudizio di guerra. 11 basso
ufficiale, fra gli Austriaci, & una persona la cui
ignoranza e il cui timore dinanzi a’proprj su-
periori lo rendono un automa; e questi sono
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i giudici che devono rispondere a un appella
fatto alla intelligenza che non hanno, e &
coscienza che non interrogano, e in balia e
quali trovasi la vita de’ cittadini!

Galletti avea per sopra mercato irritato coq
nobili e fiere parole I’ animo dell’auditore,
piu che una condanna ebbe a sostenere unef
vendetta. Misurando la sua colpa alle leggi}
austriache, il Galletti non aspettavasi che dud
anni di carcere. La sentenza che lo condan4
nava a 44 anni di ferri in fortezza dové quindd
colpirlo come un fulmine a ciel sereno.

La fidanzata, a cui dovea unirsi fra dus
mesi dal giorno del suo arresto, lo aspets
ed egli pena ancora a Olmitz.

Poche altre novita del resto eran ocooti
dalla mia partenza in poi. La piccola coless
s’ era aumentata d’'un nuovo prigionicro, s
ragazza di 18 anni, Luigia Merelli, che il pre
fosso Mundin avea da prima rimandata indie
tro, allegando non aver domestiche da farla
servire, ma che pur dovette ricevere per I’in-4
sistenza della polizia; dell’assessore Rienti del
municipio di Como, che il general Urban ave
fatto arrestare, accusandolo di non aver for-{
nite al tempo prefisso non so quante migliaja
di razioni; e s'era diminuita d’un giovine e:
animoso pompiere, grande ammiratore di Ga-
ribaldi, e a cui il capitano Restellini avea
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to di farlo- morire nelle sue mani. Que-
povero giovine, per una leggera infrazione
 disciplina, ricevette, senza trar lagno, qua-
ta colpi di bastone, e si alzd dalla panca
svelto di prima, ma facendo un giura-
to, pssai parente di quello di Guglielmo
quando nascose la freccia.

] castello intanto, e massime nella corte
Rocchetta, dove guardavamo noi, era un
inuo va e vieni di carri, i quali carica-
un infinito numero di casse accumulate
vasti magazzini che girano tutt’intorno al
ile. Quel frettoloso San Michele, indizio
te che le cose degli Austriaci andavano
' peggio, mi ricordd per antitesi i 300 mila
iani del viennese, e il gratuito assedio
poneva ad Alessandria; se non che, per-
mi dell’imminenza della catastrofe, « Ut-
dissi al mio compagno, ho paura che ci
ano via. » Giammai mi feci illusioni;
na del 5, quantunque ci fosse ancor di-
di due giorni, mi era gid sugli occhi,
uscava tutti gli altri quadri ridenti che
k poneva innanzi immaginazione, quali era-
Passalto al castello, I’ irrompere dei Mila-
i a liberarci, e la vista e I’abbraccio de’
if idee che mi assediavano e facevo vio-
, a tener lontane da me, perché la realta
n avesse ad opprimermi.
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Un curioso accidente aspettavami, poche o
dopo il mio arrivo, ad accrescere il numerd
dell’ emozioni del giorno. Potevano essere
due ore, quando il sotto-profosso schiuse im
provvisamente la porta della nostra prigiondiih
e introdusse un prete in vesta talare e uif
breviario sotto il braccio, con queste paroley
« Ecco un signore che le deve tener compas
gnia: lei, signor Uttini, favorisca venir if
un’ altra stanza. » g

Avevo veduto la morte per pit giorni-
faccia a faccia, ma da vero non I’avea md
vista cosi da vicino e in aspetto si nero. «
fucilano senza farmi il processo, » fu il mio, p#

diss’ io, guardandomi bene dal tradir nié
mamente un turbamento, che un auditore ¥
striaco avrebbe potuto far valere per indi
legale della mia colpabilitd. 1l prete, a ques¥
domanda, in cambio di rispondere, chinavi
pietosamente la testa, come se gli venisse com
passione della mia sorte, e io invano passeg
giavo lo sguardo da lui al profosso e dal preé
fosso a lui. Finalmente, dopo cinque minuti}}
di sudori freddi, che Dio glieli perdoni, « Son]
io pure, mi disse, un infelice....» ,

Non ¢ a credere con quanta effusione di:
cuore abbracciassi il mio nuovo compagno di
caltivith : insieme col piacere d’avere una buo-
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eompagnia, ¢’ era anche confusa, da non
er distinguere, la gioja d’essere sfuggito a
morte certa, e che il prete dovette tenere
sffesione di buona lega. A questo mondo
i & sempre pit o meno ingannati. « Mio caro
B Eorico, gli dissi poi come fummo soli,
Mei fatto una bella paura col tuo breviario
eolla tua cappa. » Il povero Vitali, ché era
s0, anima angelica che aveva allora allora
Jerdonato all’assassino che lo denuncid, non
¢ mai perdenarsi I’ingrata sorpresa di cui
faceva colpevole verso di me; e tutte le
fite che gliela ricordava ridendo, alzava gli
thi e le mani insieme congiunte al cielo.
era una novella prova dell’ arti inique
e la polizia austriaca studiavasi di soffo-
‘P espressione del sentimento nazionale.
smndo fors’ anche ad un desiderio dell’au-
militare d’aver fra le mani qualche mem-
del clero milanese, che I’Austria accusod
Bpre di mantenere fittizia avversione nel
' plo contro di lei, essa gli mandd un suo
jente, il quale con ingannevoli confidenze,
trovaron la via al cuore della sua vitti-
avvid un discorso che, riflettendo i sen-
timenti italiani del buon Vitali, forni ma-
pteria alla polizia a cinque e piu capi d’ac-
eusa, fra i quali figurava anche quello d’aver
.due fratelli nelle file di Garibaldi, e la spe-
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ranza espressa di poterli abbracciare in pochi:
giorni !

11 profosso Mundin, ricevendo il nuovo pl’l—‘
gioniero, maledisse in cuor suo chi glielog
mandava, ed evidentemente inquieto per P
fetto che quelle sacre vesti avrebbero sorti
sugli altri suoi prigionieri, gli raccomandd d§
mettere, se ne avea, altri paanni.

« E perché? » gli chiese maravigliato ll
Vitali. -

« Perché con questi farete ridere. »

« Non credo, gli rispose fermo il mio
Eonrico, che in Austria un sacerdote sia
oggetto di scherno. » .

1l profosso non seppe che cosa ribatte
« Prete, disse egli in un barbaro italiang:
suo particolare uso ed abuso, prete star éosy
santa, ma molte volte cose sante far male..s

Un tedesco che vuol esprimere in italian
un pensiero concepito nella sua mente teuto-
nica, viene a dire le piu volte una cosa ch
era ben lontano dall’immaginare, e ricorda il
desinit in piscem d’ Orazio. « Questi soldati,:
ci disse il capitano auditore di San Giorgio a.
Venezia, facendo caricare, dinanzi a me e a;
quattro veneziani miei compagai di prigione,
i fucili a una scorta di quindici uomini del
reggimento Prohaska, hanno ordine di far fuo-
co al primo loro movimento (e qui voleva ¢
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ertamente al primo nostro tentative di
e essi amano troppo la loro wita (sic)
m fare il proprio dovere. » Mi rinere-
-mon sapere il nome di questo capitano,
mza volerlo caratteriszava cosi bene il
» austriaco, e ci fece ridere propoaen—
i farci tremare. Gli avrei fatta una ri-
one. lo non ho mai visto un traduttore
sellerato di sé stesso!
mmmo quella giornata assai lietamente,
luogo e le condizioni tristissime in cui
ravamo, € sopratutto in una fratellanza
tliea, spinta fino al comunismo: man-
10 nell’istesso piatto, bevemmo nell’istes-
ghiere. ... perché non ne avevamo che
nno i maligni, ma guai se si avesse
are in fondo a tutte le belle azioni.
rone di casa poi, condussi il nuove
ntorno per la stanza, mostrandogli gli
e I’ uso da farne, ed era proprio cosa
h quell’aria di superiorita che mi arro-
per il diritto d’anzianita che parevami
su quel nuovo arrivato, cui, senz’ es-
lella vecchia guardia, avrei quasi chia-
pékin o blanc-bec.
losi notte, e visto il buon Vitali acecon-
&’ pi¢ del letto a dir le sue preghiere,
scomandai che pregasse anche per me,
lomi che le sue preci dovessero aver
5
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waggior efficacia: cuor generoso, egli aggiu
se un Avce anche per l'assassino che Pav
ficcato in quel bel luogo.

Mi feci ripetere anche una volta il raccon
del combattimento di Montebello, e m’add

mentai parendomi d’aver a fianco un volu
del Thiers, Storia del Consolato e dell’ Imp
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CAPITOLO VIi.

tte del 5 giugno. — Il cortile della Rocchetta. —
Jeuditore Scholtz. — Partenza dal castello. — Addio
Milano. — La stazione della ferrovia di Porta Tosa.
11 sergente Majocchi.

La giornata del 4 sorgeva con un bel sole,
eon tristi presagi per noi. Fin dalle pri-
ore del mattino I’ accesso al castello era
samente impedito: i croati di guardia
ordine di respingere tutti, dai militari
ori. Usciti sulla ringhiera nell’ora del
ggio, ci leggemmo in volto gli uni agli
P ansietad foriera di grandi avvenimenti.
nché quasi odorassimo i nostri futuri guai,
" vidi mai la brigata si viva, si allegra co-
quel giorno! Sarebbesi detto che la pol-
e che bruciavasi in quel momento a Ma-
nia ci désse alla testa! Lo scompiglio evi-
nte dei nostri carcerieri, che non rispon-
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devano piu alle nostre domande, era per noi |
un segno manifesto che Mac-Mahon arrivava
sul campo di battaglia a sostenere la guardisf
imperiale contro il pondo di tutto P esercito
austriaco ! In questa specie d’ebbrezza, di se--
conda vita artificiale, alimentata dai pia fan=
tastici commenti, traemmo innanzi fino a sera |
senz’ altra novitd che I’ assoluta mancanza d#¥
ogni notizia dal di fuori! A sera si mise pem
tutto il castello un rumore, uno strepito che
parea la rivoltura del mondo! Era un correre,
un gridar di soldati, una confusione, che riu-
scivaci tanto piu grande, quanto che non skt
vedeva! Lo schiamazzo, il fracasso erebbero
punto, che stettimo in forse se dovessimo
ricarci o aspettar in piedi gli avvenimenti ¢f
ci avrebbe recati la nuova aurora. Ma, fatte
per brev’ ora una quiete menzognera, e quef§
persuadendoci d’un falso allarme, la delusio-:
ne ci tolse quell’ ansia febbrile che ci faces’
dimentichi della stanchezza, e il sonno ebbe
facile preda de’ nostri corpi. o

Ma ecco che a mezzanotte il rumor raddop- !
pia e monta, monta come la marea. Destato—
mi di soprassalto, e quasi vedendo lo spetta~
colo che quello strepito indescrivibile, carat—
teristico mi rappresentava, chiamai Vitali.

Vitali era ancora in grembo a Morfeo.

« Vestiamoci,§gli dissi, ho un tristo presen-
timento. »
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i Don Enrico non si fece ripeter due volte
. "w.

«Checche avvenga, cerchiamo di star uniti. »
£.Ci abbracciammo, e facemmo i nostri pre-
rativi.

jlome se un uragano fosse per travolgerci
suoi turbini e disperderci, avremmo voluto
i con un vincolo indissolubile, e il buon
li, che gia si vedeva lanciato nei paesi
P auf e dell’ aus, voleva gli insegnassi in
dque minuti una lingua che non s’ impara
 altrettanti anni. Come furon le due ore, la
si scoppid. Uno de’carcerieri, che udivamo
rere per le ringhiere, e saltare i gradini
¢ scale bestemmiando e gridando, viene
e alla nostra porta, caccia entro per il
p una candela accesa, e ci grids, creden-
poricati, di alzarci tosto per partire. Fatti
nvolti de’nostri panni, divise da fratello
che provvigioni da bocca che ci rimane-
jo, ‘scritto sul muro con un pezzo di car-
pe il nostro nome e la data della nostra
Prienza, ci arrendiamo in un nuovo abbrac-
o al nostro destino. Poco dopo si schiude la
igione, e siam fatti discendere.

_ Nel cortile stavano piu di cinquanta croati
phe sccoglievano in un cerchio di bajonette i
Prigionieri a mano a mano che discendevano.
‘% ve n’era gid una buona quantita, ma non
zmvamo nemmeno gli ultimi. ’

¥
f
%
;
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Il profosso, in grande uniforme, intento o
disporre le sue robe su un carro, e che noy
mancasse pur uno de’suoi prigionieri, soppom
tava con assai disinvoltura e sangue fredda
almeno in vista, la disgrazia di quell’improw
viso sgombro, ma era pieno, come direbbe ud
toscano, di lasciami stare. « Dove si va
bello? » gli domandai io, cercando di nascoms
dere la viva curiosita sott’ un’ aria d’ indiffe

agli occhi il tricorne dell’ abate: « Maledet
cappello! » disse, voltandogli sdegnosamente
le spalle.

Unitici ai prigionieri gia discesi, strig
per la prima volta la mano al Fieschi, al,F
noli, al Rienti, al Gariboldi, al Pea, al Fainj
al Calcaterra, e a tant’ altri che fin allors
avea soltanto visti. Compresi i prigionieri
litari eravamo meglio di cinquanta. Sul carro,
ove stavano le robe del profosso e degli a
ditori, erasi fatta salire la Merelli. Il profoss
andava numerandoci e disponendoci in tre file:
Gariboldi intanto ne faceva delle sue. Cone-
scendo lo slavo, € cominciava ad attaccar lite
coi croati, e dir loro le maggiori insolenze.’
Per quanto la scena fosse piuttosto terribile
che comica, il buon umore milanese prevalse,
e in breve su tutta la brigata fu un fuoco di



i
di schersi e di scoppii di risa. « Non si
de, » saltd in campo a dire Pauditere Scholtz,
p piccolo ometto disaggradevole che tremava
'paura, rodevasi di rabbia, e a cui quelle
davano al naso: « Non si ride... non &
Bppo da scherzare. ... tre palle in fronte. »
« Del resto, aggiunse egli dopo un momen-
di riflessione, ognuno ¢ padrone del suo
pere. »

fCredeva egli di schiacciarci sotto la respon-
Wilita delle nostre risa? Come notai nel pre-
Mente capitolo, & assai difficile intendere che
voglia dire un tedesco anche quando
grla italiano. Intanto, chiamato il sergente,
Jfatto caricare i fucili a’cinquanta croati, per
piterci in opera maggiore spavento, « Al
¥mo tentativo di fuga, ci disse, tre palle in
ate. »

Juella nojosissima frase tre palle in fronte,
gutaci ad satietatem, tradotta in tedesco
Bergente, e riprodotta in croato ai soldati,
tavea recato molto in uggia quella figura
fuomo mal riuscito di Scholiz: livido per
gabbia, in cambio di metterci paura, non fa-
pova che tradire quella che gli s’era messa
jo corpo, e contrastava stranamente col con-
egno assai piu dignitoso del profosso, il qua-
"le, benché fosse la sola persona responsabile
~dei prigionieri, s’era accontentato di dirci:



72
« Figlivoli, non fatemi dispiacere. » Tratw
umano e civile, del quale gli manifestamms ;
pid tardi in corpo la generale soddisfazione.

Il profosso infatti, womo imperturbabile, mo-
stravasi all’ altezza degli avvenimenti; invano
sarebbesi cercato sul suo volto la chiave dei
fatti che avvenivano; ma il povero Scholtz,.
inquieto, e volgendosi a ogni momento a re-
galarci un non st scherza, e le solite tre palls
in fronte, ci mostrava chiaro che aspettavasi
da un momento all’altro una rivolta de’ Mile-
nesi, i quali per parte sua e’ vedeva irrom-
pere nel castello, e far salsiccia di tutti i t8-
deschi.

Evidentemente sotto I'incubo di queste pre
visioni, e ad evitare che per la strada ™
dovevamo percorrere si trovasse molta geats, ;
si diede il segnale della partenza, quand’ wse:
cor non erano le tre ore della mattina. Pre-’
ceduti dall’auditore, dal profosso e dal sotte~
profosso, ¢i ponemmo in moto in una triplice
fila, accerchiati dai croati dispostisi in fitts -
catena, e, attraversati tutti i cortili del ca- -
stello, uscimmo per la porta che da sulla Piaz-
za d’armi. Quivi ci correva agli occhi uno
spettacolo imponente. Tutto il vastissimo spa-
zio era occupato da corpi di truppe d’ ogni
arma che aspettavano immobili, mute e triste,
e quasi, sarebbesi detto, addormentate. Solo le



73
hmiglie degli impiegati austriaci, vecchi, don-
3 ¢ fanciulli, ¢he accorrevano pieni d’ango-
,-animavano quella scena indescrivibile di
ion¢ e d’abbattimento. Non una voce
mavasi da quel grande accampamento: il muto
adro non potea rendere con piu efficaci co-
la sconfitta di Magenta; piu che agli oc-
parlava all’ animo, e mi si stampava con
pressione fotografica nella memoria. La men-
¢ un album ove stanno disegnati i momenti
e pia fortemente ci colpiscono della nostra

ita: per invecchiar che faccia Palbum, i di-
egni non perdono mai della loro freschezza.
8i vede che la natura ha ancora dei segreti,
be Daguerre non poté sorprendere.
- Anschliessen, anschliessen, avanti, stretti, ci
davano intanto i fratelli croati, bestie ma-
2 che non vidi mai le peggiori, ¢ non vo-
no nemmeno che ci guardassimo attorno:
hliessen, anschliessen, e bisognava serrare
¥ file, ¢ non lasciare tra ’uno e I’aliro che
spazio necessario per movere il passo. Pre-
% la volta dei bastioni, fu chiaro che ¢’ in-
dirizzavamo alla stazione della ferrovia. I Mi-
‘danesi che incontravamo sul nostro passaggio
erano troppo scarsi da sperarne ajuto, e tutto
 riducevasi a un impotente cambio di sguardi.
 Non potevamo volgere il capo, ne¢ allentare
inavvertitamente il passo, che i sucidi croati
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non ci minacciassero col calcio del fucile, e
non ci gridassero ’odioso ritornello anschlies- .
sen , anschliessen , per quanto uniti e stretti
camminassimo. Ma anche nel semplice grega-
rio s’era messa la malattia del comandare, e
I’esoso croato ingrandivasi ai proprj occhi but-
- tandoci in faccia, senza bisogno, quella parola,
la sola che avesse autoritd di adoperare, non
piu oltre estendendosi i suoi pieni poteri. Ga-
riboldi non poteva pit tenersi, e a ogni mo-
mento lo vedevo saltar al volto d’uno di que’
maledetti anschliessen, € spiccargli co’ denti il
naso.

Giunti presso alla Porta Nuova, I’ anditore,
cui Paria della cittd metteva evidentemente.
paura, e pareva mille anni di poter cavarsene,
fe’ cenno che uscissimo dalla porta, e prea- -
dessimo la strada della circonvallazione. Mala
porta era chiusa, e convenne al povero Scholts
tirare innanzi per il bastione fino a Porta
Renza, che avrebbe voluto evitare a prezzo di :
un occhio. Ma ahimé! fu vana tanto la sua
paura, quanto la nostra aspettazione. I ba-
stione era affatto deserto, e passando il dazio,
vi deponemmo Pultima nostra speranza.

Addio dunque Milano! Noi non vedremo il
vessillo tricolore sventolare dall’ alto del tuo
Duomo! Non vedremo le schiere liberatrici
sfilare pe’tuoi corsi! Questi momenti, che pur
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festa, Milano; fatti bella per accogliere il Re
fialiano, ma nell’ebbrezza della tua gioja su-
prema imminente... non ci dimenticare !

" 8i dice che il piacere non & che la cessa-

he invertendola: la privazione d’una gioja
10 essere uno strazio orribile.

- Quando il magnifico corso fu per togliersi
# nostri occhi, vi rivolgemmo un ultimo sguar-
do; uno sguardo tenace, che sembrava vi si
Fi ttaccasse, e, addentrandovisi, cercare la casa
patema Avevam tutti il cuore spezzalo. Se il

Percorso in tristo silenzio, unica, espressio-
§¢ del nostro dolore, la strada di circonval-
Msione, giungemmo alla stazione della ferrovia,
e ci aspeltava un calice ancor piu amaro.
FPSchierato in tre file vi stava pure atten-
@endo la partenza del convoglio il ‘battaglione
Fdelle guardie di polizia, sulla cui fronte il
‘;lergente Majocchi, bestemmiando e distribuen-
' do colpi col calcio del fucile, cercava di allon-
. tanare i Milanesi, la piu parte ragazzi e borda-
gha, che accorrevano allo spettacolo. Come €’
“ei vide, quella furia infernale, emula di Ga-
,rimberti, « Ah canaglie, assassini, birbanti, si
mise a gridare come uno spiritato, agitando

L]
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il fucile a guisa di clava, e inseguendoci; im-
piccateli pei primi, impiccateli pei primil »
E qui vedendo che volgevamo il capo: « Ah!’;
canaglia, hai anche il coraggio di guardar in-'
dietro? Aspetta...» Alzato il fucile, egli era
per menarcene un colpo, ma buon per noi
che i crodti, stretticisi intorno come una im-
penetrabile catena, formarono una barriera
~ vivente, che il Majocchi non osd penetrare!
Egli si sfogd invece sugli astanti, a cui rad-
doppiod la dose dei colpi col calcio del fucile, |
¢ delle piu villane ingiurie.
Fatti sostare all’aperto dinanzi alla stazione,
per pia di un’ora fummo spettatori d’un’in-
descrivibile confusione. Il convoglio che sta=:
vasi allestendo doveva accogliere tutte le per-
sone addeﬂp alla polizia, direttore, segretatj, -
commissarj, spie, guardie, rinnegati, tutta la
popolazione d’un inferno! Essi accorrevano !
colle loro famiglie, colle loro robe, desolati,
tremanti di non poter giungere in tempo a
salire in quei vagoni che dovevano sottrarli
all’ira di tutta una popolazione. Ahi! fiera
compagnia, esclamavamo, vedendo sfilarci in-
nanzi tutti i piu schifosi misteri di Milano.
La povera Merelli, sola, senza alcuno che la
confortasse, ci guardava dall’alto del carro ove
Pavean fatta salire, lagrimosa, ma non abbat-
tuta, e accresceva il dolore della nostra im- -
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stenza. Quello spettacolo infatti non era di
palith da abbatterci, si bene da inorgoglirei.
pvista d’una quantita di soldati sbandati,
P:’arml, laceri e reggentesi a fatica, ci con-
navano che quello sgombro precipitoso da
ano era I effetto d’una grande sconfitta !
_potete toglierci la vita, rispondevamo in
nostro a coloro che ci insultavano, ma
) potete togliere che fra poche ore Milano
ri i tre coloril

'le quattro ore circa fummo fatti salire nei
goni, insieme colla scorta dei croati, che ci
ﬁleuero a’ fianchi.
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CAPITOLO VIIL

Terrorismo austriaco. — Un biglietto. — - L’auditore Bae
dovitch. — L’interno d’un vagone. — Partenza. —.
Avventure di viaggio. — Brescia. — Arrivo a Verona.
— Le carceri militari di Porta Nuova.

I croati tenevano ordine di non lasci
parlare con alcuno. Varj nostri amici che,
riusciti a penetrare fin nella stazione, ci sco®
sero, e mossero quasi per gettarci le braccis
al collo, come furono ad alcuni passi dai no-
stri vagoni ebbero di grazia a darsi a preci~
pitosa fuga. I croati, alzando selvagge grida
e spianando il fucile, aggiungevano alla mi-
naccia il gesto di passarli a parte a parte, ri-
dendo poi a crepapelle a vederli scappare. Il
padre del povero Vitali, cui era riuscito di fic-
carsi in un vagone vuoto d’un convoglid che
stava a qualche palmi di distanza su un’altra
rotaja, per poco non fu crivellato a colpi di
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jonette nell’atto in cui, spinto da disperato
pore, tentava di lanciarsi nel vagone ove
pdeva suo figlio. Per quanto fossimo vigilati,
p e Gariboldi, che mi stava dicontro, riu-
immo a scrivere alcune parole colla matita
un pezzo di carta, che gettammo abbas-
accennando a un inserviente della ferrovia
lo raccogliesse. Prima di arrischiarvisi,
I’inserviente passd e ripassd piit volte in-
puzi e indietro, fingendo attendere ai suoi
lizj. Quando gli parve d’aver rimosso ogni
ppetto, chinossi con assai disinvoltura, e noi
pirammo. Che sussulto d’animo, quanta emo-
ne in que’ pochi minuti, in quel semplice
pisodio !
A capo di un’ora d’ attesa comparve I’ au-
ore stabale Badovitch, persona di modi ci-
e quasi cortesi, ¢ domandd conto al pro-
go di me e di Gariboldi. Avvicinatosi al va-
ne ov’eravamo, « Ella - disse a Gariboldi,
Ke avea servito per pii anni come cadetto
B gli ulani - sarA mandato al reggimento;
uanto a lei, aggiunse rivolgendosi a me, io
on ho nessuna carta: a Verona devo parlare
pon una persona: ella rimarrd in quelle pri-
Fgioni alcuni giorni, poi vedremo che cosa sara
s farsi. »

Questa & la sola dichiarazione ufficiale che
io avessi a spiegazione (bella  spiegazione!)
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del mio arresto e della mia prigionia; dichia~
razione dalla quale risulta, per la maneanzs -

di prove ch’essa stessa accusa, cosi arbitra~

rio delluna cosa, come !’illegalitd dell’altra.

Ma gli Austriaci non intendono ragioni quawn‘j

do si tratta della Lombardia. G’ era forse ug -

modo di ottenere la nostra liberazione. Gua~.

'
i

rentire al gabinetto di Vienna i suoi possedi-. -

menti italiani. Ma questo non stava in nostre
potere, e molto meno nella nostra velonta.
Sicché bisognd rassegnarsi, cio che fece im
particolar modo il Garibpldi, addomaesticandosi
coi fratelli croati, a cui si mise a parlare la
loro lingua materna, e a far mille scherzi, che ;
mi ricordavano Fanfulla dell’Ettore Fieramosca

In breve ora i nostri Uscocchi s’ erano tapse "

umanizzati,, che, se ci fossimo trovati soli im
una campagna, ci avrebbero venduto il lore--

fucile per due soldi. Un d’essi fumava nella
pipa di Gariboldi, rappresentante un bersa-
gliere piemontese; un altro avea barattato il

suo shako col cappello garibaldiano del mio .

Fanfulla; Fanfulla collo shako, preso a carezse
pel collo da due o tre altri croati, e in forse
di lasciarsi adottare; una sucida gamella pie-
na d’acqua che girava di mano in mano a
dissetarci; la nube di fumo che svolgevasi da
bocche che pareano fucine di Vulcano, il ru-
mor delle catene de’prigionieri militari, I'urto
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olle bajonette, Porvibili facelle, le coci alte
foche faeevano delPinterno di quel vagone,
muo che il soggetto d’un quadro, una

di bolgia dantesca. Ma la natura uma-
m & cosi fatta, che spesso trova il bello ove
d’orrldo, ammira ci6 che dovrebbe spaven-
» € 8i piega ai casi colla stessa indulgen-
della camna al vento.
breve fummo una brigata di amici che,
aver fatto buoni affari, va a Monza con
‘greno di piacere a pranzare alla Casa Alta
i parco. La nostra forza d’astrazione dovea
) in quel momento di parecchie centinaja
-eavalli; ma avemmo bel ridere e scherzare,
imostra filosofia non poté mai renderci in-
ti alla puntura delle gigantesche pulei,
vono essere unm articolo d’esportazione
ti, i quali soli ne hanno il segreto’ e
nopolio.
reinque ore il treno partiva, trascinandosi
il battaglione delle guardic di polizia, i
rmi, soldati e aufficiali d’ogni fatta, il
no, la polizia, gli austriacanti, tutte le
wdure di Milano, che, spazzata dal tremendo
di scopa di Magenta, dovea parere bella
FPII]I(& come un giojello.

Andavamo a tutto vapore come se i vagoni
wessero le bajonette francesi alle reni: a Cas-
apo incontrammo il convoglio che andava a

6
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Milano: i viaggiatori ne furono fatti discen-
dere, e se vollero continuare il viaggio do-
vettero servirsi de’ mezzi naturali. Il militare
si impadroni anche di quel treno, che forse
temeva cadesse in potere de’ Milanesi. Giunti
a Bergamo, sperammo un istante che la po-
polazione avesse rotta la strada e Garibaldi |
sorprendesse il convoglio, colpo msestro e da.
par suo. Ma la popolazione, accorsa allo spet-:
tacolo dello straordinario convoglio, parea non-
capire che cosa significasse. Bisognava dunque
farle intendere che i Tedeschi fuggivano, e che:
bisognava tagliare la sirada. Ma non poten
noi, per la distanza a cui era tenuta, farle
rivare le parole, fu forza servirsi d’ un aley
linguaggio. Quanti eravamo, diventammo.;
bito tanti telegrafi: i Napoletani non hasd
mai fatto in vita loro tanti gesti quanto
in que’pochi momenti. Gariboldi pareva
mulino !

Un Bergamasco vedendo questi segni ripe
tuti, insistenti di tagliare, di tagliare, ci portd
un salame. .

Non rifiutammo il salame; ma quella ma-
niera di comprendere i nostri bisogni patrio
tici, se non ci pregiudico lo stomaco, ci fece:
perd cader d’animo.

La linea infatti era da per tutto occupata
da interi battaglioni, e a mano a mano che-
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; progredivamo, venivasi spiegando P'inazione de’
paoni Bergamaschi. Speravamo ancora su Bre-
ia ; Brescia, che I'ltalia decord di sua mano
pie’campi di battaglia coll’epiteto di forte, cui
3n v’ ha croce né medaglia che possa equi-
dere. Al giungere non mancammo noi di
sitere in moto i nostri telegrafi; i Bresciani
ppirono bene che cosa volessero dire quegli
- izj ginnastici colle braccia, ma ahimeé!
poterono far altro che fremere; cid che
Po si leggeva sui loro volti, ma che non fu
Felcun giovamento al caso nostro. Fermatosi
eonvoglio per alquanti minuti, tutti i viag-
tori di quel train de plaisir scesero a rifo-
rsi e soddisfar agli altri bisogni, tranne
cui non era permesso di averne. Quando
guco suon della tartarea tromba annuncid
il convoglio infernale ripartiva, i suoi abi-
¥ rintanaronsi a rompicollo come se udis-
P urrad de’soldati di Garibaldi, e furono
bederli un gruppo di serpi che si scioglie a
k rumore improvviso, e si dilegua in mille
arti per la foresta.
#Pit ionanzi, a un’altra stazione, trovammo
) convoglio carico di truppe, che aspettava
‘nostro arrivo per proseguire il viaggio alla
Nolta di Milano. Quei soldati cacciavan fuori
b testa meravigliati, e per quanto facessimo
sro intendere coi gesti e colla voce -che gli
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Austriaci scappavano, non vollero mai ere-
derlo.

- « Andate, andate a Milano, zucconi, gridava
Gariboldi ; vi lascerete le ossa. »

A ogni stazione si rinnovava sempre I’ in- .
grato spettacolo di veder scendere gli altri e .
non poter fare altrettanto. Il profosso in quel-
'occasione, per un tratto di caratteristica ge-
nerositd, comperava del pane co’ denari della ]
sua borsa, e lo distribuiva a’suoi prigionieri ;
militari. Non era certamente né buon cuore, |
né umanithd, oggetti troppo di lusso per la |
posizione che Paridith del suo animo gli-avea:
fatto accettare, ma loriginalitd del suo car
tere, che lo rendeva indifferente anche
proprie perdite e lo faceva perfino ridere s
quella fuga precipitosa, ammetteva quelle bk
zarrie, che in un altro sarebbersi chiamati
timenti umani.

Avvicinandoci a Verona, e passando sotto il
tunnel , Poscuritd in cui ci trovammo iavolti
per alcuni minuti ci avea messo in capo il
pensiero di approfittarne e balzar dal vagone. :
Buon per noi che resistemmo alla terribile
tentazione ! Ora forse non ci saremmo streti
Pun Paltro la mano in perfetta possessione di
tutte le nostre membra. Il passare, del resto,
sotto un tunnel da viaggiatore, da louriste, &
cosa ben diversa che passarvi incatenati o in
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wiex¥o ai croati. [ monte che vi sta sopra
fvien a pesarvi sul petto, e frappone fra noi
la vostra famiglia una barriera, che I’ op-
pressione vi figura alla mente insuperabile;
bdome avviene nei sogni affannosi degli infer-
hi, le pareti del sotterraneo a mano a mano
¢ 8i procede innanzi si stringono, si ab-
Jasa la volta, il suolo s’ innalza, e poco piu
Bl supplizio d’un uom murato. II dolore della
rigionia ¢ davvero a misurarsi piu dalla lon-
hnanza che dalla liberta che n’é tolta.
* A un’ora del pomeriggio I'infinito convo-
ffio giungeva a Yerona, e quando esso si fer-
g e ne vuotd fuori il contenuto, parve si
Prisse il vaso di Pandora. Ahi! povera Ve-
e, che accogliesti tanta immondizia! Quel
froo le pure onde del tuo Adige ebbero a
arsi allo scolo di si gran cloaca!
stazione era parata a festa, vestita a
0 € a rosso, e conservava ancora le trac-
b, nel grande movimento che vi era rima-
B, d’una solennita, Quel giorno stesso infatti
Fimperatore Francesco Giuseppe dovea partire
B Verona e recarsi al quartier generale ad
Msumere il comando supremo dell’esercito. Ma
Wecome il quartier generale, dopo Paffar di
genta, era diventato d’ ignota dimora, cosi
,45 Mattipa giungeva un umilissimo dispaccio
del generale Giulay che consigliava a Sua Mae-
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st di voler sospendere la sua partenza. Af-.
frettossi invece I'invio di nuove truppe, € nom
appena giungemmo, che parti un convoglio *
recando un intero reggimento e la sua banda
musicale, che si diede tosto a riempir Paria
di concenti, come se andassero a fare un’en-
trata trionfale nella capitale lombarda. Discesi
finalmente, quando Dio volle, anche noi, sem- .
pre in mezzo a’croali, ci si fece attraversare
in quel bell’ assetto tutta quanta Verona: alla
fiera e insiem pietosa vista stringevasi il cuore
ai cittadini, ¢ mai finch’io viva dimenticherd '
quell’infelice che, al nostro giungere al ponte;
sull’Adige, colpito dallo spettacolo che gli cor-
se agli occhi, come da un attaeco apopletti
cadeva a terra fuor de’sensi.

A mano a mano intanto che progredwm'
verso il nostro nuovo alloggio, d’ incogni
ubicazione, ci si veniva formando dietro um’
accompagnamento di popolazione reclutata mas-
simamente fra i monelli e i curiosi, e chej'
cresceva di numero come una pallottola di
neve cresce di volume rotolando giu da uo
monte. I croati, inquieti che la pallottola di
neve diventasse una valanga, si rivolgevano
a quando a quando e cercavano di disperdere
i monelli, caricandoli alla bajonetta. Ma e’ ave-
vano un bel minacciare e gridare, e far della
loro faccia bruttissima una faccia ancor pia
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- beutta, veri spauracehi da mettere in un cam-
kpo di biade; gli era come un soffiar nell’ ac-
yma. | monelli ritornavano al loro posto come
papinti da una legge d’ equilibrio. Se non che
gra la folla trovavansi anche parecchi com-
ssarj di polizia, e a voler dare un canto in
gno ¢’ era da cader dalla padella sulle bragie.
fCredevamo di non arrivare -mai al nostro
Btino, quando mi vien vista Porta Nuova e
falbergo in cui avea gid passata una notte
ldici giorni prima. « Oh! dico, ragazzi, co-
sco il paese. » Ci fanno infatti sostare di-
mozi a quelle carceri militari, che formano
pdestra il capo estremo di quel corso; poco
fopo si apre la cancellata di legno che chiude
b porticato di quelledificio, ed entriamo tutti
nti. Erano proprio le stesse carceri: rico-
il terreno della lotta incruenta ma osti-
del caporale de’ gendarmi co’croati di
dia, e fo da cicerone ai miei compagni.
mde al rumore il profosso, e trovo un’al-
o conoscenza. :
: « Signor Feigl, gli dissi, sono ancora qui
b disturbarla. »
- Questo Feigl era stato assai umano con me,
l brevissimo tempo che fui sotto la sua di-
endenza, e nel partire gli avea chiesto il suo
mome , dicendogli come io mi sarei ricordato
«on piacere di tutti coloro che m’ usarono cor-

s o
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tesia. Gi eravamo lasciati quindi nei termimd ;
voluti dall’ odierna civiltd, egli manifestando~ .
mi. il suo vivo desiderio di vedermi presto im
libertd, e i@ ringraziandolo.

Ma il signor Feigl, avvezzo ceme un alber- }
gatore a vedere ogni giorno nuove faecie, par- .
ve riconoscermi a fatiea. Egli trovavasi inol- |
tre nel maggior impaccio del mondo a dovera
ricoverare tutti quei nuovi ospiti, e si dibatsd:
un pezzo col nostro signor Mundin per dimo-
strargli I’ incapacith de’ suoi locali a tanta
gente.

Intanto che i due profossi discutevano quants
prigionieri si dovessero mettere in ciascuna.
prigione, noi rimanevamo esposti al pubblicey
e all’inclita guarnigione di Verona come If’
bestie &’ un serraglio; per i vani tra un’ s
e Daltra della cancellata, alcuni pietosi cittas,
dini ci passavano un fiasco d’acqua, che ebbm
a riempiersi e vuotarsi piu volte senza spe~
gnere punto per questo la sete che ci ardeva. }
Avremmo bevuto il mare.

o/
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CAPITOLO IX.

— Effetti dell’amnistia in Austria. — Un canile.
Bidan e Vertuel, zuavi della guardia imperiale. —

hlthglm di Magenta, — Un ufficiale del genio au-
griaco. — I due pagliericci. — Est-ce comme cela
'on nous nourrit ?

, capo di venti minuti fummo finalmente
tti nel cortile e fatti schierare dinanzi
igioni. €Ci trovammo di contro, su una
inea, non essendo P'edificio che una lun-
Moga di stanze, quindici usci, rispondenti
altrettante prigioni, cinque delfe quali si
jfusero tosto per accogliere i cinquanta nuovi
iti. Il caso volle che io venissi a stare pro-
pio« in faccia a quella ove avea passata la
i#d orribile notte: il profosso Mundin, enu-
perandoci e controllandoci come Polifemo fa-
eva le pecore, fe’ segno a me, Fieschi, Fi-
woli, Vitali, Cozzi, Gatti, Faruffini e Brusadella,
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che ne varcassimo la ributtante soglia, e, vol
tosi all’assessore Rienti, che stava per seguirel
« Ella, gli disse, & in liberth: vada pure. »:
La verita & spesso inverosimile: si dura fa
tica a credere che si conducesse a Verona fi
sul limitare del carcere un uomo riconosei
innocente dal giudizio di guerra di Milanog
« Valeva ben la pena! mormord il povery
Rienti. Come ritorno io adesso a Milano?
Le comunicazioni infatti erano rotte, e sep
mo che gli convenne rimaner piu giorni
Verona, innanzi trovar Poccasione di ripatria
Con questo bel sistema austriaco, suppo
gasi Pinvio della grazia a un condannato
morte, ed essa troverd I infelice pend
dalla forca. Sappiamo d’un prigioniero v
ziano che, spirando il termine della sua
il giorno delPamnistia accordata dall’im
tore, dovetle rimanere in prigione ventd
un giorno di piu, percheé tanti ve ne vol
alla burocrazia per dar effetto alla disposi
ne imperiale onde si considerava beneficato
che quel prigioniero.
Partito il Rienti, che caricammo di addn,ﬂ
di commissioni, entrammo finalmente nefl
prigione assegnataci, scura come una mudd
ma nella qusle, per la dimora gia fattayi, noet
ero un forestiero come gli altri otto miei con

pagni.




94

y Non vi trovai nessun cambiamento. Le mura,
gide di brutture d’ogni maniera, ributtavano
J solo vederle: un secchio di legno marcio
Ja Punico recipiente per I'acqua che estrae-
i color di mattone dal pozzo che ci stava
impetto, e la cui grossa catena irrugginita
leneva per tutto il giorno un continuo
ficidio d’ossido di ferro. Nei pochi minuti
trascorrevano a lasciar deporre la ruggi-
uPacqua diventava putrida, fetente, né ei
[ permesso mutarla che tre volte in venti-
tro ore. Una panca, un tavolato pei pa-
icci, de’ quali per nove persone eranvene
to due, e le .cui assi e i cui cavalletti
priti dal fuoco e carbonizzati in pia parti
moniavano quanta molestia dessero i loro
tori ad altri infelici; una stufa di ferro
bussola di legno, che nascondeva alla
un altro secchio, ma non ne impediva
le esalazioni, erano tutto il corredo di
la camera, che poteva misurare in lun-
a nove passi e cinque in larghezza. L’aria
 luce ci venivano da due aperture, ma-
erate da due altre bussole, che le introdu-
no solo dall’alto, e in si scarsa misura,
) rimanevamo la pii parte del giorno quasi
le tenebre, e ci affacciavamo al piccolo vano
mdrato della porta a bere e sorseggiare quel
ido che la natura ci ha pure destinato per
'mento.
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Cosa strana! Quanto piu orribile ci si ve-;
niva scoprendo la nostra posizione, tanto pit{
essa ci promoveva le risa! In nessuna reggis
fuvvi mai tanto buon umore, tanta allegna 7
tanti scherzi, giuochi e canti, quanto, non sol i
quel giorno, ma i successivi ancora, nel nu
mero 40 delle carceri militari di Porta Nuova
Il fondo del carattere lombardo ¢ la serenitiy
la lietezza d’animo nel sopportare le pia du
privazioni, e la nostra piccola colonia non
venne meno, se non fu superiore all’ altezsy
della sua riputazione. Ridendo, del resto, fa:
cevamo dispiacere all’Austria, che ci volev
mortificati e lagrimosi, e non ci pareva ven
di poter attraversare le viste del gabinetto 4
Vienna anche fra le quattro mura d’un carcs

Ahimé! di quella allegra brigata, qua
sono tuttora negli artigli degli Austriaci; ¥
noli, distintissimo giovine che fece le campsi
gne del 48 e 49 nel corpo de’studenti, acced
sato d’aver promossa I’ emigrazione lombard
in Piemonte, e condannato a cinque anni d
ferri nella fortezza di Petervaradino; Cozzi &
Gatti di Landriano, giovanissimi anch’ essi; e"
Brusadella, vecchio di sessant’ anni, condan-}¥
nati a sei mesi di carcere, per la semplicei
deposizione d’un soldato che li accusd d’averlo:
consigliato a disertare -

Ma non anticipiamo gli avvenimenti, ¢ nem-
meno le condanne.
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~Erano scorse appena due ore, che avevamo
gpate in un ciaggio intorno alla nostra ca-
pra, quando la porta della prigione si schiu-
jed entrarono . ... chi? due turbanti, due
hette da corsaro, due zuavi in una pa-
, ma non come quelli di Meynadier, due
} zuavi insomma. Vederli, e buttar lero le
ia al collo, fu una cosa sola. « Les mi-
Mles, - mormoravano essi ancora contro il
iere, che avea voluto porli 'uno in un
e, Paltro in un altro; - ils voulaient nous
hrer! » Gli abbracci, le strette di ‘mano,
Bnterrogazioni furono infinite! Strettici in
ja intorno a quell’episodio vivente e pit-
pco della battaglia di Magenta, ne racco-
amo le parole con un’avidith che parea
§sete inestinguibile! « Ah! ceci, - diceva
Pessi, interrompendo il racconto della bat-
e come rispondendo alle dita di Gari-
che andavano indagando sulle sue vesti
ccie delle palle austriache; - c’est un
p de baionnette que m’a f.... un tyrolien:
il ne vit plus celui-la. »

Mppartenevano essi alla guardia imperiale,
re che nella battaglia di Magenta fossero
Pavanguardia. « Nous étions deux cents, mon-
jur, mais nous avions beau avancer, les Au-
jehiens reculaient toujours. Ah! ils ne sont
B fameux, allez! Fallait entendre leurs offi-
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ciers gueuler comme des enragés: en avant}
en avant! Personne ne bougeait! Sur le pout
je vis tomber un de mes camarades: une ball§
partie d’une maison en face Pavait tué raidef
Nous courons sus, et 4 peine avions-nous end
foncé nos baionnettes dans les portes qu’ils
rendirent tous, tant qu’ils étaient! »

Se non che, allontanatisi troppo, a furia
inseguire gli Austriaci, « Nous fummes cern
nous deux, prosegui egli, par une centaine
croates qui s’approchérént de nous comme d
deux bétes féroces. Nous allions tirer nos d
niers coups, lorsqu’un officier « Rendez-vo
s’écria; ofi’ne vous fera pas de mal. » — « |
bien, si c’est comme ¢a... nous nous rendor
— « Aussitét on se précipila sur nous et-
croate, me saisissant au collet: « Ah!
baldi, fit-il, ivre de joie! » — « Je te ti
a-t-il peut-étre ajouté. » — «Je ne sais le
des deux a éié le plus attrapé! »

Avviati tosto a Milano con una scorta,
trovarono sulla strada la maggior parte detdl
P esercito austriaco, almeno a giudicare dalfd
loro parole. « Infanterie, cavalerie, artillerie®
nous en avons rencontré pour trois heures d.«
chemin! Y en avait-il! y en avait-ill... A M
lan, les habitans se pressaient autour de nous
nous serraient la main, nous donnaient de=
cigares, de P’argent La ville va bientét s’in—

»s



95

, je vous en réponds; & cette heure les
is y sont entrés. N’ayez pas peur, nous
apportons la liberté. »
parole de’zuavi erano per noi altrettanti
jeri di vino, e P’entusiasmo avea decisa-
raggiunto lo stadio delPebbrezza, quan-
schiuse di nuovo la porta, ed entrd, in-
tio dal profosso Feigl, un ufficiale au-
del genio. Quest’ ufficiale, che parlava
nza bene il francese, e pe’suoi modi
vasi frequentatore, se non membro, della
societd, ardeva dal desiderio di sapere
bocca stessa de’Francesi in che modo si
contenuto Pesercito austriaco; ma ebbe
nere poco soddisfatio! « Dites-moi, fu
delle sue prime interrogazioni, comment
ttent-ils nos soldats? » Lo zuavo, a cui
asi questa domanda, fe’la faccia scura,
gli occhi per non offendere troppo
nte Pamor proprio dellufficiale, e poi:
vous dirai, monsieur.... ils sont mal di-
. et puis il y a beaucoup de confusion
B leurs rangs... » L’ufficiale non volle sa-
altro: offerto loro de’sigari, « Je dé-
disse loro congedandosi, que vous soyez
| échangés contre nos prisonniers. »
p Les imbéciles! fece lo zuavo quando la
8i richiuse: le plus souvert que je leur
plaisir | »
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posito, ¢ mettersi a ridere come un matto,
1 stessa cosal... « Ah! charmant! » fece
eon una voce che gli si andava spegnendo
t labbra. « Ah! les mignons! » E pi non
1: era gida addormentato anch’ egli.
weammo di dormire anche noi, ma non
wscimmo che tardi e per breve ora. Per
i tutta la notte fu una conversazione sot-
%, in cui era evidente la cura affettuosa
oa- turbare il sonno ai nostri due ospiti.
} quattro ore della mattina eravam tutti
s toltine gli zuavi che dormivano ancora
1 grossa. Ci alzammo in punta di piedi, e
mitti facemmo le nostre pulizie, allarman-
/A ogni menomo rumore, a ogni scric-
fio che facesse qualche scarpa indiscreta,
me se nella stanza giacesse infermo in
lla un bambino. Ma tutte le nostre cure
poveri zuavi si pigliassero una buona
di dormire furono mal assecondate. Non
® ancor le cinque, quando, con grande
pe di chiavi e catenacci, capaci di sve-
¥ un morto, entrarono il -profosso Feigl,
sergente e un caporale.
kegli aguzzini, accortisi forse o avvertiti
wr fatto una mellonaggine a chiudere i
%i insiem con noi, venivano a tramutarli
A altro carcere. Andati direttamente a
b e presili per le braccia, alzatevi! presto!/

7
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dissero loro, e quasi non bastassero quei mod
eloquentissimi di farli svegliare, si volserol
me perché lo significassi loro in francese.

I zuavi, sentendosi dare il buon giorno ¥
quei modi da manigoldi, apersero due ocell
pieni di dispetto. « Est-ce qu’on va nous f§
siller? » mormord Bidan con un’indescrivibi]
aria di sprezzo, ergendosi sulle sue pianté
cercando le proprie scarpe. ® 4

« Presto, presto, » ripeteva intanto il
fosso impazientissimo. « Faut donner le tem
gli rispose tosto Bidan, senza punto affrettat
Finalmente, quand’ ebbero finita la loro
letta, che non fu lunga, « Voild: nous so
préts; adieu, messieurs, et merci; no
vous oublierons jamais. » Ci abbraccia
uscirono.

A mezzogiorno li rivedemmo passar daw
alla nostra prigione, avviati alla cucina,
ritornarono mortificatissimi in vista, gli
fissi con istupore su una piccola gamella®
minestra che dieci volte tanto non sar
bastata a sfamarli, e puzzolente per I'acqu¥’
diluzione d’ossido di ferro, incaricata di
ventar brodo dopo alcune ore di bollitura:
un brano di carne o cuojo di vacca che vi si ¥
mergeva, e ne usciva elastico e resistente o
me un pezzo di guttaperca. « Est-ce comd
celd, qu’on nous nourrit? » mi disse Bidas

k
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jsandomi innanzi, e mostrandomi dal vano
bla porta Porribile pasto.

"Cosi, mentre il magnanimo Napoleone di-
fbuiva perfino denaro ai suoi prigionieri
friaci, ’Austria nemmen soddisfaceva la fa-
b dei prigionieri francesi; e li cacciava nei
pit orribili eanili, e li costringeva a ri-
e le stanche membra sulle nude assi, se
fosse stata la caritd fraterna de’lombardi,
#hon venne lor meno nemmanco nelle
eri. Invano insistetti io stesso presso il
so Feigl perché raddoppiasse la misera
Woite ai due zuavi, mettendogli sott’ vechi
pe avrebbe servito al decoro stesso del suo
perno. Ma il governo non gli avea data al-
istruzione particolare in proposito, sic-
f non dubitd un istante di darmi questa
pivisposta: « Dica loro che, se non vo-
il loro rancio, lo lascino. » Benche
asciatore non porti pena, mi guardai
B dal riferire quelle parole di cinismo au-
eco. Mi sarebbe parso di caricarmi parte
fla loro odiositd. Il mal esito di quella me-
psione, che poteva chiamarsi le mie prime
i in diplomazia, e rassomigliava tanto, per
plletto sortito, a quella di lord Cowley, mi
- assai mortificato e fatto piu dispetto che
pebitrio inumano del nostro profosso Mundin
eostringerci a mangiare per tutto il tempo
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che rimanemmo a Verona sotto di lui, quell

stessa fetente minestra, coll’ impedire che ¢
provvedessimo altri cwbl coi nostri stessi de
nari, onde egli avea il deposito. Solo la ser
ci lasciava egli comperare carne, vino e fru
ta, ma, ben inteso, in misura della piu rigo
rosa sobrietd. Potei una sola volta aver un
zuppa delle trattorie di cittd, e per averla d¢
vetli fingermi ammalato. « Quando non avr
pit denari, mi diceva sogghignando con gu
sto diabolico il Mundin, si adatterA a man
giare anche il rancio. » — « Si dia pace, g
risposi io, denari non me ne mancherang
mai. » Denari infatti ne avevo, malgrado |}
sua vigilanza: non sonovi al mondo persoy
cosi corruttibili come gli Austriaci; carcenid
e guardie, per quanto cattive, non resnstevd
nemmeno alla vista d’un quarto di fiorhll
Avea pane e salame quanto ne volea, e pol
far senza, quantunque con evidente dang
~ della mia salute, di quell’ insopportabile raf
cio. Come arrestati politici non ancor con
danoati avevamo il diritto, datoci dalle stess
leggi austriache, di nutrirci a nostre spes:
Il Mundin, rifiutandoci questo diritto di su
arbitrio, e per il solo piacere di tormentare
oppure di risparmiarsi un leggiero disturbe
era punibile a termini del codice.
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CAPITOLO X.

tini di Milano. — Ancora il capitano Scholts.
Pulizie casalinghe. — Luigia Merelli. — Foramento
della soffitta. — Una conversazione attraverso un buco.
- Le donne italiane.

due zuavi, menati il dopo pranzo a pas-
, cioé a far spettaeolo di sé ‘ai cittadini
‘soldati, in quel modo che si condusse in
o per tutte le citth del Veneto il cannone
se conquistalo a Magenta, facendovelo
pinare trionfalmente per la via da croati,
hini che fossero, travestiti da zuavi, non
trarono la sera, né piu li rivedemmo. In-
li abbiamo aspettati; essi si trovavano
forse’ avviati a qualche citta nell’ interno
impero.

-Quel giorno arrivarono altri due prigionieri:
milanese, Gargantini Luigi, cocchiere di
fessione, accusato d’aver ucciso un ufficiale
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durante la ritirata degli Austriaci: poche ore
dopo il suo arrivo nello stockhaus, venive
Pordine dal comando di Verona di mettergli
le catene, quantunque non gli si fosse ancort
incominciato il processo; e un soldato fran-
cese, della legione straniera, tedesco di na-
scita, e che dicevasi avesse molti anni addie
tro disertato dall’esercito austriaco. Egli rimase
parecchi giorni nello stockhaus, a differenm
degli zuavi, e questa circostanza ne avea in-
dotto a credere che gli Austriaci volessero pro-
cessarlo. Tutti i giorni, del resto, eravi qual
che novitd, entrava ed usciva qualcuno, ¢
uscendo a respirar I’aria nel cortile, cid
ci era permesso due volte al giorno, la pri
domanda che ci volgevamo I un all’ altro
né piu né meno quello che si avrebbe poigt
fare nei caff¢ di Milano: « Che cosa ¢’ &
nuovo ? »

(?era di nuovo un grande movimento
truppe: le relazioni dal di fuori e il rum
continuo che sentivamo amche in carcere
carri, cavalli, artiglierie, e che perfino ci io¥
pediva il sonno la notte, concordavano col
I’ asserzione del sottoprofosso Scarduelli: « Is
ventiquattro ore son partiti alla volta di M3
lano venti mila uomini.» E qualche ora dop©
« Gli Austriaci hanno rioccupata Milano e =
cacciato i Francesi di la dal Ticino. » E sisr
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we la cura e Iinsistenza onde ci si voleva
wedere la luna nel pozzo. « Dov’ & quel
wese,, arriva un giorno I’ auditore Scholtz
mandarei con sussiego teatrale, che ha
w un ufficiale, ed & statq arrestato lunedi
lano? »
el lunedi valeva tesori, e ei fece ridere
' matti: le bugie del resto han corte le
)e, e ben presto la verith le ebbe rag-
le; un piccolo caporale, di nome Kovacz,
evidentemente avea lasciata la sua ganza
ano e moriva di voglia di ritornarvi, ven-

dirci che gli Austriaci vi sarebbero ben
a rientrati. Questa bestia di Kovacz, per
|un’ idea dei grandi, straordinarj appa-
jb.che gli Austriaci facevano per la ri-
pista di Milano, mandd una specie di rug-
ehe pareva un razzo, e agitando mani e
tia, « Adesso torna e brusa tutto, » dis-
ceso il volto di gioja, da degno discen-
# di Barbarossa. Lo stesso Scholtz, che
trascurava nessuna occasione di darei, se
va, fiele da bere, ando di carcere in car-
» € venne anche nella nosira, a darci que-
bella notizia. « Domani andremo a Milano. »
« Magari oggi, » gli rispose fermo Gari- -
li. Per quanto persuaso potesse esserc I’au-
re Scholtz di quanto diceva, e gli Austriaci
Wi non posero mai in dubbio di ricupe-



Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



107

4BBb condannava a dieci anni di carcere duro;
9oi, costretto a rinnovare il proceiso per ri-
si fatti dei suoi parenti a Vienna, a un
o di semplice arresto. In tutto il tempo
ehe stettimo insieme non gli usci mai di boe- .
la piu piccola-confessione che, riferita, avesse
to pregiudicarlo. Accusato di aver dipinto
esposto una mattina su una piazza di Cre-
ena un grande aquilotto bicipite che tra-
sato in piu parti da una dozzina di saette
$hncentriche, lasciavasi cascare addosso mori-
bondo le teste e le ali, non ci fu modo di
Badurlo a confessarsene autore. « Facci ve-
pre , Fieschi, che figura faceva quell’ aqui-
Jotto, » gli andavamo dicendo ogni giorno.
Bgli piegava il collo e lasciava andar penzo-
bmi le braccia in un modo si pietoso, da farci
jmascellar dalle risa; ma che uscisse un si
la sua bocca, oh! non ¢’ era pericolo. Nel
80 del processo 8’ era mostrato cosi coe-
ente, cosi stereotipo nelle sue risposte, da
shalordire lo stesso auditore stabale Badovitch,
il quale un giorno credette d’aver trovato il
 flo.

« Come si chiama adunque questo vostro
amico, che, secondo voi sostenete, ha deposi-
talo in easa vostra questo stilo? »

« 8i chisma N. N.: & conosciuto da tutta

Qemona. »

H
k.
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« E dove sta di casa? »

« Al cimitero. »

Il signor Badovitch non parve pigliare lo
scherzo in mala parte. « Siete piu bravo d’un
avvocato, » gli disse; e non volle saperne al-
tro. La pena d’un anno d’arresto é la minore,
a termini di legge, che comporti la detenzio-
ne d’'un’arma proibita. Non volendo perd pre-
giudicare i diritti dell’ autorith militare, di
riaprire il processo quando fossero giunte al-
tre prove, dichiard sospese le altre accuse di
alto tradimento.

Questo Fieschi adunque si mise a forare,
coll’ insistenza d’un topo, la soffitta che ci di- |
videva dalla giovine Merelli, la quale, lavo-
rando anch’essa nella medesima direzione, €.
accorciando il cammino che dovea percorree.
il succhiello insistente, ci rendeva in modeste
proporzioni I’immagine del Moncenisio. L’an-'
sieth ci faceva trattenere il fiato; sarebbesi
udito volare una mosca: un grido sfuggito a
Fieschi ci annuncié che il lavoro era coronato
di successo: un raggio limpidissimo di luce
irruppe dalla soffitta.

Quel buco parea una stella che rischiarasse
il nostro scuro firmamento. .

Contenendo lo scoppio della nostra gioja,
che minacciava di diventar fragorosa, doman-
dammo per la prima cosa alla bella prigio-
niera come si chiamasse.
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« Luigia Merelli,» ci rispose una voce, con
a0 accento quasi toscano.
- « Di che luogo? »
« Di Bergamo. »
. « Quanti anni ha? »
i+ « Diciotto. »
Ogni risposta aumentava il nostro interesse.
-« Perché I hanno arrestata? » continud a
iedergli quel briccone di Fieschi, che si
-arrogato il monopolio della conversazione.
« Mi hanno trovato in casa dei proclami. »
- Finoli, sentendo parlar di proclami, e quasi
pi fosse entrato nelle sue terre, si fece innanzi
domandarle quali fossero, ricordandogliene
jarecchi, fra i quali quello agli impiegati au-
ei, in cui venivano esortati a non osser-
il loro giuramento.
Ah! fece la Merelli, quello che dice, chi
spergiuro. dell’Austria? »
stammo shalorditi: a diciotto anni aver
famigliari tutti i proclami rivoluzionari !
.»« Ma brava, » rispondemmo battendo delle
smani. Se non che non erano precisamente
'quelli sequestrati -alla Merelli.
« | miei erano in ungherese, » aggiunse
ella.
Caseavamo di sorpresa in sorpresa. Era un
agente di Kossuth, di Mazzini, di La Farina?
« Tutta la camerata, si affrettd a comuni-
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carle il Fieschi, le esprime la sua ammira-
zione. »

« Sono troppo buoni, io non ho alcun me-
rito... non ho fatto niente... »

« Bravissima, dica sempre cosi, non si fidi
di nessuno, » rispose Fieschi, che al consiglio
dato & facile riconoscere. j

« Il commissario che mi avea arrestata, mi
disse che avrebbe ben egli saputo farmi oom-
fessare. Nemmeno coi tormenti dell’ inquisi-
zione, gli risposi io. »

« Ma benone, Luigina, » fece quello scel-
lerato di Fieschi, che era gia venuto ai vez~.
zeggiativi. :

« Oh! era naturale, fece essa; io non
peva niente. »

Ogni sua risposta ci lasciava ammirati: new
sapevamo se piu fosse in lei I’eroismo o Plae-
cortezza, forse ancora pit meravigliosa in una’
ragazza di diciotto anni. Un’wultima sua rlspo-
sta ci strappd una salva d’applausi.

« Non ¢ piu il tempo delle donne romane,
mi fece notare, schernendomi, il commissario.» &
— « Se non ¢ piu il tempo delle donne ro-
mene, gli risposi io, & venuto quello delle
donne italiane. »

A questo punte un grido di due di noi ap—
postati di guardia alla porta ei fece aecort™=
che la sentinella s’era insospettita. Fiesch —
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_precipitd abbasso, la Merelli, visto lo scompi-
-glio, affrettossi a turare il buco, e il raggio
di tace scomparve.

La conversazione rimase interrotta per pit
m ci premeva regolarla in modo da sot-
rla a ogni pericolo che venisse scoperta.
ando ci parve non udire di sopra alcun ru-
pore, Fieschi, abusando della sua alta statura,
nd al dolce colloquio. « Luigina... Luigina. »
- La voce della Luigina non tardd a farsi
-udire, annunciata dal raggio di luce che sem-
pre la precorreva.

« Quando avremo qualche cosa da dire,
 Yavvertird con due colpi nel muro. Faccia al-
F trettanto. »

« Bene. »

- « Luigina (quel birbone di Fieschi non le
irizzava mai la parola senza farsi precedere
k quell’insinuante Luigina...), Luigina, forse
ani Vitali, il nostro prete, sara liberato.
e ha qualche commissione da dargli, parli,
"¢he gli fard un grandissimo piacere. »

A quell’annunzio la voce della povera Me-
relli si fece tremante, rotta, e ci pareva ren-
desse lagrime e parole.

«Oh la preghi, diss’ella, che vada da’miei
Parenti, che dica loro che sono viva.... che
%o bene... che mi si fa sperare di esser pre-
Ho liberata.... che li consoli sopratutto.... mi
fara una grande carith...




41413

« E un dovere... anzi un grande piacere.... |
si faccia coraggio.... » i

« Oh! coraggio non mi manca, » fece la -
Merelli piangendo.

Ci sentivamo tutti straziare il cuore: tutti
avevamo parenti in dolore, e il pianto della
Merelli rispondeva troppo ai nostri stessi af-
fanni, da non commoverci nel pia profondo
dell’ animo. Fieschi aveva perfin perduta la
parola.
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CAPITOLO XI.

aguzzino austriaco. — La pena del bastone. — Idee
‘ disciplina. — La rivoluzione ungherese. — Ga-
‘giboldi e un’ illuminazione a Milano. — Catastrofe.

Merelli fu arrestata il 418 aprile: conse-
, dopo varj esami cui la sottoposero i
issarj Adamoli, Pichler e il consigliere
dalla polizia alla autorita militare, essa
condotta, come vedemmo a suo luogo,
stello di Milano, e consegnata al pro-
-Mundin. A suo carico stavano proclami
-wvarie lingue slave, statile sequestrati in-
: eolle lettere che li contenevano; ma la
lli stette ferma a negare di conoscere
to chi le avea mandate, quanto quelli cui
o da consegnarsi i proclami, e I’auditore
n trovd addentellato bastante da appiccarvi
:gmoi uncini. Che la giovinezza della eroica
erelli inspirasse pieta alla autorith militare,
8
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non ¢ da credere: un semplice sentimento
umanitd, che fosse prevalso a suo favore, avrel
be avuto per effetto di sottrarla a quell’in
quo bistrattamento cui eravamo sottoposti se
za differenza di sorta, e al quale a fatica p
teva durare un uomo senza tosto ammalar
La povera ragazza non mangiava quasi nul'
e viveva d’una tazza di caffé¢ e d’'un pane e
le mandavamo di sopra ogni mattina. \
giorno battiamo i due colpi per avvertirla e
potevamo riprendere la conversazione, ma g
biamo bell’aspettare! non riceviamo rispost
Passano tre, quattro ore, ripetiamo i colp
oibo! gli era proprio come parlare ai mu
Ci beccammo il cervello a trovare il m
di quel silenzio, senza mai coglier nel s
non era infatti né malata, n¢ partita. Us.
porale, Lorenzini di nome, bastardo ungh
rese, I’anima piu trista che fosse al mondq
P aguzzino piu feroce che partorisse I uty
dell’Austria , insospettitosi, per I istinto &
male che lo guidava, della nostra conversasi
ne, stava ore intere all’'uscio della prigionie
a raccogliere le sue parole, quantunque il &t
ufficio non andasse fin 1a. »

« Ti parla, » le gridava attraverso la por
lo schifeso mostro.

« Se parlo, gli rispondeva la Merelli, pa:
da me a me, e perché mi svaria. »
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 La gioja moggiore del Lorenzini era quella
pponto di impedire che P'uno parlasse all’al-
o; quando uscivamo nel cortile, voleva che
Mscggiassimo, ma non ci dicessimo una pa-
Per buona sorte il profosso, scendendo
 quell’ ore a passare qualche momento fra
y veniva a distruggere implicitamente la
na del Lorenzini, che, siccome posse-
al grado d’ eccellenza tutte le abilitha del
ntatore, era anche il piu destro e il piu
rabile nell’ applicare i colpi di bastone,
colo a cui, nello spazio di quindici giorni,
mmo assistere due volte. Questo orribile
lizio fu gia troppo descritto, perché io
la anche una volta inorridire il lettore
j un minuto racconto. I pazienti erano due
li di linea e quattro guardie di polizia:
rtarono le panche dirimpetto all’ uscio
prigioni; seesero ad assistere allo spet-
o P’auditore Scholtz e il profosso, e, come
tta la sentenza, i caporali esecutori, po-
i a un lato della panca, cominciarono il
p spietato ufficio. Il povero Vitali, accoscia-
in un angolo, pregava per le vittime,
wehé Dio desse loro forza e rassegnazione:
W, ritiratici nel fondo della prigione, cerca-
wmo, facendo ogni sorta di rumore, di sot-
arci a quello dei colpi che cadevano misu-
ti e a larghi intervalli, perché il paziente
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periore, non pud certamente aversi in quel
eonto in cui si tiene, per esempio, il soldato
francese, a cui il colonnello viene a stringer
la mano e ad accendere un sigaro alla sua
. pipa. Perché tutta l'aristocrazia ¢ prode? Non
- & gih che il valore sia un privilegio dei no-
. bili, ma perche i fatti, le opere degli uomini,
¢ peruna legge naturale, corrispondono sempre
4l conto, alla riverenza in cui son tenuti. No-
L blesse oblige/ Perché mantenere ancora tra il
soldato ¢ Pufficiale quella barriera che il me-
dio evo eresse fra i geptiluomini e i plebei?
Nell’esercito francese il colonnello, conferendo
Ja eroce della Legion d’onore al soldato che
‘ “ha meritata, lo chiama mio camerata. L’eser-
,hlo francese & invincibile, perché non & un
rcito di soldati, ¢ un esercito di ufficiali.
quanto non lo supererebbe adunque il no-
ro, che non si mostré da meno, se vi fosse
ggiormente coltivato il principio che pre-
e nel francese ?
Si capisce benissimo che il rispetto, spinto
APultimo grado di paura e di abbrutimento,
de dev’essere la base della disciplina del sol-
{ dato austriaco, educato a bello studio igno-
rante di tutto, fuor che delle teorie militari,
' bon essendogli concesso di sapére e discutere
' ¢he cosa sia la patria, la nazionalitd, cui si
surroga il vessillo giallo-nero; ma dove la na-
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umiliazione, venne due volte rimesso sulla
penca. Fu trasportato semivivo all’ ospedale,
ma non pronuncid il richiesto ringraziamento.
A que’ giorni arrivavano da Brescia tutti i
prigionieri militari e il profosso dello stock-
Beus di Brescia. In quindici camere trovaronsi
-quindi accumulati gli abitatori di tre di que’
;@ri alberghi: alcune ne contenevano perfin
venti. Il moto era straordinario; sapevamo che
'} Tedeschi aveano abbandonato Piacenza, e
vano per abbandonare Cremona; e Parrivo
#i prigionieri dello stockhaus di Brescia non
iava dubbio sull’avanzarsi di Garibaldi da
lle parti. Tutto il giorno era un continuo
ore di carri e di artiglierie che moveva-
fuori di Porta Nuova: evidentemente si
preparando una riscossa, un grande colpo
frimettere in equilibrio la sorte della guerra.
Ilalto delle mura i cittadini veronesi ve-
no grandi accampamenti di truppe, stra-
inarj apparecchi, né per questo veniva meno

lor fede. Tra i nostri compagni di carcere,
mssime fra gli Ungheresi, che erano i piu, Pen-
iasmo era indescrivibile. Non passava giorno-
e non giungesse notizia dello scoppio della
voluzione in Ungheria: di quel tempo e di quel
ile si pud dir veramente che la questione
gherese era all’ ordine del giorno. I loro
‘oochi divampavano di gioja e ¢i mandavano
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. wa leonein gabbia, e non ristette fin che non
. obbe trevato il modo di fuggire anche alla
L soorta che lo dovea accompagnare in Galizia.
Bopo infiniti abbracci e addii, egli esciva final-
- stente, ma per tutto quel giorno e quella notte
-yizmase sottd la vigilanza del profosso, che lo
tamne a dormire nella sua stanza, sicché la
mattina per tempo, sceso a lavarsi al pozto,
avvicinarsi alla nostra porta e darci no-
; della guerra e della sorte che ci aspet-
dtava, gid vociferandosi che saremmo stati con-
wotti in una fortezza, e negandocisi dal pro-
foseo il permesso di dar le nostre bianche-
,ne in bucato, per la ragione che da wun
orno all’altro poteva giungere un ordine di
spartenza. A Vitali annunzid la sua prossima
fiberazione; quanto a me, « Te lo dico addi-
tura, fece Gariboldi, lavandosi la faccia, non
¢ niente di buono: sanno che scrivevi. »
« Dove? »
- « Nella Gazzetta Piemontese. »
. Era la dodicesima versione che circolava sul
 -mio conto.

« Che prove hanno? »
. « Nessuna, ma hanno la certezza. »

« E dove credi che ci condurranno? »
- « A Olmiitz. »
. « Addio dunque. »

« Addio... coraggio! »
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eorpo, e il dividerci era un lacerarci le membra.
‘. Un giorno il profosso ci annunzid che quelli
sotto processo verrebbero condotti a Venezia,
¢ quelli senza sarebbero rimasti a Verona. A
. quella notizia il povero Finoli, anima angelica e
_sensibilissima, non poté resistere. Lo trovammo
.in un angolo della prigione dove s’ era acco-
stiato a celare le sue lagrime: « Sopporterd
ttto senza lamentarmi, ci disse, gettandoci
[l6 braccia al collo, ma che non mi separino
' dagli amici. » Lo abbracciammo con grande
affetto, perche, quando si ha il cuor spezzato,
il labbro non ¢& eloquente.

Il 16, un tenente colonnello veniva a chieder
.eonto di me al profosso, e come seppe che
“infatti mi trovavo fra i suoi prigionieri, « Quello,
.aggiunse, non ha processo. » 1l profosso non
lle riferirmi altro che queste parole, ma in
pse era gid involto il mio destino allo stato

crisalide. La farfalla non doveva uscire che
il giorno appresso.
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CAPITOLO XIL

" Precauzioni oratorie sbagliate. — Josefstadt. — Parten:
da Verona. — Cronache militari. — Venezia. — 1
sommossa del 14.

11 17 giungeva ordine al profosso Mundi
di consegnarmi alla gendarmeria che sarebb
venuta a prendermi I'indomani per condurs
a Venezia, d’onde sarei stato trasportato a Jo
sefstadt, insieme con quattro Veneziani di &
stinzione, il cui arresto non essendo seguil
come verificai tosto che mi trovai con lor(
che il 48, mi conferma nella credenza ch
tutti gli ordini di cattura partissero da Ve
rona. Il giovine Faini, che avea qualche en
tratura col profosso, ebbe notizia di quest’or
dine, ma in cambio di dirmi come stessex
appunto le cose, usod certe balorde precauzion
che mi fecero gelare il sangue nelle vene.

« Ho una cattiva notizia a dirti, » mi diss
per prepararmi.



v

125
. 11 profosso stava sulla ringhiera guardandoci,

-

¢ bisognava padroneggiare anche le espres-
sioni e il colorito del volto: apparecchiatomi
dunque a non impallidire nemmeno se mi
avesse annunciato la fucilazione entro venti-
quattro ore,

« Parla pure, » dissi a Faini.

« Hanno scoperto tutto. »

Bella precauzione, da darmi il capogiro!
Faini non avea capito che se volevano fuci-
brmi non mi avrebbero certamente traspor-
tato fino all’ estremo capo della Boemia. C’ &
a Verona un bastione che serve tanto a quel-
+Pufficio quanto gli spaldi di Josefstadt.

+ « Credi dunque che mi faranno il processo? »
_ «Si. »

.« Cura di avere qualche ragguaglio: mi pud
giovare. »

« Sta tranquillo. »

"1 ragguagli li avea, ma, sempre per ammor-
 sarmi il colpo, me li volle tenere in serbo
per la mattina.

Per disorientare il profosso, che studiava
%gni mio movimento, bisogné ridere al solito,
€ peccai forse di eccesso d’allegria: allegria,
del resto, che non veniva dal cuore, e riso,
tme dicono i Fiorentini, che non si cuoce.

Rientrati, per 'ultima volta m’assisi co’miei
! Compagni sul tavolato intormo al nostro pasto
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serale, che somigliava un festino orientale ,
non certamente per la squisitezza dei cibi, ma
per Pincrociamento di tante gambe, che i Mu-
sulmani hanno coraggio di trovar comodissi- ;
mo: per Pultima volta udii intuonare da Fie-
schi il flebile canto popolare:

Addio, mia bella, addio,

L’armata se ne va,

Se non partissi anch’ io
Sarebbe una vilta.

Per Pultima volta unii la mia voce in coro,
e provai la gioja di quella ineffabile fratel-
lanza di amimo, di pensieri e di destino: al
solito ci adagiammo sui nostri pagliaricei al
suono di quella cantilena, piuttosto ad aspets?
tare il sole del domani, che a riposarci; igopari
ahimé! che il nuovo giorno ci avrebbe se-
parati. '

La mattina, alle sei ore, non appena uscim-
mo nel cortile, mi si fe’ incontro il giovine
Faini e mi disse:

« Guarda che vai a Josefstadt con quattro
Veneziani: il profosso ti dira che vai soltanto
a Venezia, ma tu non cercare altro, fingi di j
credere. » \ 4

« Non ho chiuso un occhio in tutta la not= ;
te, sopraggiunse a dirmi il Pea, stringendomi
la mano, e guardandomi con un occhio pieno
di compassione; ho sempre pensato a te. »
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« B proprio deciso ch’ella abbia sempre a
" farei spaventare? » aggiunse il milanese Grossi,
y ehb'era stato testimonio nella Rocchetta del Ca-
- stello della mia partenza per Mantova.
« Ma bravi tutti tre, l'ISpOSI loro, mi fate
‘wn bel coraggio. »
- Venne in quella il profosso, e trattomi in
jlisparte mi significd che mi preparassi a par-
hire, perché fra poche ore i gendarmi sareb-
dero venuti a prendermi per condurmi a Ve-
pezia.
. « Decisamente vogliono farmi vedere del
ese, » dissi facendo Pattonito, al solito.
}. « Lei sta uomo pericoloso, mi replico I’ini-
tquo Mundin; lei sta grande rivoluzionario. »
pi- « In verith mi danno troppa importanza. »
i Furono le ultime parole che scambiai alla
presenza de’ miei compagni con quel mani-
pldo, che volentieri mi avrebbe visto dar de’
si nell’aria, e nell’accompagnatoria con cui
rilasciava alPautoritd militare che manda-
v a prendermi mi ficcd un cattivissimo in
gendotta, pedante ch’egli era!
“-Rientrati nei nostri canili, la prima cosa
serissi una lettera a mia madre per avvertirla
della mia partenza, e assicurarla che non ave-
» ajtro pensiero al mondo che il dolore che
‘slla proverebbe. Mi ricordo che quando con-
segnai la lettera a Fieschi, e volli pregarlo

'
¥
!
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terli abbracciare al termine che avevam posto
R tra noi. '

Un brougham ci aspettava, e salitovi insie-
2 coi tre gendarmi venuti a pigliarmi, ci
plirigemmo alla stazione della ferrovia, dove
ava per partire un convoglio alla volta di
enezia. 1 miei tre compagni di viaggio fu- -
no assai meravigliati quando dissi loro che
pdavo a Josefstadt, ma non per questo vol-
tradire la loro consegna. Un d’essi avea
tasca I’ordine di consegnarmi al giudizio
bi guerra di Venezia risiedente a S. Giorgio,
#a eglino mi dissero in cambio che mi avreb-
gro condotto nelle carceri civili. Erano del
o tre buoni patriotti, ammiratori entusia-
.dell’ esercito francese, persuasi del trionfo
isivo dell’ talia. Gli & da loro che seppi
e I’imperatore Napoleone, ringraziando in
proclama i suoi soldati, e avvertendoli che
gia fatto era molto, ma che rimaneva da
e assai pia e il piu difficile, come era il
Bgliar Mantova e Verona, avesse per risposta
li zuavi: « Mantova e Verona son forse in

Erano questi almeno gli aneddoti che gira-
ano come moneta corrente fra le truppe ita-
jane al servizio del’Austria; la fama che pre-
porreva i soldati francesi, lo spavento che la
foro presenza incuteva agli Austriaci ci fanno

9
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pur troppo lamentare doppiamente la pace -
Yillafranca, che ruppe a mezzo un eorso
splendide vittorie, che avrebber forse eclissal
la gloria del primo impero. Dopo la battagl
di Solferino, mi disse il Fieschi, che si trov
va ancora a quei giorni nello stesso carcer
tanto era il terrore, la confusione in Veron
invasa da una moltitudine di soldati sbandat
costretti per vivere ad accattar il pane
porta in porta, che i primi mille zuavi se r
sarebbero agevolmente impadroniti. Ma no
evochiamo queste dolorose memorie; piu ch
a noi devono ormai riuscir tormentose all
stesso imperator Napoleone.

Il viaggio con que’ tre gendarmi, che par
non avessero ordine d’incatenarmi, e mi uss
rono i maggiori riguardi, mi fu di grande ri
storo: beveva a larghi sorsi I’aria pura, re
galandomi lungo la strada di foccaccie di Vi
cenza e di piccole pera, su cui, come le ve
devo, mi gettavo con irresistibile avidita.

In capo di poche ore mi corsero agli occh
le lagune di Venezia.

Ma a questo punto ci conviene ritornar it
dietro d’un passo.

Venezia, coll’orecchie tese al rimbombo de
cannone, Venezia, cogli occhi giorno e not!
rivolti alla squadra francese, s’ era scossa !
nome di Magenta, che la storia scriveva nel
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sue pagine. 1l leone di S. Marco avea tentato
on un crollo di rompere le sue catene, ma
area dovuto giacere pia prostrato di prima.
| Benché mille volte, nella noja delle carceri di
Josefstadt, mi si raccontassero quei sanguinosi
swenimenti, nuova incontrastabile prova, se
git le tante e maggiori non bastassero, del
diritto de’Veneti di pigliar posto fra le libere
genti, lascio il descriverle a uno che ne fu
spettatore, perché anche ne’fatti che non vidi
si serbi quel "colorito di luogo e d’azione che
tnto distingue la storia dal romanzo, e de-
Vesser il carattere principale delle memorie
tontemporanee.
Infelice Venezia! Quasi presaga della sorte
g¢he la aspettava, essa volle alzar il capo dalla
a tomba a far accorto Imperator de’Fran-
eesi ch’essa viveva ancora, ma Pesoso croato
le insanguiné il volto, e la ricompose nel suo
fanereo giaciglio, d’onde ogni giorno giungo-
no a ferirci I’ orecchio lamentevoli grida, che
¢i turbano ogni letizia, ci spargono la grama-
glia nelle feste, e non ci concedono riposo.
A te, mio buon amico; parla della tua bella
Venezia, e, se puoi, senza piangere.

« Nell’ invitarmi a narrare gli ultimi dolo-
Tosi casi della mia Venezia, fu delicato pen-
Siero il tuo, ottimo amico, d’esprimere la te-

.
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menza che non sapessi raffrenare il pianto, e
che la passione si viva e sanguinante ancora
non m’impedisse di esporti come vorrei tutto
il vero con ischietta ingenuita. E per certo
ella &¢ ben dura cosa, Raffacle mio, anche al-
Paspetto di questa fraterna felicita Pavere in-
cessantemente fermo il pensiero a quella sven-
turatissima petria, che si dibatte oppressa sotto
il peso di insopportabili sciagure! Perocché,
noi lo possiamo dire senza jattanza e senza
tema d’essere contraddetti, Venezia non P ha
meritato; non ha mancato a sé stessa nel di
della prova, ed ha nobilmente risposto all’ap-
pello d’onore che da oltre Ticino si diffuse
per tutta la patria italiana!

« Avvi in queste semplici parole: - Sone
Veneziano - un senso misto d’angoscia e d’or-
goglio che i cuori italiani comprendono bensi
istintivamente, ma che agli stranieri, soltanto
colla conoscenza della storia recente di quel
nobile paese potrebbe essere manifesto. L’in-
giustizia patita nel mentre sparge una crudele
amarezza nell’animo, gli infonde pero una for-
za di resistenza, una idea cosi elevata del
conculcato diritto, che ha un’origine supe-
riore all umana natura. E I’ eterna coscienza
del giusto e dell’ ingiusto che reagisce sulla
forza brutale.

« Ma se una lagrima irrefrenabile spunta.
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sul ciglio di ogni Veneto mentre parla di Ve-
nezia, non & da credersi ch’essa faccia velo
al suo raziocinio, né che sia ispiratrice di de-
bolezza o di parzialith sempre riprovevole. I,
Yeneti hanno provato e provano ogni giorno
all' ltalia e all' Europa che non si lasciarono
"sorprendere né da sterili scoraggiamenti, né
da immature delusioni. Essi non elevarono
improvvide accuse; non chiamarono responsa-
bili del loro fato i benefattori della patria co-
mune; compresero civilmente che non si trat-
tava di soffermarsi in garrule questioni sul
passato, ma bensi di prepararsi a nuovi e pia
forti sagrifizj. In presenza di siffatio contegno
deve sparire anche I’ombra del timore che
vanti puerili avessero a tener luogo della ve-
 rith, nella quale sola consiste il ricco patri-
monio di titoli che Venezia reca innanzi al-
PEuropa ad appoggio della propria causa.

« Queste parole io premisi al breve rac-
€onto che segue, onde non si credesse ch’io
Atribuir voglia ai fatti del giugno scorso una
importanza maggiore di quella che in realta
& hanno, si perché rimasero ristretti in una
®erchia affatto urbana e in limiti oscuri, e si
Perché formarono un semplice episodio che
Pu & avere aggiunto una protesta di piu, ma
Bon jpflui in alcuna guisa sul’andamento delle
80rt presenti dell’ illustre citia, e sulle sue
SPeranze in un avvenire immancabile.
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CAPITOLO XIiL.

Uno sguardo retrospettivo. — Le dimestrazioni politiche.
— La visita dei Lombardi. — Le notizie dal teatro
della guerra.

« Yenezia dopo l'eroica resistenza del 1849
cadeva sopraffatta ma non vinta, conculcaw
ma. non oppressa. La lotta dagli spalti di Mar-
ghera e dal piazzale del ponte sulla laguna,
cangiando natura, ecrasi concentrata nel paci-
fico campo dell’ opposizione legale, ma inces-
sante e intransigibile, all’ inimico trionfatore.
La comune sventura fe’ sparire ogni diversila
di opinioni, e unifico tutte le idee, tutti gli
sforzi, tutte le aspirazioni nel grande scopo
della comune patria italiana, I’ indipendenza
dallo straniero. I piu ardenti fra i campioni
della guerra disastrosa che erasi combattuta
non esitarono a mettersi nella eterna infau-
sta via delle cospirazioni, seguendo pii un
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istinlo generoso che li persuadeva a dover
fare sacrifizio di s¢, che una speranza con-
erela con pratici mezzi d’ attuazione. Le pro-
vincie venete diedero ai processi militari degli
anni 1860 a 1854, tanto famosi per la feroce
. brutalitd dei giudici e per la violazione impu-
| ‘dente di tutte le forme della legge, quanto per
Pinvitta costanza e per la nobile altezza d’ani-
mo degli inquisiti, un numero relativamente
straordivario di vittime. Di mano in mano
perd che in Piemonte sviluppavasi la politica
magnanima dell’ indipendenza e della libertd,
le cospirazioni parziali si assottigliavano € spa-
rivano quasi del tutto per dar luogo a quella
immensa, a quella indomabile cospirazione di
" tatto un popolo concorde che manifesta le sue
rtendenze alla chiara luce del sole, in presenza
del suo oppressore,, con quel coraggio civile
e viene dal numero, dalla sicurezza della
riuscita, dalla coscienza del proprio diritto.
« Ad ogni occasione questa unanimitd de-
i gli animi si manifestava col sistema delle di-
. smostrazioni politiche, sistema tutto italiano, di
cui gli stranieri non potrebbero comprendere
il vero valore, poiché, per quanto si voglia
supporli prevenuti contro PAustria e caldeg-
giatori della causa italiana, essi mai non giun-
gerebbero a farsi un’idea esatta deile assurdita
di un governo, che con cinquecentomila ba-
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jonette a’suoi ordini si allarma di un ap-
plauso in teatro, di una pipa di forma spe-
ciale, di un passeggio ad ora fissata nella
piazza d’una cittd, e ne fa un crimenlese, e
mette sossopra i cagnotti della sua polizia per
indagare, per iscoprire, e finisce quasi sem-
pre col restar colle mani piene di mosche.
E di vero, come mai un inglese, per esempio,
che vede ad ogni tratto riunirsi nel suo pae-
se centomila persone in un meeting, per di-
scutere dei pubblici affari, potrebbe dar im-
portanza a codeste apparenti inezie? Solo chi
conosce davvero I’Austria lo pué. — Le di-
mostrazions ritornarono dunque ad essere co-

me gia nel 1847 il motio d’ordine, Patteggis--

mento politico del popolo veneto. Siami ansi
concesso di consacrare una parola a ricordarne
una che, per le circostanze attuali e per la
nobile simpatia che nei generosi cuori lombardi
trovano i Veneti emigrati, sembrami a proposito.
Nell’estate 1858, la Societa delle strade ferrate,
valendosi del diritto che le veniva dal suo con-

tratto, stabili delle corse di piacere fra Milano-

e Venezia. Divisarono i Veneziani di approfittar-
ne per fare una dimostrazione, e, conoscendo
quanto dura cosa fosse per PAusiria lo spet-
tacolo della fratellanza italiana, che con tutti
i mezzi di governo, d’ amministrazione e di
polizia essa aveva tentato d’ impedire, ride-

Lo M e e T L
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. sando a vita le reliquie degli odj municipali,
prepararono, per la prima, che fu poi anche
. Palima, di quelle corse, ai loro fratelli lom-
F bardi la piu cordiale accoglienza. Recaronsi in
boon numero alla stazione, e al giungere del
“eonvoglio fecero echeggiar gridi clamorosi di
-gioja, parole di simpatia e d’affetto, ed evviva
alla Lombardia, all’ unione dei Lombardi coi
Veneti e alla Patria italiana, e simili, tutti
infesti ad orecchi austriaci; fu poi uno scam-
Bisrsi di baci e di carezze da non dirsi; sem-
“brava il rivedersi di una numerosa famiglia
di fratelli dopo una lunga e forzata separa-
-sione. Cosi stettero la sera di quel giorno e
) notte intera del Redentore, celebre festa
eziana, e il di appresso, destinato alla par-
za, uniti gli ospiti lombardi coi veneti pei
ffé, pelle osterie, per le strade, per ogni dove.
polizia, célla come sempre alla sprovvista,
neepi il progetto di impedire almeno il ri-
petersi della dimostrazione pel momento della
partenza, e in primo luogo fe’ mutar I ora
-della corsa, e dispose che questa, che dovea
aver luogo alle quattro pomeridiane, fosse in-
vece ordinata per la mezzanotte, sperando che
¢ la popolazione si trovasse in gran parte a quel-
! Pora gia immersa nel sonno, e poscia fe’ pre-
" gidiare da corpi militari la riva della stazione
e le strade atligue onde impedissero ogni ag-

* glomeramento di persone.

-
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« Furono tutte cure sprecate! Il popole
montd nelle sue barche ed andd in numero
infinito sulla laguna ad attendere il convoglio
all’ entrata del gran ponte. Quando quello
si presentd videsi alla luce di cento fuochi di
bengala quel vasto tappeto di gondole e di
battelli, e una folla entusiasta mandare il sa-
luto della partenza ai fratelli, e questi del
pari entusiasmati rispondere, mentre la quiete
delle acque e la maesta del sito, contrastando
mirabilmente agli insoliti gridi, rendevano il
piu bello spettacolo che mai s’ ammirasse a
Venezia. ' /

« Ahi! qual lunga e dolorosa separazione
doveva succedere a quel festevole addio!

« La polizia burlata, compromessa in quella
come in molte altre occasioni, cercava in- !
darno di vendicarsi su vittime individuali,
ché Ponesta solidarietd di tutto il paese mise
sempre ostacoli insormontabili al raggiungi-
mento delle prove legali.

« Finalmente, all’epoca delle dimostrazions
tenne dietro quella dell’azione. I giovani par-
tirono a torme dal Yeneto per arruolarsi sotto
i gloriosi vessilli del re Vittorio Emanuele, e
ineomineid quella imponente emigrazione che
ora tutta Italia applaude ed ammira.

« La Venezia era dunque preparaty agli
avvenimenti ed attrice essa medesima sui
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: campi dell’onore. Perd le vittorie di Monte-
. bello, di Palestro, di Magenta eransi succe-
i dute con tanta rapiditd, con tanta fortuna,
;| phe gli animi sulle prime ne rimasero attoniti.
Pareva un incantevole sogno! La potenza
[ austriaca gid si formidabile e spaventosa si
L dileguava come nebbia ai raggi del sole; il
golosso crollava ai primi colpi; le catene si
gesanti e dolorose si frangevano; alla sorte
gli schiavi battuti, disprezzati, conculeati,
paccedeva la vita libera, indipendente, attiva,
felice di una grande nazione piena di ener-
gia, di civiltd, di magnanimi sensi. Tale era
quadro che si sviluppava nel volgere di
thi giorni al pensiero e al cuore dei Veneti.

estato ! Oh! qual commozione pud a quella
puagliarsi | Quel povero popolo aveva tanto
plerto, tanto sacrificato, eppure un raggio di
ridente speranza aveva fatto tutto dimen-
picare.
. « Alla prima sorpresa era pertanto succeduta
mpa confidenza senza limiti, un entusiasmo
aato piu profondo in quanto che doveva pure
issimularsi alla rabbiosa gelosia dell’oppres-
sore che sentiva sfuggirsi la sua preda.

« Allora I’ immaginazione comincié a molti-
plicare come ia speechi riflessi i fasti dei vin-
eitori: era un’ epopea omerica narrata da mille
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e mille labbri, udita da mille e mille orecchi,
' creduta da tutti i cuori.

« Oggi erano cinquanta e piu mila i morti -
austriaci della battaglia di Magenta; domani
un numero molto maggiore n’era perito a
Melegnano ; non v’ era giorno, che non si di-
fondesse la notizia di una battaglia perduta
dal nemico; quindi si asseriva che le truppe
italiane al servizio d’Austria avevano defezio-
nato, e quinci erano le ungheresi che ave-.
vano rivolte le armi contro i proprj capi; ora
le potenze europee dovevano unire concordi
la loro influenza per imporre all’Austria Pab-
bandono dei possessi italiani; ora una rivolu~
zione ungherese doveva costringerla a diver-
gere le sue forze ; infine era una vicissitudine '
di casi avventurosi, che recava la vitioria colle"
ali d’oro. ’

« D’altra parte le notizie avverse non avreb-
bero trovato che miscredenti. Quando i fogli
austriaci portarono la novella di una sconfitta
francese a Magenta, onde si fece si gran bal-
doria a Vienna, non destarono nel Veneto che
un sorridere di sprezzo e di compassione, giv-
stificato ben tosto dalla cognizione del vero.

« Questa circostanza porto al colmo la fi-
ducia, e dicasi pure la facile credulitd. Non
si ammettevano piu dubbj, non si tolleravano
piu riflessioni tiepide. Il cuore voleva intiero '
il dominio. .




141

« Ed era giusto! Allora tutto arrideva, il
presente era ricco di promesse e I’avvenire
-di felicita!

"« In questa condizione morale trovavansi le
provincie venete, allorche nel giorno 12 di
isgno fu slanciata in qualche crocchio la voce
pbe fosse stato conchiuso un armistizio fra le
ti belligeranti, chiesto dall’Austria, in forza
quale questa doveva essersi obbligata ad
ndonare all’occupazione dalle truppe fran-
rde la citth e i forti di Venezia.

&
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CAPITOLO XIV.

Il 12 giugno. — Le voci di capitolazione. Inazi
delle autorita. — Apparecchi de’ cittadini, — La gi
nata del 14. — Crisi. — Scariche sul popolo. —
vasivne delle truppe.

« Questa voce non incontrd nel giorno :
che degli increduli. Abbenché il cuore faces
sovente Pufficio della mente in quei di, pu
i Veneziani furono troppo visitati dalla sve
tura e dalle delusioni per accogliere d’1
tratto la fidanza di una insperata fortuna. Ne
suna persona di senno poteva persuadersi cl
per effetto di una sconfitta, di cui gia si p
teva valutare I’importanza dalle relazioni 1
spettive dei duci degli eserciti belligeran
PAustria fosse ridotta a tale da subire i pa
umilianti e rovinosi che si asserivano. Gen
rale fu dunque la reazione degli spiriti ragi
nevoli alle sfrenatezze degli irriflessivi.
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« Se non che, questi ultimi cangiando le
loro illusioni in speranze fondate, si arrischia-
vano ad assecire fatti immaginarj, di cui si
dicevano testimonj, o consapevoli per dirette
relazioni. Sostenevano che la luogotenenza aveva
spedito ordine ai capi dei dicasteri di tenersi
. pronti a consegnare i loro ufficj ad incaricati
speciali ; che si disarmava I’ arsenale; che si
viotavano le casse; che i vapori del Lloyd
dovevano alla mezzanotte eseguire i trasporti
2 Trieste dei materiali che rimanevano al-
PAustria e delle famiglie degli impiegati te-
deschi. Per una fortuita combinazione, i vapori
Sessi, i quali dal momento in cui il mare fu
thiuso dall’armata francese stazionavano nel
rto, eseguivano in quel giorno dei carichi di
‘earbone. Questa circostanza univasi a cento
- &ltre inezie, chein tempi ordinarj non avreb-
l!Garo richiamato alcuna attenzione, per dare
" @pparenza di veritd alle voci che correvano.

« Un falso bollettino, che si diceva tratto
dal Monitore Toscano, narrava che alla batts-
' &lia di Melegnano lesercito imperiale era stato

Compiutamente sharagliato ¢ messo in fuga ;
*ehe invano i capi tentavano di raccoglierne

gli sparsi avanzi, dei quali erasi impossessato
3L piu terribile spavento; che Piacenza era
! ®Rala presa d’assalto colle cannoniere sul Po
Qai zuavi e dai cacciatori degli Apennini; che
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i soldati austriaci cedevano le armi ai civili
che facessero mostra di usar qualche violenza;
e infine che le fortezze del quadrilatero del-
P’Adige e del Mincio sarebbero venute in po-
ter dei vincitori, solo che si presentassero sotto
le mura.

« Con questo corredo di notizie, la voce
della resa di Venezia incominciava la mattina
del giorno 13 a farsi strada nell’opinione gia
tanto desiderosa di persuadersene. Non impor-
tava che la notte fosse trascorsa senza che si
avverasse la pretesa partenza dei bastimenti
del Lloyd; non per questo si calmavano gli
spiriti: in sostituzione di quello si creavano |,
altri fatti, e s’insisteva per modo che una voce
moderata di critica non sarebbe piu stnlt
ascoltata.

« L’ autorith avrebbe perd avuto il mezzo
facile e ovvio di illuminare le menti illuse,
qualora avesse pubblicato o sulla Gazzetta o
con apposito manifesto qualche parola, che
désse una smentita anche indiretta ai propa-
gatori di false novelle. Non poteva essa igno-
rare il fermento che regnava nella cittd né i
sentimenti che vi si manifestavano, poiché
tutto si diceva in pubblico, nei caffe, sulle
piazze, postergato gid ogni timore del’incom-
bente dispotismo. L’autorith non si mosse e
stette per cosi dire alla vedetta, desiderando
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forse meglio di reprimere, che di prevenire
un disordine.

« Convien dire che I’impudenza dell’ Au-
stria nel disprezzare la pubblica opinione, che
_pure fu nel nostro secolo elevata al grado di
grande potenza, oltrepassi t imiti, e non
abbia esempj consimili nelly Jitica europea.
[Chi avrebbe infatti creduto’dhe lo scoppio di
wna sommossa in Venezia, mentre si combat-
teva la guerra dell’indipendenza italiana, non
tvesse dovuto da lei ad ogni costo e con ido-
.nei mezzi prevenirsi, per non dare al’Europa
lo spettacolo di una nuova e ganguinosa pro-
testa degli Italiani contro il suo dominio? Chi
si sarebbe immaginato che PAustria anche in
. questa occasione facesse consistere tutta la sua
ngione nella preponderanza delle sue forze?
esto argomento forniva la base principale ai
onditori della falsa notizia. Si diceva essere
ogico ed impossibile che Iautorita restasse in
¥ atteggiamento passivo al cospetto del moto
¢titadino, se non fosse stato vero che la ces-
sione della citta avesse dovuto segretamente
effettuarsi nella notte vegnente. — Come mai,
Soggiungevasi, quella polizia si intollerante con-
o un cappello alla puff, una pipa, un ap-
f Plauso, ora lascierebbe impunemente alzarsi
lnte voci ostili e pericolose ? »

« Perfino i militari erano quasi interamente

10



146

spariti dai pubblici luoghi. Dianzi tracotanti
e violenti, ora sembravano nascondersi ad ogni
sguardo.

« Gli impiegati inferiori, colti da spavento,
contribuivano al disordine delle idee generali.

ar .

E ooto che yna disposizione draconica del go- -

verno ordinafp. a tutti i pubblici funzionarj
di seguire I esercito austriaco nel caso che
si fosse ritirato dalla citta di loro residenza,
sotto pena di essere ritenuti rei d’alto tradi-
mento, e sottomessi alle conseguenze esiziali

di un processo per quel titolo. Que’ poveri.

meschinelli di salariati erano quindi agitati dal

dubbio piu angoscioso; da un canto ripugnava -

loro di abbandonare la patria e la famiglia, ¢
di porsi alla ventura di una guerra che mi-
nacciava di rovesciare il governo e di chiu-

dere poi a loro per sempre la via del ritornos.

dallaltro, li premeva il pericolo delle 'pene
atroci che venivano comminate nella eventua-
lith di una vittoria del governo stesso. Egline
erano i primi ad inquietarsi delle notizie dif-
fuse, e a chieder consigli agli amici, e a por-
tar nel viso P’impronta del loro interno turba-
mento. Il popolo, che volentieri attribuisce I’on-
niscienza delle cose pubbliche a chi ha con-
tatto col potere, scambiava quelle personali
preoccupazioni per la positiva cognizione del-
I’ evento che formava la sua speranza.

< RE LT e
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«Cosi trascorse la giornata del 43 giugno,
nella quale non ebbe luogo alcun fatto ille-
gale, ma Popinione che il di innanzi sembrava
assurda, aveva guadagnato tanto terreno da do
minare la maggioranza degli animi.

« La mattina del 414 prese proporzioni piu
grandiose. Alcuni entusiasti asserivano enfati-
camente d’aver vedulo giungere al porto un
legno a vapore della flotta francese, e che in
esso eranvi i commissarj di S. M. il re Vitto-
rio Emanuele, venuti a prendere possesso della
citta. .

« Altri andavano piu oltre, e pretendevano
d’aver incontrato i commissarj stessi, e ne di-
cevano i nomi, e nomi di cittadini di Venezia,
da loro come da tulli conosciuti, e carissimi
e rispettati all’intera citta.

« Si aggiungeva che il Municipio aveva com-
- Messa ad alcuni artefici, che pur si designava-
Do, la confezione dei vessilli tricolorati; infine
il guuo si voleva preparato e pronto per la

SogEnata resa della citta e delle fortezze dell’e-
St waario.

« Una particolarita per sé insignificante pro-
dun sse viva sensazione, e fu Pavere la direzione
de=ye strade ferrate pubblicato in quel giorno
W ayviso senza il solito predicato di /mperiale

~@gia; non si rifletté che la Lombardia essen-
> gid occupata dalle truppe alleate, tutta la

e
d
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« Che faceva intanto il Municipio? Composto
duomini o inetti o di dubbia fede, oscillava
incerto del contegno da assumere. Si potrebbe
asserire ch’ei pure partecipasse della comune
illusione; e di vero, spediva piu volte messi
¢ commissioni alle autorith militari e civili
per risapere la verita, ma dapprima non ot-
teneva che parole vaghe, che non gli offrivano
una sicura norma, e soltanto troppo tardi aveva
la positiva assicurazione della insussistenza dei
supposti fatti. Al Municipio, come al naturale
tutore della pubblica sorte, ricorrevano i prin-

. cipali cittadini, ma se ne partivano poi mal-
contenti delle sue risposte.
« Si adduce da uomini rispettabili qualche
scusa a diminuzione della responsabilita del
Municipio; certamente la pressione di un go-
Verno brutale e intrattabile poteva influire sulla
Sua irresolutezza, ma v’hanno circostanze nelle
quaali il cittadino ha Pobbligo sacro di poster-
&=aare la cura della propria sicurezza a quella
de pubblico bene. .
« Intanto il popolo, abbandonato a sé stesso,
S« mza cognizione del vero stato delle cose,
I®m cominciava a stancarsi della garrula esul-
'=mnm, e a prendere consiglio dalla propria
€ Mmergia e dai latenti sensi d’ odio e di ven-
“==uta contro i suoi tiranni.

« Chi ha assistito alle scene di una rivelu-
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zione popolare potra rendersi conto dello spet-
tacolo che offre all’osservatore il passaggio da
una gioja innocua,.con cui hanno ordinaria-
mente origine, alle risoluzioni violente che
si traducono in fatti.

« Tale spettacolo potrebbe paragonarsi a
quello di un cielo sereno e ridente, che ad
un tratto s’intorbida per produrre la procella.
L’atmosfera da elastica diventa pesante; la
natura cangia fisonomia e acquista qualche cosa
di sinistro, che non si potrebbe rendere colle
parole. Nella stessa guisa, prima della som-
mossa, i volli consueti si atteggiano in modo
che non pajono pit quelli; una cura tetra,
una risoluzione mal repressa vi si manifestano;
dalle parole, dai gesti apparisce un’agitazione
insolita, un’ansia suprema, che vi fa avvertito
delPappressarsi di una cafastrefe sociale.

« Un popolo chesi ribella ad un potere in-
giusto & ben maestoso e terribile! Esso rende
Pimmagine della coscienza universale del di-
ritto che reagisce contro il male.

« Lunge da me il pensiero di farmi Papo-
logista di tutte le rivoluzioni popolari. Per me
Pidea della santita dello scopo non andrd mai
disgiunta da quella della moralita dei mezzi
per raggiungerlo. Ma, come vi hanno guerre
giuste e umanitarie, cosi del pari vi hanno ri-
voluzioni giuste e umanitarie. Allora un po-
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* polo che fa atto d’energia, si eleva a un’altezza
L eroica, e il suo trionfo desta Papplauso di tutti
i nobili cuori, e la sua caduta ¢ una sventura
della civilth. Sventura perd feconda per Pav-
venire, poiché & fatale che non sia mai sparso
indarno il sangue dei mortiri!

- « Il popolo di Venezia, preso animo dall’as-
senza di forze militari, di cui PAustria d’or-
dinario sviluppa un tremendo lusso, incomincio
‘ad emettere qualche grido rivoluzionario, a
eantar qualche canzone proibita per le vie
della cittd e perfino sulla piazza di S. Marco.
Quivi i pochi ufficiali che passavano venivano
fischiati e derisi; dinanzi alla gran guardia del
.palazzo ducale un numero di monelli si fer-
;- mava a farsi beffe dei soldati, e perfino a sca-
-gliar contro di loro frutta infracidite, e scope
e cipolle. I soldati austriaci, schiavi della di-
iplina, non si commuovono per oltraggi, e
mon reagiscono che in seguito al comando e
in conformita alle prescrizioni; quindi stavano
H chiotti e duri a ricevert le poco garbate
manifestazioni dei sentimenti popolari.

« Yerso le quattro pomeridiane da una casa
inabitata in Spadaria, contrada assai prossima
alla piazza di S. Marco, fu esposta una ban-
diera tricolorata. Il popolo entusiasmato a quel
glorioso segnale si affollo nella via a riguar-
darlo e ad applaudire. Qualche borghese, pre-

E
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presentarono alle porte della Basilica, dalla
quale fecero fuggire aleune donne e fanciulli
- ¢che vi erano raccolti alle consuete preghiere.
Le Procuratie rimanevano ancora occupate da
wa gente inoffensiva, sulla quale la rabbia
eroata si avventd alla carica di bajonetta; la
gente prese la fuga senza far atto di resi-
slenza, ma due poveretti meno abili alla corsa
timasero feriti.

« In tal guisa, senza alcuna intimzione, senza
preavvisi, avendo trascurato ogni misura pre-
ventiva, il governo d’Austria faceva assassinare
dei poveri illusi, inermi e non resistenti!

+« Un’altra pattuglia dei croati stessi passando
per la calle di Frezzeria udi qualche fischio,
¢ senza piu abbassd le armi e fece fuoco; un
infelice cadde ferito a morte e un altro meno
gravemente. I Croati si diedero quindi a sco-
rzzare per I’angusta via colla bajonetta al
petto dei cittadini.

«Fatti simili avvenivano quasi contempora-
Beamente in piu punu della citta. A Rialto
Veniva ammazzato un uomo; a S. Cassiano,
in Cannaregio, a Castello, isoldati facevano uso
delle armi, e ferivano, come era il capriccio
'01'0, chi nemmeno si difendeva.

t  «Sul campo di S. Salvatore un ufficiale fu
disarmato da due barcajuoli, ma un picchetto

UScito dalla vicina caserma ne prese uno e lo
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condusse al corpo di guardia, ove fu assog-
gettato alla pena del bastone.

« Non si seppe mai il vero numero delle vit-

time, che si calcolarono generalmente a tre

morti e quattordici feriti.
«Il popolo disorganizzato, senz’armi e senza
capi, non oppose alcuna valida resistenza, e

non v’ebbe che qualche fatto individuale, piu
forse temerario che coraggioso, contro la forza 4
disciplinata e formidabile che ad un trattofu

spiegata.

«La piazza di S. Marco, sgombrata intiera~
mente dai cittadini, venne bloccata a rigor di
parola dalla truppa, che per tutta la notte-e
la mattina successiva ne impedi a chiunque
I’ accesso. Pattuglie numerosissime, col siste- .

ma di campo, furono sparse per tutta la citt, -

i posti raddoppiati, ¢ prese tutte le piu rigo-
rose misure dello stato d’assedio.

«A sera finalmente furono pubblicati avvisi
del Municipio e del governatore militare ge-

2
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nerale Aleman, allo scopo di dichiarare che !
le voci della resa di Venezia erano false, ed !

ambedue univano alla intempestivitd loro une -

stile il pia grottesco possibile.

« Il Municipio assicurava i cittadini che avea
fatto ogni sforzo per evitare le avvenute col-
lisioni, € che a lui si doveva la pubblicazione
del manifesto del generale Aleman; in questo
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¢ @ poi veniva detto che isoldati avevano ordine
IR di valersi delle armi contro i cittadini. Gran
V'l wereé del dono, frutto degli sforzi-del Municipio !
UM «Il popolo aveva ceduto al primo attacco, ed
naturale: in quasi tutte le sommosse ve-
liamo il popolo dapprima cedere per organiz-
rsi poi, e correre alla riscossa. E a Venezia
panvi uomini di buona volonta e risoluti, che
iedevano dei capi per procedere innanzi ed
ettare la sfida che veniva loro getiata. Li
pecitava la vista della formidabile flotta che
palleggiava al cospetto del porto, e vantavano
a cieca fidanza nelle proprie forze.
«Ma la borghesia non secondd quella propo-
, ed anzi tutto fece per rimettere in calma
gli spiriti. Si adduceva che in una citta come
Jénezia nessuna sommossa pud riuscire che a
pndizione di aver complice la milizia della
rina, poiché ogni bastimento deve conside-
rsi come una fortezza insuperabile pel po-
olo — e forse cio era giusto: dicevasi poi che
sommossa attuale sarebbe stata una inutile
peiagura, poiché in pochi giorni la citth non
poteva mancare di essere liberata dagli eser-
ti alleati —e cid era.... ma qui, Raffaele mio,
permettimi di por fine al mio dire. »

A
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CAPITOLO XV.

Gli arresti del 17. — Entrata in Venezia. — Il
grande. — Impressioni. — L’isola di S. Giorgio
giore. — Conoscenza d'un nuovo profosso. — L'a
cato Rocca. — Interno d’una cella nel convento de’
sinensi. — Torture morali.

Soffocata la sommossa, che del resto a ¥
nezia non ha probabilith di buon esito se
vi concorre la marina, che non era piu co
nel 1848 in mano d’ ufficiali italiani, si a
una vera lista di proscrizione: la polizia,- ch
ne fu incaricata, designd, dicesi, circa ottany
persone, giudicate pericolose quali per la n
torieth dei loro sentimenti italiani, quali
la parte avuta nelle cose del 48 e 49, e qu
per quella che si suppose avessero avuta n
I affare del 14 giugno. Ma la lista fu s
cosi a fretta e con tanta ignoranza degli in
dividui che vi venivano inscritti, che vi ven-
nero comprese persone affatto innocenti no!
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l, ma senza alcun antecedente che potesse,
o le viste di misura politica, giustificare
oro arresto. La notte del 47 un battaglione
ero di croati, con una numeresa banda di
missarj di polizia, radunatasi nel cortile
palazzo ducale, e ordinatosi in numerose
iglie, forti alcune delle quali di 50 e fin
00 uomini, procedette all’arresto, o me-
alla sorpresa, all’ assalto notturno delle
me colpite da quella nuova legge de’so-
i. Quanti avean avuto mano nelle cose
14 erano naturalmente fuggiti o nascosti:
ati non poterono quindi metter le dita
880 che a dodici sventurati cittadini, che
10 strappati dal letto, alieni le mille mi-
per la propria innocenza, dal sospettare
rte che li attendeva. Costretti la piu parte
irsi precipitosamente sotto gli occhi dei
aissarj, e alcuni nell’anticamera ove eransi
i ad aprire, non consentendosi loro che
1assero nella stanza da letto a pigliarsi
pri panni, varj fra loro furono tradotti,
me cogli altri, alla stazione della ferro-
e di la a Josefstadt, senza fazzoleiti da
, scnza cappello, col berretto del dome-
, senza denaro, senza scorta nessuna né
diti, né¢ di bianchéria da mutarsi. Eec-
i nomi: Brenna Guglielmo, Brenna Rai-
lo, padre e figlio; Nicold G. Battista conte
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Morosini; Gerlin Sebastiano, Gerlin Giovan!
fratelli; Pietro Bonlini, Alessandro Bonlini, f
telli; Girolamo conte Capello, Grezano cox
Guerra, Daniele Francesconi, Giovanni Lipar
chi e Francesco Dari. A questi vennero aggiu
Carlo Lombardini e Antonio Calegari, che-
trovavano l'uno nelle carceri eriminali, Palt
in quelle di polizia a San Severo, ritenuti
dalPautorith militare contro una sentenza d
tribunali che li avea dichiarati innocenti.

Gli & con questi begli auspici che il 4§
sulle quattro ore del pomeriggio, io giunges
come si ricorderd il lettore, in vista delle !
gune di Venezia. Ignorante affatto di tutti q§
gli avvenimenti, e riconfortato fisicamente
moralmente da quelle poche ore di aria psl
¢ di ceffi piu cristiani, arrivavo ilare, g
in istrano contrasto colla cera dell’aria, d¢
Pacqua, delle mura stesse della povera Ves
zia, che mi pareva tutta d’un sol colore, #
stissimo e muto come la bigia tunica d’-
frate. La laguna eonfondevasi col cielo; da §
tutto silenzio ed atonia: il sonno che, secon
il poeta, giace in Arabia in una valletta ap
na, pareva vi avesse tramutata la sua abil
zione. Ah! non era il sonno, era la desol
zione !

Cio che mi dava gran noja era quella cap
bigia del cielo, che non mi lasciava spers
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jil it piccolo raggio di sole per la mia en-
irata nella eittd. « dell’Italia e dell’onde splen-
for. » Sceso alla stazione, i gendarmi, la pri-
.cosa, mi condussero nella stanza del com-
jsario, la sola uscita e entrata legale che
e da e per Venezia. Il caporale trasse
tasca un foglio, che era certamente il mio
porto, ¢ il commissario lo firmo. Costui,
ebbe letto e firmato quel foglio, mi
6 cosi fiso e con si intenso interesse,
ben inteso, il minimo miscuglio di sim-
ja, che mi fece bensi maravigliare, ma che
capii che il giorno appresso. Lo salutai,
se realmente si fosse scomodato per mio
io, e mi avviai, da touriste , dietro il
ne o impiegato di polizia che fosse, che
corse, a imbarcarmi in una leggiadra
letta che mi aspettava alle Fondamenta.
-canal grande mi stava innanzi in tutla
a maestd. Assorto nel passato piuttosto
nel presente, memore delle glorie ancor
ne’ palagi che mi correvano agli occhi,
kmentico dell’ impiegato di polizia e dei
-gendarmi, salii nella gondola fiero come
'doge; ma ahimé! non ¢’ era il piu piccolo
ttatore, anche pagandolo un occhio, a ve-
il mio bucintoro. Nessuno ha mai fatto
cosi trista entrata. « Son tutti a pranzo, »
i fra me. Potei in tutta libertd, senza la
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il quarto, Selmini, I’autore drammatico, non
era ancor arrestato, ¢ m’avrebbe seguito solo
tun’ora di distanza.

Shoccati di sotto al ponte della Paglia nella
laguna, potei pascer lo sguardo a mio grande
sie del magnifico panorama che si svolge di-
nanzi alla piazzetta e alla riva degli Schiavoni,
~¢he ne son la parte principale. Quale immo-
F bilita, gran Dio, quale assenza di vita! Parea-
mi vedere una tela dipinta attraverso una
lente. Sarebbesi detto che Venezia e tutta
quanta la laguna, e i legni tutti del porto
posassero dinanzi a un fotografo per dargli
eomoditd di ritrarli. Le navi parevano affon-
date, e in parte lo erano infatti: altre gon-
dole non v’erano, dalla nostra in fuori, che tur-
bagse la tranquillita di quell’ onde ineffabil-
Wente triste.

W «Dov’¢ questo San Zorzi? » domandai al
" Dostro Caronte. Il gondoliere mi mostro 1’iso-
letta in faccia, la chiesa e il convento tramu-
tati in caserme, che ne formano i principali
edifizj.
« Diavolo! dissi fra me, la prima bomba
¢h e manda La Graviére mi capita sulla testa! »
Approdati e discesi, il caporale de’ gendar-
i si rivolse a un ufficiale che passeggiava
Sualla riva, uomo alquanto innanzi cogli anni
€ co’capelli del color d’un cappotto bigio, che

1x
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mi toglieva di distinguere chi fosse, e gli eon—
segnd la carta che mi avea servito di passa—
porto quindici minuti prima, e allora pareva

avesse a servirmi di biglietto d’alloggio. L’uf-

ficiale prese la carta con un’aria che voleva |
dire - so di che cosa si tratta, - e si mise a leg-

gerla con attenzione, avviandosi innanzi. Ave-

va un’ aria di tristezza, piuttosto che di mal
umore, e niente ripugnante, sicché non -esitai

a rivolgergli la parola anch’ io.

« E ella il signor profosso? » gli chiesi,
giacché ormai era condannato a non vivere
che in simile societd.

« No, mi rispose egli, sono il capitano: fae-
cio le veci di profosso.... per mia sventura. »

Quelle parole mi colpirono nel cuore.

« Forse per mia ventura, » gli risposi quasi
commosso, ma sopratutto lietissimo di trovar
un profosso o facente funzione di profosso con
un cuore da uomo e non da bestia. Era pro-
prio il caso di cantare:

s

v s

Ma questo castellano
Sara di larga mano,
Don Isidoro allegrati,
Preparati a scialar.

Intanto il capitano, sempre col capo chino
sulla carta, ci precedette, senza nemmanco
farci segno di seguirlo, cio che per altro fa-
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demmo tutti quattro istintivamente. A questd
modo entrammo nel famoso convento de’Cas-
tinensi, caserma allora d’un battaglione di gra-
vatieri ungheresi, e sede del giudizio di guer-
j 2. Traversammo due superbi cortili a colon-
. nati, il primo de’ quali & opera di Andrea Pal-
| #adio, e basterebbe da solo a mostrare la ma-
ghificenza de’buoni monaci cassinensi, se non
vi fosse anche un’altra opera di Palladio, il
refettorio con le sottoposte cantine, che chi
" sbn le vede, dice il Temanza citato dal Mo-
" schino, non puo concepirne la grandiositd e
da magnificenza.
Come fummo nella seconda corte o chio-
stro, salimmo per una magnifiea scala a due
fami, per la quale settantasette anni prima
;saliva S. S. papa Pio VI; un’iserizione postavi
fronte ricorda quella memorabile visita,
a in quel momento aveva piutlosto curiositd
di leggere la carta che teneva in mano il ca-
pitano, e la quale doveva contenere delle gran
eose, poiché € non sapeva distaccarne gli oc-
¢hi, e si fermava a ogni gradino per poterla
leggere meglio.

La scala metteva capo a un corridojo, lun-
ghissimo e cosi ampio, che vi si distendevano
I due file di letti, e tuttavia concedeva nel mez-
zo una larghissima via. Tutto il corridojo era
un brulicame di granatieri ungheresi, quali
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sdrajati sul letto, quali occupati a forbire 1 A
armi, la piu parte in moto, e tutti in animae=
tissima conversazione, ove si faceva un orribil &
consumo di s e di z. Varie sentinelle agli usom ¢
corrispondenti alle ex-celle dei monaci m’irm
dicarono subito ch’erano state trasformate &
altrettante prigioni. Ne venne schiusa infawr ,
una anche per me, e, salutati i gendarmi cl =
cortesemente si accommiatarono, entrai nel ==
mia nuova abitazione, la quale, non c’era
illudersi, era proprio I'applicazione pratica am
sistema cellulare, che avea tanto in orrore ==

Ma non mi trovai solo. '

Vi stava gia passeggiando inquietissimo
Veneziano, destinato a diventare uno de'm. ==
cari amici, e il quale mi getto ben tosto
braccia al collo.

« Compagno di sventura? » mi disse ==
rivolgendomi la parola in tuono interrogatimm"

« Non credo di sventura, gli risposi; io =——
ho fatto niente. »

Temevo sempre di venir messo insieme ame=t
una spia, e ogni domanda mi pareva un’
terrogazione suggestiva.

Il buon Rocea, ché era desso, uno e a b M
diritto de’piu riputati avvocati di cui s’ oness—
il foro di Venezia, non ebbe nemmeno il ta -
po di distruggere i miei sospetti: appena pr——i
dirmi il suo nome, e subito vedemmo entr——
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il tenente, una stupida faccia, proprietario di
Auna capigliatura rossa, e dirmi bruscamente :

« Lei vien fuori. »

Me Paspettavo: parevami impossibile che mi
Jusciassero quieto un momento. Era il caso di
dire: « No, signpri, mi avete fatto viaggiare
<bbastanza. Non sono Pebreo errante. »

Ma la volonta in prigione é come una spran-
4 di ferro in una fucina: bisogna che si foggi
secondo che batte il martello. Mi fu raccon-
fato, a Josefstadt, d’un prigioniero ungherese
~<he opponeva a tutti gli ordini che gli si da-
vano la forza d’inerzia. Bisognava trasportarlo
i peso, e quando insisteva trascinarlo a forza.
Ma questo sistema ha molti inconvenienti: un
giorno che si dovevano radere tutti i prigio-
Zieri, il nostro ungherese, ripugnandogli di
y dsciarsi tagliar la barba, si fece tagliar tutta
J faccia.

A

* di contro, ma quivi, me lo immaginai, mi
trovaj solo.

Ebbi tutto P’agio d’esaminar la nuova mia
Stanza. Come tutte Paltre, era una cella pic-
€olissima, non misurando piu di cinque passi
Cosi in larghezza come in lunghezza, ma, oh!
M eraviglia, un pavimento a scagliola, quattro
Mura pulitissime, una tavola e una sedia mi
facevano di quella prigione, in confronto di

f"'. Seguii il tenente, che mi condusse alla cella -
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quelle che avea fin allora abitate, una splen—
dida reggia.! C’era I’inevitabile e stereotipa
stufa di ferro; due aperture, con solide infer-
riate rispondenti, mi pare, in un cortile, e
mascherate al solito da rispettive bussole che
non mi concedevano che la yista d’un breve
nastro di cielo, e una porta fragilissima e quasi
elegante col solito vano quadrato nel mez-
20, chiuso, altro oggetto di meraviglia, per
me! da una lastra di vetro contro la quale
appoggiavasi la faccia d’'una sentinella incari-
cata di guardarmi a vista. Essa mi rendeva
perfettamente Pimmagine d’un ritratto appeso
alla porta, un ritratio che cangiava di fisio~
nomia ogni due ore, ma che per essere ap~
punto sottoposto a regolari cambiamenti pe
riodici mi serviva, non solo di quadro, ma an-
che di orologio.

Ma con tutto quel lusso, mancava il letto:
c’erano bene stesi per terra due pagliericci,
ma erano si vuoti e cosi sucidi che non li
credetti destinati da farvi coricar sopra un
eristiano.

Solo, senza oggetti che mi distraessero, bi-
sogné bene che mi mettessi a pensare ¢id che
non avea ancor fatto dalla mia partenza di Ve-
rona in poi.

II governo austriaco non si contenta di
torturare il corpo de’suoi sudditi italiani, egli
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iecha i suoi piu raffinati wrmenti per I’ ani-
ma. Dal gierno del mao arresto fin allora io
Ion avea. potuto dar mie notizie a’ miei pa-
renli, e nemmanco averne, toltane uma sol
volia, e questa ancora, grasie alla cortesia

individuale del capitano Neupaner di Mantova,
il quale infranse il crudele regolamento, che
proibisce qualsiasi comunicazione se prima il
prigioniero non ha subito almeno un esame.
Tutti i giorni io aveva adunque a combatiere
~ coll’orribile pensiero che mia madre fosse morta
di dolore: io lo scacciavo a forza, ma sempre
€ tornava all’assalto e sempre avea sott’occhi
. i} doloroso quadro, che mi faceva recar a noja
I vita e spogliavami d’ogni gioja il giorno,
¢he pur non credea si lontano, della mia libe-
razione, col rompermi un de’piu cari vincoli
- ghe mi leghi alla terra. Si chiederd perché
b mai le leggi austriache estendano le pene del
. prigioniero anche alla sua innocente famiglia,
e non si crederd che mai non mi fu concesso
di scrivere ch’ero ancor vive! Oh! I’Austria
snche in queste crudelta che sembrano inutili
ha le sue ragioni! « Quanto piu i parenti
soffrono, tanto meno il loro figlio s’arrischiera
a congiurare a mio danno. Se ama la madre,
dic’essa, non penserd allltalia. Vi ha tal che
resiste ai patimenti fisici, che si spezza alle
torture morali. Uscito di carcere non solo non
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vorra piu addossarsi la responsabilith di ae—
corciar la vita a chi ’ha data a lui, ma in—
fonderd negli altri un salutare spavento. »

L’ esperienza mostro la intera 'fallacia di
questo sistema, ma PAustria non I’ ha mutato.
I difensori rinascono all Italia come le teste
all’idra, e ’Austria crede ancora colle carceri
e il bastone di togliere alla povera Venezia
la coscienza della propria nazionalith.

Stava facendo queste riflessioni seduto tran-
quillamente sulla sedia di cui per la prima
volta mi trovava usufruttuario e che mi fa-
ceva ricordare con disprezzo la panca di Ve-
rona, quando entrd un giovine ungherese, di
simpatico aspetto, ¢ che mi si rivelo per il °
sottoprofosso. La sua fisionomia dolcissima, i
suoi modi gentili, il garbo nel presentarsi
contrastavano stranamente col suo ufficio e
il suo mazzo di chiavi. Mi portd da mangiare
e da bere, ben inteso co’ miei denari, mi pre-
gd che lo chiamassi senza riguardi tante volte
quante ne avessi bisogno, e mi disse che se
fosse sopraggiunto qualche altro prigioniero
della mia condizione lo avrebbe messo con
me. Egli pareva specialmente edificato della
mia tranquillita.

« C’¢ un signore 13, mi disse, accennando
un’ altra cella dirimpetto, che pare matto...
E tutto sottosopra. »

cm——
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Non potei mai sapere dichi parlasse. lo lo
~ pregai da parte mia che pensasse al letto per
" me: egli guardo i due pagliericei imbarazza-
 -tissimo e dalente soprammodo, e usci pro-
mettendo di avvertire il capitano. Povero gio-
' vine, gli era perfin venuto il rossore sul
volto per la crudelth che mi si usava, e la
eui responsability, ch’egli evidentemente te-
meva ricadesse anche su lui, avrebbe voluto
" scuotersi di dosso, ma pur troppo capii al
suo imbarazzo che non ¢’ era rimedio, che
nulla era preparato, e che avrei dovuto dor-
- mire su quel giaciglio da cani.
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CAPITOLO XVI.

Una disillusione. — Andrighetti. — Partenza. — Nuovi
compagni di sventura. — Imbarco. — Disposizioni
militari. — Il commissario Schur. — Raton Barken-
staff. — Arrivo alla stazione della ferwavia.

Ebbi in fatti bellaspettare. Venne bensila”
sera, ma non il letto, cio che del resto nen f
mi fece né freddo né caldo: avvezzo com’ero
a dormir su una panca, dove per tante notti
dovetti far prodigj di equilibrio a non cascare
nel rivoltarmi in sonno, il dormir su un pa-
vimento pulito mi pareva un grande agio. Mi
adagiai nondimeno il piu tardi e mi alzai il
piu presto possibile; trovai il cielo tuttora color
di cenere, i due occhi al vano della porta
che mi . perseguitavano come quello da cui :
Vittor Hugo fa perseguitare Caino, un ap-
petito che per la sua vivezza mi poteva tener -
luogo di rimorso, e una quarantina di lire
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regtitaitemi del Mundin alla mia pantenza da
Yerona. Venuto il giovine ungherese a darmi
il bwon giornn e maanifestagmi U auo sincero
dolore per la cattiva notte toccatami, gli or-
dinai un prenzo da Lucullo, un pranzo da farmi
* pighaze per il lombardo Sardanapalo su cui
wend la soutica il Parini. L’ ungherese, non
¢ sapendo afferrar beme i miei concetti culinarj,
mi mando il trattore, un certo signor Andri-
ghetli, a cui esposi le mie idee.

Valeva ben la pena! Questo assassino An-
drighetti mi mando una sporeca minestra in
- up lurido. tegame, con un cucchiajo di legno,
¢ un peszo di carne dura come cuojo da scarpe.
- Era venuto per compiacersi nello spettacolo
+ 49’ suoi compatriotti in prigione. Quel tradi-
_tore veneziano, vedutici in gabbia, avea vo-
fpto darci anch’egli una puntura.

;. Era una disgrazia, quanto allo stomaco, da
@mmedia, e me la smaltii ridendo, ma non
i la beffa di quel rinegato italiano: primo
ugdlo della crudele via crucis che ci dovea
menare a Josefstadt, esporci agli insulti di tutte
le popolazioni dell’impero, alle minaccie delle
tpuppe che calavano nell’ltalia, e farei correre
cento volte pericolo di morte per mano d’una
sfrenata soldatesca o a furia di popolo, aizza-
 pei. contro.

Quando furono le tre ore o cosi, mentre io
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cominciava quasi a credere d’essere stato in-
gannato e mi avessero trasportato a Venezia
per formarmivi piu ad agio il processo, entrd
nella mia cella un capitano auditore, un ometio
piccolo, disaggradevole, e che chiameremo
Scholtz 11, il quale mi richiese del mio nome.
Uditolo se n’ando, senza far motto, ma pare
che non lo ritenesse, perché da li a poco venne
il giovine ungherese a pregarmi di scriverlo
su un pezzo di carta che ¢ mi porse insieme
con una matita.

Io non capivo niente di questo maneggio :
anche il giovine ungherese era al tutto ignaro
di quanto stava per succedere, ché altrimenti
non avrebbe accettato 'incarico di comperarmi
pel giorno appresso certe focacce di Venezis,
ripugnandomi il credere che ei mi abbia vo-
luto carpire del denaro : fatto sta che, scorsa
appena una mezz’ ora, eccolo rientrare a furia
e dirmi di far un involto de’miei panni perché
8t parte all’istante.

Sempre la solita storia! Colla differenza che
questa volta non mi si accordarono che pochi
minuti. Scholtz I, vedendo forse che io non '
mi sbrigavo secondo i suoi desiderj, entrd egli
stesso a gridarmi: Presto, presto.

« Mi hanno avvisato in questo punto, gli
risposi colla massima freddezza, permetta che
faccia i miei bisogni. »
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L’auditore usci brontolando, ma non trovd

Diente da oppormi.

L’'ungherese m’ invito a dargli di che pagare

il pranzo allo scellerato Andrighetti, ma io che

non ero niente turbato e aveva forse piu me-
_ moria di lui:

« Lo pagherete, dissi, coi denari delle fo-

eacce. »
Il povero giovine arrossi un poco, e si
affrettd a trovar giusta la mia osservazione,
il che mi piacque assai, e non mi fece rin-
crescere il danaro che gli avea gia daw a
parte pe’suoi incomodi.

« E adesso andiamo pure. »

Uscito e fatli appena pochi passi mi trovai
" in un cerchio di soldati che cirecondavano
. quattro borghesi, bellissime fisionomie italiane,
he mi diedero un piacere infinito a vederle.

Non potendo contenere la viva gioja che
provava in quel momento:

« Mi rallegro, dissi loro, di trovarmi in cosi
bella compagnia. »

Eran essi Pavvocato Roeca, il giovine Vittorio
Salmini, Francesco Baldisserotto, ex-triumviro
di Venezia, e suo fratello Bernardo, farmacista,
che la provvidenza mi dava per compagno di
carccre, consapevole della malattia che doveva
torturarmi nelle segrete di Josefstadt.

Se non che non era quello il momento di
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discorrere. Il buon Salmini, a cui avevo spe-
cialmente diretto la parola, non mi rispose
nemmeno. Era astratto e quasi livido per la
rabbia che lo divorava, e forse trovd il mio
buon umore fuor di proposito. Non avea torto,
ma nemmeno io che dalla solitudine alla com-
pagnia mi pareva passar da quaresima a car-
nevale.

Tosto fammo fatti discendere per la stessa
magnifica scala che m’avea gia fatto meravi-
gliare per la ricchezza dei marmi, e come fum-
mo ai piedi di essa ha{t/ bisogno sostare. Ci
trovammo all’imbocecatura d’un corridojo scarso
di luce, e nel quale sischierd, dicontro a noi
cinque, la scorta che ei accompagnava, quin-
dici uomini e un sergente del reggimento Pro-
haska. Scholtz 1I si fece allora innanzi e di-
dinoé ai soldati di caricare i fucili.

« Oh! oh! ne ho viste di piu belle, » dissi
io, che conoscevo gia il complimento.

« Ne ho fatte caricar tante delle armi in
vita mia, fece a sua volta Francesco Baldisse-
rotto ; su, Rocca, coraggio! »

Rocca avea infatti impallidito, figurandosi
venuto all’ultim’ora, ma si rinfrancd alla faccia
impassibile dell’ex-triumviro di Yenezia. Quanto

a Salmini, se egli si mostrd in appresso pocey,
paziente dei mali della prigionia, e’si conm. .

portd da imperterrito in quella situaziom
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tanto piu lodevolmente quanto che era affatto
pnwovo di que’sinistri apparecchi. Caricate le
armi, Scholtiz Il fe’loro un piceolo speech in
. tedesco, che, rivoltosi a noi, c¢i tradusse neila
parte essenzisle. Gli & a questo punto che il
‘dramma minaccid di diventare una farsa, se
non fosse stata la nostra poca volonta di ridere.
« Questi soldati, ci disse egli, hanno ordine
i far fuoco a ogni minimo loro movimento
feomre gid feci notare in un precedente capi-
igdlo, ¢’ voleva dire a ogni mostro tentativo di
‘foga ), ed essi amano troppo la loro vita per
jon fare il loro dovere. »
<: Ah! signor Scholiz II, per un capitano audi-
e , avveszo a trattare la parola piu della
ida, I’ avete detta troppo badiale. Del resto
vi eentestiamo che la paura del bastone
della morte sia il solo movente del soldato
triaco, ma vogliamo dirvi che la paura di
Borire sortisce su esso tanto effetto di fargli
i suoi doveri, quanto quello di non far-
eli fare. Montebello, Palestro, Magenta e
ferino ne sono altrcttante prove.
Finito quel bel pezzo d’oratoria, cui il care
eapitano mi manderad tante saette per aver—
glielo onorato delle stampe, marsch! bisogno
‘sipigliar il cammino. All’ uscita del corridojo
¢i aspettava un forte picchetto di guardie di
'nolizia , che ci precorse, cosicché la polizia
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davanti, i prigionieri in mezzo, la linea di.
dietro, facevamo una bella processione, la quale

per decoro della festa, in cambio di sfilare -
fra due spalliere di cittadini, sfild fra due ali

di soldati, massime di marina, che con quella ;
larga bajonettaccia sulla canna del fucile era-
una consolazione a vederli.

Alla riva stavano tre grandi barche omnibus,
nella prima delle quali imbarcossi un distac- |
camento di soldati di marina; nella seconda-
entrarono le guardie di polizia e noi, e nella
terza la scorta dei soldati di linea. ,

Prima d’imbarecarsi, il sergente delle guardie:
di polizia non mancd di prendere alcune di-'
sposizioni strategiche. Quattro uomini a popps.
quattro a prera/ comandd egli, dando a quelle
parole 'importanza’ d’un acanti in- battaglic €
un accento gutturale da birro che parea quelle
d’un contrabasso rotto.

Qui nacque un po’di confusione: la barca
e Ponde agitaronsi, e il capitano auditore, che §
aveva il comando supremo della spedizione
visto lo scompiglio,

« Was ist denn das? (che cosa & succes-
so?) » gridd egli accorrendo. :

A quellautorevole was ist denn das, le onde-
si acquietarono, le guardie di polizia presero °
posto, quattro a poppa, quattro a prora, e sei
dentro, e noi tenemmo lor dietro.
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Io cominciava a capir poco! Che cosa faceva
tutta quella truppa? C’era da concepire un’alta
idea di s¢ stessi: 'amor proprio era soddisfatto,
fma la curiosith niente del tutto.

. Come il Chavigny dello Scribe, avrei volon-
ien letto i giornali per venir a sapere che
gsa avevo fatto.

' ana a pigliar le mosse fu la barca coi
Bldati di marina, pei noi, poi quella colla
orta dei soldati Prohaska Con noi ¢’era an-
e un commissario di polizia. Vista da lon-
jano potea parere una regata. Andate a fidarvi
Mle apparenze!

$fn quest’ordine, il bel corteo traverso la la-

sario, in piedi sulla poppa, parea dicesse
4 pleto. Ma tutto era deserto, tutto silenzio,
ko tristezza. Il cielo non avea ancor smessa
plla sua cappa color di piombo, che si sten-
¥a fin dove correva I’occhio, senza la mi-
Btha variazione di tinta, e congiurava an-
legli ad ammazzarmi il buon umore, ribelle
fila gravitd del momento.

: « Dove ci conducono? » fu la prima do-
ianda che si indirizzarono 1I’uno allaltro i
pei compagni.

I « lo lo so, risposi loro, ma mi rincresce

12
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« E perché? ».

% Perch¢ andiamo lontang, ». :

« Dave? ». a

. A Josefstad}, ».

1l discorso non andd piu innanzj.

Quella barbara parola avea dovuto spezzar.
il cuore al Francesco Baldisserotto, che lasgig: !
va a Vengzia, parecchi figli ip tenerissima. ejh,
dei_ quali. era I’ unico sostegno. Chind g]i oe-.
chi mestigsjmamente, e rimase assorto.ne| pje:
1080, quadra. che gli, fageva il pensiero. delb.
sua_desolaty, famiglia.

Quel giorno stesso il generale Aleman, o9;
mgndante militare di Veaezia, pubblicava qgel
famigerato proclama in, cui, unepdo: I’ irogia
alla ferocia, avvisava gli. abitanti che vag, in-
dividui, oziosi da caffé, venivano internai:a
sattzarli. al, pericolo che avrebbera potute,.cox-
rere rimanendo in Venezia, nel caso di nuavi
djsordini.

« Del resto, dissi io rompendo. quel;silean
zio tristissimo, da cui mi studigva.dj svi
larmi_come da una. rete, lorp signory sa
al par di me che si tratta di bhreve tempa, »

Per quanta persuasione mettessi in quelle
parcle, esse non rischiararane punto il volip
annuvolato de’miei compagni. Ahime . ero; ap;!
che allora ben lonane da Villafranca, €. angor
piu dal pensare che nel trattato di pace dj
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Zarigo neppure una parola fosse detta in fa-
vore di tutti quegli infelici che contribuirono
olla cacciata degli Austriaci, e in parte ancor
gaciono nelle fortezze austriache, e vennero
Jesciati in arbitrio della generositd dell’ Impe-
. matore austriaco, che purc avrebbe dovuto re-
-slituirceli dopo P'armistizio di Villafranca.
- u | nostri compatriotti, diceva fra di me,
imel: cacciare gli Austriaei, non. oi dimentiche-
#ono: la prima cosa faranno tanti prigionieri,
¢:piglieranno tanti ostaggi quanti sard neces-
sario per avere in mano di che riscattarci. »
I prigionieri furono fatti, e non intendo solo
-militari, ma anche civili; ma cosa inconcepi-
‘bile, per non dir imperdonabile, essi furono
" rilasciati. senza averne un cambio. Cosi a Mi-
. Mino veniva arrestato un D." Schur, commis-
to. superiore addetto alla Censura, nell’ atto
, con una valigia da viaggio in mano, ten-
ava di fuggire: dopo un mese circa di pri-
-gionia. egli veniva rilasciato in liberta e re-
stituito agli Austriaci, i quali, si stenterd a
-erederlo, tanto la verithd in questo caso veste
', Haspetto dell’inverisimiglianza, lo nominarono
- diretiore della. casa di pena. politica a- Josef-
stadt in sostituzione al signor Schiitzenau, tra-
sferito alla direzione della casa di pena di Pa-
dova, ed ebbe tempo di venire a farci da agoz-
zino per una ventina di giorni!l Quale di-



v

180

spetto, quale ira fosse la nostra udendo dalla’ :
sua bocca medesima che ai nostri concittadini :
dovevamo esser grati d’aver fatta la sua co—
noscenza, lo lascio immaginare al lettare! Se !
il labbro trascorreva a qualche intemperanza
di parole, ancor pii amare erano le riflessioni
a cui veniva la mente. Mi stava sott’ occhi
quel quadro mirabile che fece lo Scribe del-
PArte di cospirare, e ne sperimentavo tutta la
verita. Non vedeva molta differenza da nei al *
Raton Burkenstaff del celebre drammaturge
francese. Egli aveva speso i suoi denari, sa- :
grificato tutto il suo commercio, € in ricom-
pensa olteneva, che cosa? un titolo da deco-.
rare la sua ditta commerciale: noi avevame
arrischiato tante volte la nostra vita, ed ers-
vamo dimenticati. Ah! capisco che ci sone delle
cose che non si possono dire ai proprj fighit
Intanto eravamo giunti in vicinanza dek
Frari. Ivi pure sulle rive stavano schierate com-
paguie intere in ordine di battaglia. La oitth
era silenzio e deserta. lo cominciava a nom:
capir piu niente. Come approdammo poi alla
stazione, la meraviglia crebbe a cento doppi. 4
Quasi un intero battaglione stava aspettandoei.
Cera da buttar via una testa a averne due.
Sbarcati a nostra volta, sfilammo fra una dop-
pia spalliera di soldati di marina, pii d’uno
de’ quali ci proferi contro orribi bestemmie,

e mtadem,

e . D s L
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chiamandoei causa di tutti i guaj della mo-
sarohia. Troppo onore, signori matrosen/

. Bravamo veramente confusi da tanii elogi,
¢ wmiliaella nostra modestia, procedemmo ,
facendo finta di non udire, nell’interno della
“#imzione preceduti e perseguitati dalle guardie
.di polizia, dalla linea, dalla marina e da un
Leentinajo di marsch, marsch, che fino il mi-
;nimo soldatello si arrogava il diritto di gri-
darci per quella eterna mania di comandare.
L’interno della stazione era addirittura un
accampamento. Un intero battaglione di pon-
tonieri stava attendendo la partenza d’un con-
voglio alla volta di Verona. Fummo fatti so-
'slare a fianco ai vagoni che ci aspeltavano
iper alcuni minuti che ci parvero secoli, tro-
'nndocl in balia d’una soldatesca onde si erano
te le passioni contro di noi, e che se
sto non fossimo stati sottratti ai suoi sguardi
teva dare da un istante all’ altro alla sua
utalita un’ espressione piu sensibile delle
temmie.
Come Dio volle, fummo fatti salire insieme
colla scorta dei quindici soldati Prohaska in
lun vagone di seconda classe. :
Il capitano auditore ci dispose egli stesso
nel vagone, distribuendoci due per scompar-
timento, 'uno a destra, Paltro a sinistra, cu-
stodito ciascuno da tre soldati per la massima
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mililare: drei mann und einen arre
due fratelli Baldisserotto erano nel prim
partimento, io e Salmini in quello di
¢ Rocea 'nel terzo, solo coi suoi tre sold
sergente di giunta.

In questo bell’ordine, suonata la cam
il convoglio prese le mosse alla volta
sarsa.
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CAPITOLO XVH.

§ Veszin a Casarsa. — Athenith. — Aécampaménto
Wtturno. — Incontri. < La popotazione del Friuli.
— Un postiglione di Codroipo.

I vagone presentd ‘in ‘breve Iaspetto d’una
erma. | soldati Prohaska -tirarono a mano
oro tabacco e le loro pipac¢cie tedesche, i
2i compagni de’zigari di Virginia, e il fumo
sli oppressori cornfondendosi in una stéssa
de col fumo -degli oppressi e il flato gigan-
0 della locomotiva, ébbe quasi a soffocar-
, non solo colle esalazioni délla nieotina e
carbon fossile, ma anche perchié faceva col
fio vélame del firmamento una tinta eguale,
'nétona, che non mi lasciava distingunere il
lo del vagone da quello delle stelle. Gli al-
i, le vigne, i prati mi fuggivano agli oc-
rapidamente, e, pensando ¢h’erano P ftalia,
8i stringeva il ‘cuore dolorosamente. Cer-
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cai tosto di troncar il filo di que’ tristi pen-
sieri, appiccando conversazione con Salmini,
ma non avemmo scambiate molte parole, che
il sergente ¢’interruppe con un’intemerata in
tedesco, che un soldato che avevamo di fron-
te, un buon diavolaccio, c¢i tradusse in queste
parole, a cui cercd di togliere ogni durezza:

« parla tanto. »

No parla tanto! Quale insolenza! Nessuno
mi avea mai fatto un simile rimprovero!

Toltomi anche quel mezzo di dire, o vogliasi,
di nascondere le mie idee, ricorsi a un altro
mezzo di comunicazione: mi misi a telegrafare
cogli occhi e a sorridere al Salmini perché
stesse di buon animo. Oibo, Salmini non pi-
gliava fuoco; appena nato il sorriso provoca-
togli sulle labbra, €’ vi moriva subito: pareva
una miccia inumidita.

Fermatosi il convoglio a una stazione, com-
perammo del pane e degli aranci, che distri-
buimmo machiavellicamente anche ai soldati;
€ ci parve infaui il miglior modo di raddol--
cirli. Per ammansare i soldati tedeschi giova-
il sistema vigente nei serragli delle belve: a
furia di salame, di vino, di zigari li avevamo
ridotti, in capo di venliquattro ore, tanti no-
stri servitori.

Il viaggio sino a Casarsa segui senz’alcun
accidente : le popolazioni ci videro passare,
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m non si sollevarono, contrariamente alle
espetiazioni degli Austriaci che aveano svilup-
pato tanti apparecchi di forza. A Venezia, sen-
n che io lo sospettassi menomamente, aveano
temuto una sommossa di tutta la cittd per li-
berurci! Il proclama del generale Alemann fu
wzi unicamente inteso ad attutare una certa
dfervescenza destata ncl popolo all’arresto dei
primi dodici Veneziani; ma essa, come vedem-
mo, avea dato luogo ben tosto a una quiete
sepolcrale !

A sera tardi e al chiarore delle fiaccole giun-
gevamo a Casarsa. Discesi, e gelosamente cu-
sloditi dai soldati schieraticisi intorno in cer-
chio, e i quali, sempre per la massima drei
mann und einen arrestant, ci accompagnava-
M0 in tre colle bajonette alle reni ogni qual
volta volevamo soddisfare a un bisogno mate-

" riale, ci comparve innanzi il commissario di
polizia, un certo Novak, giovane tirolese di
Dagcita, di belle maniere, di fisionomia gen-
lile e niente affatto austriaca, il quale consegnd
& Salmini cinque fiorini in argento per la no-
_8tra cena. Tosto ei ritirossi, ¢ noi fummo av-
Viati un centingjo di passi innanzi, dove ci

Aspettava un omnibus.

1 quindici soldati e il sergente avrebbero
Voluto entrarci tutti per meglio averci in guar-
dja, ma Pomnibus non ne poté capire che sei:
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gli altri si schierarono per ordine del sergente
intorno, dref mann a destra, dréi mann a si-
nistra e drei mann di dietro. _

‘In ‘termine di dieci minuti giungevamo di-
nanzi a una casa ‘appartata del villaggio, dove
fimmo fatti diseendere e introdotti a traverso
a un giardino in una sala, nella quale stavano
preparati cinque letti, tre da una parte, due
dallaltra.

La sala era bellissima, cosi per I’ ampiezza,
come per Paggradevole vista della campagne
su cui rispondeva. Molti quadri uniformi con
stampe rappresentanti cose indiane decorava-
no le pareti: se I’ armistizio di Villefranca si
fosse -conchiuso a €asarsa, quella sala avrebbe
certamente avuto Ionore di accogliere i due
" imperatori. Ebbe quello di accogliere nioi cin-
que, ma la storia non ne terra calcolo. Pa-
zienzal

Ordinammo al padrone, -albergatore o mag-
giordomo che fosse, del sito, che ci portasse
da cena, ¢ intanto che il sergente metteva
sentinelle a tutti gli usci, ci venne imbandito
con patriottica sollecitudine un pasto appeti-
toso su una tavola, intorno a cui c¢i sedemimo
felici di trovarei insieme. Seppimo 'dal nostro
anfitrione che il giorno addietro erano passati
altri quattordici prigionieri, che i miei ‘com-
pagni s’ immaginarono ben tosto -ohi fossero.
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Perlvamo eottovoce, e il :sergente, -an ani-
male di natura diffidentissimo, insospettitosi
oke transassimo :la :nostra fuga, ‘ci maddd -un
sidato “a ‘dirci che se ‘volevamo parlare, par-
hmimo pare, ta -parlassimo forte.
Imbecille! E’ non sapiva miente lo stesso !
« Gli 'era iper non disturbarvi, » rispen-

 demmo ‘al ‘soldato, ‘accennando ai suoi eompa-

gui, che, deposta la valigia, se ne facevano
capezzale, e disponevansi a dormire nella sala
eome su ‘un - campo di battaglia.

Finita la ‘cena, demmo gli ‘avanzi ai :poveri

. Prohaska, she rdsiechiavano ‘il loro pan 'nero

e quaiche crosta di formaggio. S’era gid ope-
rito fra loro un .grande mutamento verse di

. noi : aleune parole del commissario Novak, ‘e

piu la nostra generositd, ¢i aveano acquistato
il loro 'rispetto. Soltanto :il sergente rimase
inalterabile: severo all’estremo, noadimeno ci-
vile ne’:modi, ¢’ mostrava al tempo stesso di

.esser imbevuto de’ pregiudizj degli ‘Austriaci

" verso gli lialiani, e incrollabile nell’esecuzione

.de’suoi doveri. ‘Risponsabile di noi verso i suoi

superiori, egli non traseurd mai la .menoma
precauzione militare impostagli da quella re-
sponsabilitd. -La sua faccia non si apri mai a
un sorriso, non ci fece mai il minimo favore,
ci annojo, lo mandammo al diavolo cento volte
al giorno in milanese e in veneziano, eppure
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non posso ricordarmi di lui che con un senso
di stima.

Salutato il nostro ristoratore, che non ci fu
piu dato di rivedere, andammo a coricarei sui
candidi lewti, che ci parvero di rose. A ogni
letto venne a collocarsi una sentinella.

« Buono, diss’io; buono per i ladri. »

Mi addormentai senza guardare se la porta
fosse aperta o chiusa. Il peggio che poteva
capitarmi era una infreddatura.

Dormimmo ben poco; le sentinelle, cam-
biandosi, ci interrompevano il sonno; dovendo
ripartire alle quattro ore del di appresso, al
primo chiarore che si mise per la stanza bi-
sognd risvegliarsi. Era un grazioso spettacolo
quello che trovo I’ aurora in quella sala: &
vedere con:che garbo dormivano e russavano
sdrajati per .terra i soldati Prohaska! Pove-
rini! Essi ¢i portarono il caffé cosi pulitamen-
te, ben inteso, relativamente alla situazione,
che & proprio un peccato dirne male.

Due carri e tre carrozze stavano preparati
alla porta per trasportarci a Palmanova; sul
primo carro, che formava la testa del convo-
glio, sedettero colle gambe penzoloni cinque
soldati; nella prima carrozza che teneva die-
tro al carro salimmo io, Rocca, Salmini e
due soldati; poi veniva una seconda carrozza,
ove vennero posti i due fratelli Baldisserotto
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con tre soldati; nella terza carrozza si collo-
carono il commissario e il sergente, e nel se-
condo carro, che chiudeva il corteo, gli altri
cinque soldati.

Alle cinque ore i veicoli si posero in moto:
il cielo s’era fatto sereno; il sole irradiava le
bellissime campagne: viaggiavamo in buona
compagnia e a spese dello Stato, non ¢’ era
.da esser molto tristi. Per parte mia confesso
che non mi dispiacque conoscere questa parte
« del Frigoli, come dice il Giambullari, solita
strada de’ barbari, porta nocevolissima lasciata
. aperta dalla natura per gastigare le colpe del-
- P halia. »

Il grande guajo erano i soldati di rinforzo
che per quella porta, essendo chiusa la via
del mare, venivano da Vienna all’esercito d’l-
talia. Primo trovemmo uno squadrone d’ us-
-seri, poi compagnie di tirolesi, poi un batta-
glione di fanti, poi convogli di carri carichi
" di palle d’ogni grandezza, di cannoni, di botti
" di vino, di vettovaglie d’ogni sorta, poi trup-
pe di 300 a 400 buoi d’Ungheria, dal bianco
mantello; poi altri battaglieni di fanti, di pon-
tonieri, batterie d’artiglieria, ed equipaggi in-
finiti da ponti: a veder tutte quelle innume-
fevoli barche discendere era evidente che noi
"‘Vlgavamo contro la corrente: la Gazzella
%42 gusta non lo crederd, ma ci era piu caro
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apriroi il varco nello stuolo compasrto de’ buoi,
che in.quello de’fanti austriaci. C’era la stessa
differenza che fra gli animali domestiei e gl
animali feroci. In cambio degli ocehi mansueti
degli. uni, trovavamo tanti sguardi che pare-
vano lingue di serpenti. Per giunta e’ comin-
ciarono a farpi il segno dell’appiecato, ch’era
proprio un conforto, e gli ufficiali si volgevano
indietro- a esaminarei con una-tale compia-
cenza, che puzzava di boja.

Ad ogni suono di trombetto-che c¢i annun-
ziava lavvicinarsi di qualche nuova banda di
assassini della pavera Italia, ci si stringeva il
cuore. Ah! veramente le lunghe corna de’buoi
ungheresi erane soavi in-confrento:alle luride
faccie teutomichel

Ma qual gioja. vedende: tutta. la popolasm
di quell’ estremo confine italiano accogliesei
con fraterna pietk, confortarei cogli sguardi,
coi sorrisi, coi saluti, e can espressioni di v
vissima fede nella prossima liberazionc di tutta *
Pltalia! Non li sgomentava il continuo ecalare
che facevano gli Austriaci, e pareva dicesseros:
« Quanto pit ne passano, laato pit grande °
dev’essere-la voragine che-laggin li inghiotia, »

« Che mangino, ci disse un ardito friulana
a una stazione a cui sostamme, pertandoci sa-
lame, pane e vino; che mangine, che-bevano;
che stieno allegri, ¢ non pensino a niente. Le
cose vanno bene! »
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B via come un raszo, conoscendo al viso
che mala bestia era il sergente, diavolo so-
spettosissimo, che a ogni stazione. faceva dare
il cambio ai soldati ch’erano in carrozza con
noi, per paura che glieli avessimo corrotli.

Non v’ era modo che i buoni Friulani noa
. tenesserp per mastrarci la loro simpatia. Chie-
#o loro un po’ d’ acqua, piu di dieei si die-
dero.a correrne in cerca, ¢ un di loro me ne
portd in una bellissima tazza di cristallo, che
contrastava stranameate colla poverta del luo-
g0, € certamenle stava custodita in qualche
veechio armadio per le grandi occasioni e i
; grandi personaggi.
- --Un prete che incontrammo sulla via, fer~
matosi vivamente colpito alla vista del eonvo-
. glio, cavossi riverente il cappello, né se lo ri-
-mise che quando le carrozze furono passate.
L’ ho ancora sotte gli occhi, come per verita
%o ancera nelle orecchie le ladre parole d’un
- mastro di posta o.portalettere che ci aspetiava
4 Godroipo.

« Ah! braci, ci disse questo manigoldo,
-quasi arressendo in volto per I’ improvvisa e
ineffabile gioja.che parve gli desse la nostra
‘vista; me ne consolo. »

Che cosa avessimo fatto.a-quel brutto rospo,
perche lo spettacolo della nostra sventura avesse
-a consolarlo, & un problema che il diavolo
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solo potrd spiegare! Ma ¢ egli possibile che ci
siano simili mostri sulla terra? In Austria pit
che altrove, perché il governo ve li coltiva
e ne fa monopolio, come del tabacco: anzi
possiamo assicurare a quel mastro da posta,
o postiglione, ch’ e’ fara carriera.

Intanto, pigli: questa é una frustata, che lo
avanzerd di molto nella grazia del suo governo.
Pud darsi che un giorno questa pagina figuri
fra i suoi titoli al diritto di pensione.

A Codroipo cambiaronsi carrozze e cavalli:
durante quest’operazione fummo ricoverati nel-
Pabitazione del comandante di piazza. Le pa-
role delliniquo postiglione ci aveano amareg-
giata Panima come una goccia di fiele. In capo
d’un’ora ripigliammo il cammino. bt

Come da Casarsa a Codroipo, cosi da Cow
droipo a Palmanova tutta la strada era coperiw,
con interrugione di brevi intervalli, dai me+
desimi convogli di carra cariche di botti e di
palle; ma di palle sopratutto! Dio! quanto
ferro mandato a squarciare il seno della no-
stra patria!

Incontrammo gli - stessi quadrupedi e .gli
istessi bipedi, colla differenza che questi inso-
lentivano maggiormente, quanto pia ¢i avvi-
cinavamo ai confini tedeschi: avean ancor
fresco I’ appetito, svegliatosi in loro al passar
dell’ Isonzo , di far dell’Italia un sol boceone.
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CAPITOLO XVIIL

Lo stockhaus di Palmanova. — Conoscenza di un nuovo
profosso ¢ d’'una nuova profossa. — Pessimisti e otti-
misti, — Un mazzo di fiori. — L’Isonzo. — Nabresina.

.

In questo continuo contrasto di dolce e di
| amaro, di sorrisi e di cipigli, di conforti e di
minaccie giungevamo, sulle due ore pomeri-
diane, nella fortezza di Palmanova; il coman-
idante di piazza, dinanzi alla cui abitazione ci
-fermammo, ci mandd allo stockhaus, edificio
che sembra piuttosto una casa di campagna
che una prigione. Vi si sale per un’ elegante
scala esterna di pietra, che mette a una lunga
e dritta ringhiera sulla quale rispondono tutte
le prigioni. A noi fa data la pit bella, come
ingenuamente si espresse il profosso: era un’am-

ia stanza, che per la lunghezza teneva un
po’ d’un androne, e nella quale potevano ca-
pire, per la disposjzione dei letti, ben venti
13

———————
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persone. La porta era chiusa, di giorno, da

una grande inferriata con cancello, d’onde
offrivasi agli sguardi tutta quanta la citta e i
suoi dintorni: sotto la ringhiera stendevasi
un vastissimo cortile circoscritto da una sem-
plice cancellata di ferro, e in esso scendevano
a passeggiare i condannati, movendo una mu-
sica di catene che fece assai brutia sensazione
‘sui miei compagni. A me era diventata tanto
famigliare quanto gli organetti di Milano. Gli
¢ che non era soltanto uno stockhaus, ma una
casa di pena in regola: ladri, assassini e per-
fin fratricidi, tutti gli ornamenti insomma, che
i nostri avvocati difensori sudano a conser-
vare alla societd, vi si trovavano raccolti come
le monete rare in un museo.

Ma quel giorno dovea essere un’oasi mel
deserto che attraversavamo, un fiore tra le
spine, un idillio in prigione, un Deus nobis
hec otia fecit. Una profossa, oh! maraviglial
una gentilissima profossa venne a domandarei
che cosa desideravamo.

«Da pranzo, gli rispondemmo, bella alber-
gatrice. » .

Eravamo non solo galanti, ma anche gene-
rosi in quel momento, sopratutto affamati, il
che del resto non parve diminuisse niente
a’suoi occhi la nostra importanza politica. Si
mostrd in cambio assai imbarazzata.
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_ «Dio buono, diss’ella, & tardi.... non si
trovera niente. »

« Ob! P interruppi, non istate in pena...
siamo avvezzi ai disagi... ogni cosa ci basta.
. Una suppa, del prosciutto, un po’ di salame,

del burro, una frittura, ua lesso, un arrosto,
- ¢ qualche frutta, e il resto sard un di piv. »

Stavo per aggiungere un gelato, ma la gentile

profossa non lo aspettdé per mettersi le mani
' pei capelli. Di certo, essa non s’era mai: tro-
vata in un simile imbarazzo, ma anche noi
non c¢i saremmo mai immaginato di dover
pranzare nello stockhaus di Palmanova.

Intanto si veniva scoprendo nel suo lin-
guaggio una certa pronuncia toscana, come di-
ceva il Moncalvo, che mi fece sospettare che
, ella mi fosse sorella.... in Meneghino.

« Signora Carolina, le domandai, poiché per
srima vivanda ci avea gid fornito del suo
! nome: posso sapere dov’ & nata? »

« A Milano, » mi rispose.

Oh gioja! Una mia concittadina! Quest’ &
la volta ch’io Pabbraccio.

E certo Pabbracciavo anche in presenza del
| marito, se non mi avesse trattenuto un prin-
' eipio... di estetica.

" « Da brava, le dissi, cercate di far onore a

Milano. »

La povera donna, solleticata nell’amor pro-
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prio, se n’andd col proposito, evidente dal suo
scompiglio, di far miracoli. E ¢i trovammo soli.

Era quella la prima volta che senza alcun
sospetto potevamo conversare insieme.

« Avete processi voi altri? » domandai to-
sto ai miei compagni.

« Nemmeno 'ombra, » mi risposero in coro.

« Ma allora sono salvo anch’io, gridai: se
mi mandano con voi vuol dire che non ne
fanno nemmeno a me. »

E Faini che, per farmi riuscire men forte il
colpo, mi diceva che avevano scoperto tutto!
Che disgrazia Pavere degli amici!

Da quel punto non vidi che rose, e questo
filo salutare non mi abbandondé mai, in onta
alle dure prove cui venne sottoposta la mia fede.
Non cosi de’ miei compagni, intimamente per-
suasi d’esser condotti al macello; ne nacque
una scissura, e a mostrare che dove ci sono
uomini, ci sono partiti, ci dividlemmo in ot-
timisti e pessimisti. lo e Rocca da una parte,
Salmini e il Baldisserotto Bernardo dall’altra.
Il Baldisserotto Francesco, ex-ministro della
guerra della gloriosa repubblica Veneta, for-
mava da solo una nuance. Io e Rocca erava-
mo ottimisti rossi: Il Baldisserotto colla sua
nuance corse rischio di restare un uomo senza
colore.

In questi principii di guerra civile capito
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\!f.siguon. Carolina col pranzo. Un pranzo in
tegola. La mia concittadina avea mostrato del-
Porgoglio municipale.

« Vedete? dissi a’ miei compagni, se gli
Austriaci volessero fucilarei, non ci nutrireb-
bero cosi bene. Salvo che non ci vogliano
mangiare, quesli cannibali! »

La povera Carolina intanto, ajutata da una
contadinella, disponeva con un’ affettuosa; sol-

lecitudine il desco, su cui veniva sfoggiando
tutte le ricchezze del suo servizio da tavola.

« Scellerati, dicevo ai miei compagni, le do-
vete a me tutte queste finezze sibaritiche: non
vi sareste mai immaginato in vita vostra di
far uno scialo di questa sorta. »

Invece d’un secchio di legno per I’ acqua,
avevamo perfino un secchio di rame, metallo
proibitissimo nella prigione, ma il capitano di
piazza era si buono, ci disse la signora Caro-
lina, ch’ella s’era permesso anche quell’abuso.

« Infelici! cosi s’era egli espresso, date loro
tutto quello che desiderano! »

« Jeri, aggiunse la signora Carolina, son -
passati di qui altri quattordici signori.... al-
cuni non avevano fazzoletto da collo.... altri
mandarono a comperare delle camicie.... met-
tevano pietd a vederli. »

« Che gente erano? »

'« Oh tutti signori come loro.... »



198

Non c’era piti dubbio, erane i Venexisni ar-
restati il di prima, e che avevano eeme nei
fatto sosta a Palmanova.

Quanto ai Palmanovensi non avemmo e¢on
essi alcun contatto da poter giudicare dei loro
sentimenti, ma da un piecolo fatto occor-
soci potemmo dedurre che la nostra venuta
avea destato generali e vivissime simpatie.
Passeggiava sulla ringhiera e davanti al can-
cello della nostra prigione una sentinella, un
giovinetto simpatico, che moriva di voglia di
darci qualche attesiato del suo affetto. Visto
che aleuni de’ miei compagni s’erano messo in
bocea uno zigaro senz’avere di che accenderlo,
passod rasente il cancello € mi porse un mazso
di zolfanelli, articolo proibitissimo nelle pri-
gioni. Il rischio a cui si espose quel povero
giovine, che, scoperto in un atto cosi opposto
alla sua consegna, sarebbesi buscato, il meno,
cinquanta colpi di bastone, ci commosse assai.
Gli demmo uno zigaro, ch’ egli accettd tanto
di cuore, che evidentemente ci volle mostrare
com’ egli vi attribuiva un valore inestimabile.
Scommetterei che lo conserva ancora.

La sera, la signora Carolina ci portd anche
da cena: le cure affettuose d’ogni sorta onde
ella ci circondava,ci mossero a lasciarle una
qualche memoria della nostra gratitudine:
aperta una colletta, raccogliemmo quattro o
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cinque Horini che il Baldisserotto Francesco
rimase incaricato di consegnarle la mattina
appresso, innanzi la nostra partenza, pregan-
dola di guardare non al dono, ma al cuore
dei donatori. :

La notte fu orribile per il povero Rocca, che,
strappato dalle braccia d’una bella e giovinis-
sima consorte, trovd un insopportabile con-
trasto fra il suo letto nuziale e il pagliericcio
: dello stockhaus di Palmanova, formicolante dei
. it schifosi insetti, che in Austria sono il mag-
“gior tormento dei prigionieri, quantunque non
siano nel codice penale contemplati neppure nel-
- Papplicazioue del carcere durissimo. Il Rocea,
aceeso da un furor cutaneo, agitavasi come nella
fatal camicia d’ Ercole; dovette - alzarsi, mu-
, %amsi, rinunciare al sonno, e passar tutta la
'; Molte sopra una sedia, mettendo sospiri....
- d’amore.

" L’ aurora ci entrd finalmente in stanza in-
Sieme colla signora Carolina. Come la dea
del) eta mitologica, essa teneva in mano un
™azzo di fiori per ispargere di rose il nostro
Orizzonte. Questa povera donna, senz’altra col-
tara che quella del cuore, ci avea passati di
Bemntilezza. 11 nostro dono era ben povefa cosa
TIS petto a quella viva manifestazione d’un sen-
‘“Txaento ch’essa sentiva prepotente nell’animo,
* @ esprimere il quale, non bastandole il lab-
PX0, ricorse al linguaggio de’ fiori.

Kl
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Abbasso nel cortile ¢i stavano gid aspettan-
do la scorta e i soliti veicoli. Il commissario
Novak venne a darci il buon giorno, e ci in-
vitd a discendere. Nella fretta di mettere in-
sieme le nostre robe, dimenticai i fiori che
mi avea consegnati la signora Carolina: essa
se ne accorse, e me li portd proprio al mo-
mento in cui il convoglio si metteva in cam-
mino. Questa volta non li abbandonai che
quando furono appassiti.

La strada da Palmanova. a Monfalcone, e da
Monfalcone a Nabresina ci rinnovd I’ ingrato
spettacolo del giorno innanzi. Tutta Lamagna
si rovesciava sulla povera Italia; agli infiniti
carri di palle succedevansi batterie, equipaggi
da ponti, battaglioni di fanti € una ciurma
innumerevole di soldati di riserva d’ogni ar-
ma, che abbandonavano i loro focolari per rag-
giungere i loro rispettivi reggimenti, che si
trovavano a quell’ora radunati a Solferino.
Questa volta non si accontentarono di minac-
ciarci: aggiungendo agli insulti il fatto, un
d’essi ci allungd un pugno, che, fortunatamente
mal misurato, célse nello czako del Prohaska
che ci stava allato, e glielo rovescio a terra.
Questi® poveri Prohaska, che, a furia di star
chiusi in carrozza insieme con noi, aveano su-
bita I’ azione dell’ incivilimento, mostravansi
spiacenti del contegno de’loro commilitoni, e
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guai per noi se, tenendoci in mezzo, non ci
avessero fatto schermo delle loro persone.
Eranvi inoltre fra loro due laliani, non i soli
che fossero stati mescolati in quelgreggimento.
i Il mescolamento delle nazionalitd nei batta-
glioni & diventato per I’Austria una condizio-
ne della sua esistenza, un assioma politico, e
sul campo una massima di guerra. Esso mo-
stra quanto fecero dal 1848 in poi i senti-
menti nazionali. Non bastando il conferire i
gradi, da quello di generale giu giu fino a
quello di sergente e caporale, a Tedeschi, I’Au-
stria, col mettere croati, ungheresi, polacchi,
tedeschi e italiani in una sola compagnia, ci
~ rende I’immagine d’un uomo che recide il
" espo al suo avversario, e pur temendolo an-
cora, ne diminuisce, tagliandolo, il .volume del
- eorpo. “Un battaglione d’una sola nazionalita &
per lei una massa formidabile, cui non fa
equilibrio I’ autoritd dei capi. Questo sistema,
Ci pare, avrd qualche vantaggio momentaneo
impedendo le diserzioni, ma in fondo distrugge
_10 spirito di corpo, e fa una propaganda di
Idee, che non pud che riuscire fatale all in-
leggrita dell’ impero austriaco.

La popolazione, ed era questo I’ unico no-
'®a~o sollievo, ci accoglieva con dimostrazioni
“=1la piu viva simpatia: il dolore di non po-
= wre salvarci era scolpito in tutti gli sguardi,
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e ancor piu la fiducia del prossimo, dell’ im-
minente riscatto di tutta I'Italia. Ahime! qual
deve essere la desolazione di quegli infeliei
paesi, a mismrarla dalla gioja che brillava su
tutti i volti al pensiero di veder da un gior-
no all’ altro apparire il vessillo tricolore e la
croce di Savoja! Fin all’ultimo eonfine d’1Ita-
lia erano tappezzati i campi di questo fiore di
speranza e di fede, e ne cogliemmo fin oltre
le rive dell’ Isonzo. Povero fiere, che aspetta
ancora il giorno di quell’aurora, e benché se-
polto ancor nelle nevi, pur non muore, e rae-
coglie anzi nelle radici maggiore vigoria di
succhi vitali.

Passammo finalmente anche I’Isonzo, e che
cuor fosse il nostro pensando che piu non
avremmo trovato il conforto d’un volto amieo,
giudichi il lettore! Bizzarria di destino! Era-
vam noi i primi, in cambio degli Austriaci, &
passar ‘quel flame! Messenia era triste in quel
momento, ma anche Sparta non rideva! Del
resto ride bene chi ride ultimo! -

Giungevamo a Nabresina verso le due ore.
Scesi alla stazione della ferrovia, ove erano
affissi proclami in lingua tedesca, su cui tra
le altre cose lessi un Appello a tutti gli wuo-
miné per la difesa della patria, fammo intro-
dotti nella stanza del ristoratore, dove per ve-
rith pranzammo egregiamente, ma restammo
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_ esposti alla vista del pubblico per quattro ore.
Questo componevasi di borghesi che si affac-
€iavano alla porta a guardare con simpatia, e
di militari che venivano a rimirarei con gran-

. de soddisfazione. Costoro, e fra gli altri un

E eolonnello, arrabbiavano assai vedendoci man-

‘gier tranquillamente a desco il classico cu-

~ gluff, il loro dolce piu favorito, e raccoman-

d@arono al sergente, che ci avea disposto in-
torno una catena di sentinelle, di trattarci du-
ramente e di usarci tutti gli sgarbi possibili.

Tl sergente non avea bisogno d’esser eccitato,

e comincid a pigliar per il collo il piccolo

dell’ albergo e cacciarlo via, proibendogli di

" eomunicar e¢on noi. Quasi temesse che si or-

. disse una trama per liberarci, egli vigilava

. ogni nostro movimento, ogni minimo gesto. Il

baon Rocca, che sbadatamente avea messe le

mani sopra ung cartella che un mastro di po-

#ta avea’ gettata su una tavola, come forse era

wlito fare tutti i giorni, destd in particolar

modo i sospettt del nostro Argo. Ei s’ impos-
sessd della cartella, la volto e la rivoltd, e per

Poco non ne ruppe la serratura.

Per tranquillarci, il commissario venne a
direj che non temessimo di nulla, che sarem.
' Mo rattati con tutti i riguardi, e che roi,

‘engo nota dell’espressione, non eracamo pri-
F%omieri. Ma pur troppo ci trovavamo in quel
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momento sotto una brutta costellazione. Il me-
desimo colonnello, non potendo decisamente
sopportare di vederci seduti a nostr’ agio in
quel luogo, venne a ordinare al sergente di
condurci in un magazzino della stazigne. Il
commissario arrossd; fece, mi pare, alcune
pratiche per opporsi a quell’ odiosa misura,
ma gli bisognd cedere. Ci condussero quindi
in uno sconcissimo magazzino, ove dovettimo
aspettare in piedi la partenza del convoglio.
Queste violenze ci presagivano una tempesta,
e io non osava guardare in faccia a Salmini.
L’occasione era troppo bella da trascurarla. Le -
sue idee trionfavano, e ‘

« Vedi, mi disse, se non ho ragione? »

In quest’osservazione, che dal tuono di voce
avea veste di rimprovero, era tutto il veleno
di quello spirito di parte che comineid a di-
viderei nello stockhaus di Palmanova. .

Pur troppo non eravamo che allorlo di quel
calice amaro che dovevamo vuotare. Suonata
Pora della partenza, e attraversando una fitte
di gente che disponevasi a salir come noi nel
vagone, una voce, che per parte mia non mm.
rivolsi nemmanco a vedere chi ne fosse prom -
prietario,

« Canaglie, ci grido, per voi ci vuole un—
palla e una mezz’ oncia di polvere. »

Gli & con questo bel viatico che pigliammo pcs
sto nel vagone che ci doveva condurre a Vienna. -

C e m e et i .

—t o
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CAPITOLO XIX.

Salmini. — La Stiria. — Un detto di Giuseppe I. —
Il Sommering. — Quadretti. — Le pianure dell’ arci-.
duacato d’Austria. — Un tenente colonnello. — Vienna.
— Ancora uno stockhaus.

Salendo nel vagone cercammo di rimanere
uniti, ma la reazione militare in cui versava-
mo non ci lascid fare i nostri comodi. Era un
cielo cosi nero, ch’ ebbimo di grazia ad aver
ualva la vita. Il povero Salmini si trovo tutto
wlo in uno scompartimento, a faccia a faccia
 oon sette soldati: il nostro commediografo, a
' furia di cercare situazioni drammatiche, ne
tvea trovato un buon filone. Ma le situazioni
drammatiche son come gli esperimenti anato-
Digci che vogliono essere fatti in corpore vili.
Salmini trovd dunque detestabile la posizione
f‘ll.agli, molto piu che, udito promunciar la
P& x~ola medico, credette che si volesse sotto-
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porci a una visita per poterci amministrare una
razione di bastonate. La paurosa parola erasi
per veritd pronunciata, e volevasi infatti udir
Pavviso del medico, ma solo a veder se pote- ,

vamo continuar il viaggio da Vienna in I -

senza fermarci pit tempo d’una notte.

Il convoglio andava a tutto vapore, e la
fantasia del Salmini ancor di pid. Ben presto
fu notte, ma il treno non dovea fermarsi che
a Vienna il giorno appresso sulle sei ore po-

|

fl

meridiane. Ci provammo a dormire, ma era- -

vamo si male ad agio colle nostre gambe in-
crocicchiate con quelle dei sucidi Prohaska,
che cento volte nel corso di quella notte pro-
vai il supplizio di Tantalo. Affranto il corpo
e cadente di sonno per le veglie antecedenti,
pur non vi fu modo che potessi chiudere pal-
pebra. Morivo di sete innanzi ad un fiume.

AlPalbeggiare ¢i trovammo nella Stiria. Pit-
toresca contrada! Direbbesi tutto un giardino
inglese, dai verdi tappeti, dai boschi di pini,
dai poggi vaghissimi, e seminato di graziose
capanne, il cui gusto architettonico contrasta
singolarmente coi malconei abituri dei nostri
paesi, pur cento volte piu ricchi! Son piccole
case di legno, ma belle e pulite al pari de’
chalets svizzeri, quali vediamo ridotti in pro-
porzioni tascabili nei negozi di giocatoli.

Se non che quel continuo succedersi, con
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una varield che si esaurisce, di poggi, di val-
lette e di colline che assomigliano tutta quella
eontrada a un mare coacitato in onde, riesce
monotono, e stende un’ aimosfera indefinibile
di tristezza, cui la poverta del paese, il cui
‘maggior reddito & il pascolo e il carbone, ag-
grava colla mancanza di vita. Pare un giar-
dino cui i padroni abbandonarono per la im-
minenza del verno, tanto la popolazione vi ¢

" searsal

Stranezza del cuore! La poverta di que’paesi
mi era una grande consolazione. « Capisco,

. pensavo fra me, perché¢ preme tanto I’ ltalia

alPAustrial »

~ °  « La Lombardia, diceva I’ imperatore Giu-

seppe I, ¢ un arancio di cui non voglio di-
videre il succo con alcuno. »
Ma proprio in quel momento gli alleati lo

;:iutraevano dalle imperiali serre (da non tra-
dursi per artigli) di Francesco Giuseppe.

+E Francesco Giuseppe per vendicarsene fa-
ceva trasportare i Lombardi a Josefstadt; ma
Josefstadt ¢ un nome famigliare ai Lombardi:
vi furono il Mangili di Milano, il Cesconi di

| Verona, e tanti altri nostri compatrioti, che,
! da vero, nei momenti di buon umore, mi pa-

reva d’andar a casa mia.
Il maggior tormento era lo scendere a sod-
disfare ai bisogni inseparabili dalla debolezza
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umana. Il sergente colla sua voce chioccia gri-
dava drei mann ; e drei mann ci seguivano colle
bajonette alle reni, pronti a ucciderci, come
avea ordinato il capitano auditore, a ogni no-
stro movimento. Piuttosto che esporei in quella

guisa a un pubblico che, olire al vederci colla

massima compiacenza, ci beffava e poteva farci
peggio, preferimmo astenerci da ogni bevan-
da, e lasciarci morir di sete anzi che dar
quello spettacolo gratis alle popolazioni del-
P Impero. Il commissario Novak ci facea por-
tar i cibi entro il vagone, e cosi fosse: egli
stato altrettanto coraggioso e forte quant’egli

fu garbato e cortese. Debole d’animo, e spa- -

ventato dalla reazione che, massime fra i mi-
litari, eccitava la nostra comparsa, egli scom-
pariva in tutti i momenti difficili, e ci lascis-
va senza scherma in balia- della tempesta.
Verso le due ore il convoglio entrava nel
primo tunnel del Sommering, cui durammo
cinque minuti a percorrere. Nelle viscere di
quel monte ¢ incontrammo con un altro con-
voglio che veniva da Vienna, zeppo di soldati.
Usciti finalmente da quelle fitte tenebre au-
striache, per pii d’una mezz’ ora ci si ven-
nero svolgendo innanzi si stupendi, cosi im-
ponenti panorami, che I’occhio non bastava
ad ammirarli. Il convoglio, entrando e uscen-
do pei fianchi di quella catena di monti, ora

e

T maaiav
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sospeso su un preeipizio, ora forando, ora as-
secondando le svolte dei massi, descriveva, ri-
piegandosi sopra il suo cammino, le volute
di un nestro che si faccia scoppiettare.

. Proprie sul vertice del Sommering trovam-
© mo un secondo convoglio, carico esso pure di
i truppe, che a un quarto d’ora o poco piu di
. -distanza teneva dietro a quello che incontram-
' mo nel primo tunnel. E’ ci voleva una gran
»fretta, un grande incalzare per ispedire, come
.'dlispacci telegrafici, convogli dietro a convogli,
-gon pericolo di metterli in marmellata. Innanzi
sgiungere a Vienna ne incontrammo non meno
i altri sette od otto, tutti al solito gremiti
- di carne da cannone; erano la piu parte, da
-quanto potemmo scorgere, soldati di varj corpi
wche andavano a completare le compagnie de-
ate dalle bajonette degli zuavi.
%.. Prima di scendere il Sommering, potemmo
yedere il convoglio, che vi avevamo incontrato,
Forifare tutti i meandri gia da noi percorsi. Era
aan curioso e vaghissimo spettacolo quella co-
bJonna di fumo e di vapore che or scompariva
Sdietro un masso, ora sboccava da un tunnel
me un colpo di cannone sparato da un ca-
stello annidiato su una roccia.

Finalmente scendemmo nelle antipatiche pia-
" nure delParciducato d’Austria. Che soddisfazio-
ne! Tanto quanto scorreva I’ ecchio, il suolo

1
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era in vista una sterilissima terra rossiceia
cretosa su cui invano sarebbesi cercato un al-
bero, un’asticella da mettervisi all’ombra, non -
dico un uomo, ma un uccello! O campi lom-
bardi, o rive dell’ Olona, chi potrd mai la-
sciarvi ?
L’Austria perdendo la Lombardia, perde meth
del suo impero. Dieci arciducati d’Austria non
valgono una pertica del nostro bel Milanese!
Quella campagna era si arida, che non vi
cresceva nemmanco lo strame. E’ pare che, per
maturarvi i grani, siasi spogliato il paese di
ogni albero, a poter raccogliere tutti i raggi
del sole, a quel modo che a volte si sfogliano
da noi i vigneti per esporre i tardi grappoli |
ai dardi di Giove. Tagliate le messi, il suolo '
non mette pit neppure un filo d’ erba. Che
piacevole paese! In Lombardia lo si crede il |
sito delle zucche e delle patate! Quale illu-
sione! Non ne abbiamo viste in nessun luogo!
Le stazioni e i villaggi, specialmente nelle ]
vicinanze di Vienna, sono assai numerosi, ma
qual noja, gram Dio, perfin nei loro nomil
Finiscono tutti in dorf, che vuol dir appunto
villaggio; da per tutto ¢’erano piccoli ragami
che gridavano frisches wasser (acqua fresca),
e dei punti di vista, da cui non si vedeva
niente; pianure che parevano suole di scarpe.
I Tedeschi leggendo queste relazioni non man-
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: -oheranno certamente di dire, che io non sono
“Bai stato in Austria in vita mia. Lo scherzo non
; sard di cattivo genere. Gli & vero che si pud
. -essere stato in un paese e dirne delle bugie:
t .ce lo prova il signor Texier, che, nella sua
- -altima relazione della guerra, dice d’aver letto
. -sepra un pajo:fuor dei nostri dazj questa curiosa
~indicazion€ ydi cui nessun milanese si ¢ mai
. aecorto: « Contrada di Milano. » Evidente-
-gmente questo conirada gli parve si prezioso e
- yaro acquisto linguistico, che, per mostrare a
ﬁnuuo il mondo, e massime ai suoi connazio-
;.pali, d’esserne possessore, e di non aver viag-
«giato I’ lalia in un baule, la infilzd su un
ipalo, facendone una spilla assai originale.
... Verso le sei o le sette della sera giungeva-
amo nella stazione di Vienna.
i Fummo fatti discendere. I soldati al solito
. accerchiarono. Il commissario si rivolse ad
ialeuni borghesi, che ai modi e alle vesti ci
28l rivelarono tosto per impiegati, e dei piu
.Jassi, di polizia. Intanto ch’egli imprudente-
. mente o a bella posta allontanavasi con co-
ro, un vociare alle nostre spalle ci fece ri-
wolgere lo sguardo indietro. Era un gruppo di
militari e borghesi, d’onde emergeva come
.un’ arpia un tenente colonnello.

« Veneziani? diss’ egli forte; ah bravi! »

Guardammo inquieti verso il commissario :
€ra scomparso.
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« Ah canaglie, birbanti! riprese lo spiritato
colonnello, venendoci contro, e digrignando
ferocemente i denti; stamattina ne abbiamo
impiccati quattro. Domani toccherd a voi, ca-
naglie! E primo quel riccio (e col dito indi-
cava Salmini, la cui zazzera inanellata avea
risvegliato in particolar modo I’ira del prode
guerriero austriaco); e poi quel rosso la» (e
qui indicava il Baldisserotto Bernardo ).

Poi, rivolgendosi ai soldati che ci attornia-
vano:

« Avanti, cacciateci le bajonette nelle renit
Birbanti, canaglie, canaglie! » :

In quella sopraggiunge un poliziotto trave-
stito, o una spia, ché agli abiti e ai modi son
poteva esser altri, e ci dice bruscamente dan- .
dare innanzi. Andammo innanzi sempre con
quel manigoldo vestito da colonnello alle spalle
che ci gridava il canaglie colla forza con cui
Orlando calava i fendenti, ¢ percorremmo @
quel modo tutta quant’era lunga la stazione, ]
fra due ale di gente, stupita essa stessa al di-:
sonorato eccesso. ‘

Se quel colonnello avea tanto odio contro
gli ltaliani da non poterlo contenere, non si
capisce perché non si trovasse a quell’ora nei
campi di Solferino, ove avrebbe potuto ono-
ratamente sfogarlo. Ci rincresce non saperne
il nome: a un uomo simile non deve esser

a2 . eeafa erma .o mSaS— kit e e,
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lecito di vestire I’assisa militare in nessun
piese del mondo.

-Alla porta ci aspettava una folla di curiosi
monelli, che il poliziotto disperse a urtoni
. wiolenti, e una specie d’omnibus, su cui sa-
+ limmo aecompagnati fin sul predellino dalle
imprecazioni del codardo colonaello.

'« FEs ist nicht hochherzig con seiner Seite
' (Non & cosa molto generosa da parte sua) »,
| dissi ai soldati, che, attoniti anch’ essi, non
sapevano piu che contegno tenere con noi, ed
erano in forse di dimenticare i lauti avanzi

de’nostri pasti, e di trattarci come aveano vi-
' sto fare al colonunello. Ma i soldati austriaci
. ~sono bestie burocratiche: gli ordini del colon-

nello non vennero legalizzati da quelli del ser-
. gente, quindi, in vece di cacciarci le bajonette

‘nelle reni, fecero orccchie da mercante; da
> Jamarmora, come direbbero i Milanesi.

L Che cosa mulinassero le nostre teste, dopo
. quella scena, ¢ piu facile a immaginare che

- a descriversi.
« E dura, dicevo da me, dopo esscre usciti
dalla Rocchetta del Castello di Milano, dalle
- gegrele di Mantova, e da tanti altri alberghi
della stessa fatta, il venire a Vienna per farmi

I' impiccare. »
' Ma la mia buona stella non mi abbandono
nemmeno allora, e mi volsi a confortare i miei
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compagni, il Salmini in ispecie, il cui pessi—
mismo trionfava, trionfava in un modo da
farmi rabbia piu della forca. Quanto a Roeca,
eravamo alPunissono, tranquilli e scherzosi
tutti due, e di lui posso dire che formavamo- "
due corpi e un’anima sola. De’due fratelli Bal-
disserotto non potevamo vedere che la schiena.

Preferii,, giacché attraversavamo Vienna,
proprio allora in cui le vie delle grandi ciuk
si popolano di quelle creature che amano la
luce crepuscolare e vespertina, a guardare alle
crinoline. Ce n’era una quantita, e, stranoc"'«:
dirsi, mi parevano tutte belle. Vidi anche un: *
ufficiale de’ volontarj ungheresi colla piuma
bianca al cappello, che mi di¢ molto ai:nervi. -

A un tratto I’ omnibus si ferma, si raduna
una folla di gente, e noi scendiamo. B un
albergo ? '

Proprio, dei soliti s’intende: all’insegna del
bastone, stockhaus. E qui il lettore pud esser
persuaso che il capitolo venturo commclerh
col solito ritornello: Conoscenza d’ un nuoco: 4

profosso.
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CAPITOLO XX.

Conoscenza d'un nuovo profosso. —La Presse di Vienna. —
11 cannone rigato di Magenta. — Notizie della guerra.
— Partenza da Vienna. — Briion. — Olmiitz e il ge-
nerale Lafayette.

Alla porta trovammo il commissario Novak,
che credevamo scomparso.
« Ella ei ha abbandonati, » gli dissi nel

‘passargli a canto.

1l rimpro¥ero non'trovd un cuore insensibi-
le: egli si stempero in menticate assicurazioni,
che non lo giustificavano niente, ma ci testi-
moniavano che se ci avessero impiceati, quel
buon uomo ci avrebbe compianti.

Con questo bel conforto ci guidarono per
un corridojo e su per certe scale strette, chiu-
se, pesanti, che pareva entrassero nelle viscere
d’un monte; e avrebbero potuto servire di
decorazione all’atto quarto del Trovatore. A
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mano a mano che ne salivo i gradini, mi ca-
devano, se non gli spiriti, tutte le persuasioni
ad una ad una.

« Addio, dissi, salutando in cuore parenti,
amici e patria; ci hanno ingannati; Josefstadt
fu un’ illusione, e di qui non si esce. »

Ma fu I'effetto di pochi istanti: superato,
coll’ ultimo gradino, questo periodo algido,
che chiameremo « impressioni d’una scala, »
Panimo ridivent¢ sereno, e il buon umore
torno a galla. Ci trovammo infatti in uno stan-
zone dei soliti da stockhaus, coi tavolati, la
panca, i secchi di legno, amica stufa di fer-
ro, tutti gli agi insomma e le comodita della
vita a cui ero assuefatto da piu d’un mese,
da farmi insomma esclamare con affetto il fa-
moso « Cars luoghi io ¢i trovai. » :

Ma la scossa era stata forte, e nel Bernarde
Baldisserctto, per la minore esperienza che
ne avea, non diede tempo al cervello di ris
versi. Pianse: e, sfogando il suo mortale af-
fanno, e rimproverando al commissario e a\
profosso che ci avean seguiti le inique paro\e
del colonnello che gli suonavano inevitabik e
morte, rigd le guancie di grosse lagrime.

« Calma tuo fratello, » dissi sotto voce =
Baldisserotto Francesco, che lo vegliava co H
P inquietudine e Pamore d’un padre, e divee—
rando il proprio pianto prima che la memor &
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de’suoi bambini glielo sospingesse sul ciglio,
sarebbesi volontieri consumato anche le lagri-
me fraterne, perché i nostri nemici non le ve-
dessero.

1l profosso, canuto veterano, d’animo nobi-
lissimo , e simpatico di volto, del cui valore
facevano fede molte croci militari che gli or-
navano il petto, fu assai commosso da quella
scena; egli volgevasi ora a noi, ora al com-
missario, affannandosi per trovare il modo di
tranquillarei.

« Ella, mi disse, pigliandomi gentilmente le
mani, e stringendomele nelle sue, ella che sa
il tedesco, la prego di assicurare questi si-
goori che non temano nulla, ch’é soltanto una
precauzione. » '

E a queste parole aggiungeva tanta persua-
sione d’accento, tanta cortesia e affabilith di
modi, che ne conserviam tutti un’indelebile
e riconoscente memoria. E notisi che pia di
ogni altro egli avea motivo di odiare se non
gli ltaliani, I’ Italia, sulle cui pianure da po-
chi giorni eragli stato ucciso un figlio.

« Egli cadde, capitano, a Montebello: Er fiel
als Hauptmann , zu Montebello, » mi disse

egli con un accento in cui era piu manifesto
l’01‘goglio che il dolore paterno.

Tant’ & vero che il valore non s’ accompa-

8Naq che colla nobilth dell’animo, e le piu volte
ana sola cosa colla bontd del cuore.
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E non bastando le parole e i modi, diede
ordine al sotto profosso e al sergente che ci
portassero tutto quanto volevamo; e non ci
lascid che qusndo ci vide tutti pienamente
tranquilli e lieti. Era un di quei tipi dei quali
ebbero il segreto i tempi di Federico II.

Un profosso riscattava la vergogna d’un eo-
lonnello. :

Il commissario Novak ci chiese allora se vo-
levamo riposare un giorno o continuare la
mattina appresso il viaggio.

« Pia tosto che si possa, » rispondemmo,
parendoci che il giorno in cui arrivassimo al
luogo destinatoci saremmo usciti dall’inferno.

Intanto i miei quattro compagri venivano
prendendo posto intorno a una tavola su cui
esalava confortevoli profumi um piatto di pro-
sciutto: dragomanno riconosciuto della sorieth,
mi ero fatto interprete anche dei suoi e co-
muni appettti: ~il buon umore che venivano
attingendo a un fiasco di vino mi pareva ope-
ra mia, ¢ mai non ho provata tanta soddisfa-
zione quanto nel vederli porsi, a vista d’occhio,
al medesimo mio grado di temperatura. II
buon Baldisserotto mi accarezzava, e pareva _
mi dicesse:

« Sei un esperto pilota: non hai abbando- -
nato il timone della barca. » :

Anche il sotto profosso e il sergente erano «
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i migliori ragazzi del mondo; dimentico d’aver
fame e sete, mescevo da bere anche a loro;
e quando poi ne solleticai I’orgoglio munici-
pale, facendo Pelogio delle erinoline di Vien-
na, non so che cosa non avrebbero fatto per
mostrarmi la loro simpatia.

« Portami dei giornali, » dissi tosto solto
voce al sergente.

« Come ho a fare? » mi disse.

« Comperaci una ventina di zigari, e av-
volgili dentro nella prima gazzetta che ti ca-
pita sotto mano. »

:. I} sergente andd, e fu tosto di ritorno coi
sigari avvolti in un mezzo foglio della Presse.

Oh gioja! Era tutta piena di morti, feriti e
prigionieri austriaci!

E a centinaja, a migliaja; pareva un campo
di battaglia. E lo era. Allora soltanto conobbi
le grandi proporzioni del gigantesco combat-
timento di Magenta.

C’ era anche un disegno, come a volte usa
wmetterne la Presse, d’un cannone, e, sotto, la

" leggenda: Cannone rigato tolto ai Francesi a

Magenta.

Era proprio lui: lo stesso che gli Austriaci
aveano trascinato in tutte le citth dell’Impero,
@ che allora trascinavasi sui fogli della capi-
tale. Oh! i buoni Viennesi! Intanto che Gyulai
Perdeva intere baserie, essi andavano in vi-
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sibilio dinanzi a quel modello dell’ artiglieria
francese.

L’opinione pubblica in Austria era tanto in-
gannata da queste commedie, che della scon-
fitta di Montebello, per esempio, erasi fatta
una grande vittoria.

« Poveri Francesi! mi disse il sotto profosso,
in che brutte acque si trovano a questora. »

Cosi raccontavasi la storia contemporanea ai
Viennesi dopo la battaglia di Magenta!

La notte non fu punto migliore delle pre-
cedenti. Felice chi pot¢ dormire! lo no: mi
provai dal tavolato a tramutarmi su una pan-
ca e tornar agli equilibri di Verona, ma non
ei fu modo d’appiccar sonno: I’ aurora vepne
ben presto a togliermi dall’ imbarazzo, e, ri-
cordandomi del povero Fineli, che nello stock-
haus di Verona facea toeletta intanto che noi
dormivamo, imitai il suo esempio.

Dovendo attraversare Vienna alla luce del
sole, una toelette accurata diventava requisito
di rigore. Un prigioniero politico mal vestito,
mal pettinato non pud cattivarsi il rispetto, e
rovina in faccia alla moltitudine la causa che
rappresenta. In esso la pulizia diventa quel
che ¢ la grammatica in uno scrittore.

Alle sei ore ci avverlirono che la scorta e
le carrozze ci aspettavano. Scendemmo, rifa-
cendo quella maledetta scala che un istante

n
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m’avea messo in musica le parole del colon-
nello, e trovammo abbasso, oltre la scorta e le
carrozze, anche il profosso.

La vista d’'un galantuomo ¢é sempre un gran-
de conforto. Gli andai incontro, gli strinsi la
mano, ch’egli mi chiuse affettuosamente nelle
‘sue, e gli dissi, anche a nome de’miei com-
pagni :

« Wir werden uns immer an sie dankbar
erinnern. (Ci ricorderemo sempre di voi con
riconoscenza. ) »

La scorta non era piat quella del di innanzi:

. ai Prohaska erano succeduti quindici croati
meno schifosi di quelli di Milano, ma non
meno brutti. Ci collocarono tre nella prima
carrozza, io, Salmini e Rocca; e due nell’altra,
i due Baldisserotto. Quando fummo per par-
tire, erasi gid radunata intorno uma quantita
di persone che mostravano una curiositd in-
‘differente, ma che vedevo con inquietudine
aumentarsi: stesi, per impor loro rispetto, la
mano un’ultima volta al profosso, e il buono
e onorato vecchio accorse premurosamente a
stringerla, e quella pure di tutti i miei com-
Ppagni, accompagnandoci de’suoi migliori au-
gurii.

Quante volte nelle carceri di Josefstadt non
«i siam P’un all’altro ricordati quel nobile tipo!
XE ancora ci vive nella nostra memoria, e la
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promessa che gli feci non sarh mai una vana
parola.

E un destino di quaggiu che anche ne’casi
piu avversi v’ imbattete in qualche cosa che
vi fa riconciliare coll’ umanitd. E infatti che
cosa sarebbe la morte se non mettesse fine
ad altro che a dolori?

In venti minuti arrivammo alla stessa sta-
zione della ferrovia, ove stava aspettando schie-
rato un bauaglione di fanti italiani che si
commossero moltissimo, vedendoci scendere in
mezzo ai croati. Il vagone per noi era gia
preparato, ¢ fummo posti, tre in uno scompar-
timento e due in un altro, con un propor-
zionato numero di croati, felicissimi di trovarsi
sui cuscini elastici dei posti di seconda classe.
Al modo con cui vi si donzellavano infantil-
mente quelle ladre figure, davano a vedere
che mai in vita loro non avevano avuta tanta
bazza.

Nel nostro stesso convoglio sali anche il
battaglione di fanti italiani, che in cambio di
essere spedito in Italia, per precauzione veniva
mandato in su di Vienna. I trombetti del bat—
taglione, riuniti in banda musicale, intuonaronoss
certi mottetti allegri, che in vita mia, strapnomm
a dirsi, non conobbi nulla di pia triste. lome=
non so per quale fenomeno, per quale incon—
cepibile analogia quella musica mi risvegliasse=
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a un tratto alla realth da cui m’aveano tanto
allontanato il buon umore e la forza della vo-
lontd, e mi ponesse sott’occhio, in tutto il suo
piu desolante aspetto, la mia famiglia e la
immensa distanza che ormai me ne separava.
Quanto avrei dato perché quella musica ces-
sasse di straziarmi il cuore! Ah! Panimo non
era in equilibrio con quelle note gaje, e P'urio,
per-quella intima relazione ch’é¢ tra la mu-
siea e lo spirito, riusciva troppo violento!
Quando Dio volle il convoglio si mise: in
moto e non si udi pia che il gigantesco respi-
ro della locomotiva. Traversammo tutto quanto
rimaneva dell’arciducato d’Austria senza che il
terreno ci guadagnasse in fertilith: da per
tuttd la stessa maledizione della natura, che
vi pareva matrigna. A Briinn, capitale della
, Moravia, sostammo una mezz’ora. In que’paesi
le stazioni delle ferrovie sono aperte al pub-
blico passeggio, e formano anzi il sito di ri-
trovo della piu eletta societh del luogo, che
Vi concorre all’ora degli arrivi de’ convogli.
¢ Invano calavamo le cortine: gli sguardi indi-
8creti trovavano modo di penetrar sino a noi,
€ spesso anche espressioni che non erano
Certo complimenti. Le belve d’un serraglio
Don sj sarebbero viste con tanta curiosith. Il
Sergente de’ croati, brutta bestia dotata d’una
Maediocrissima intelligenza, che gli bastava perd
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a trattarci pit male di quel che ne avesse
ordine, diceva, a quanti ne lo richiedevano,
che eravamo italiani fanatici, e che il giorno
innanzi ne avea condotti a Josefstadt altri quat-
tordici, tra i quali due conti, e la piu parte
— son sue parole — innocenti.

Lasciata anche Briinn in sua malors, il eon-
voglio tird innanzi alla volta di Pardubitz, da
dove un altro treno dovea condurci a Josef-
stadt. Passammo poco lungi da Olmitz, ove a
quell’ ora dovea trovarsi il povero Galleui, e
ove nel 1792 veniva carcerato il generale La-
fayette, che, fuggendo di Francia con una parte
del suo stato maggiore, per sottrarsi alle san-
guinose conseguenze della famosa giornata del
10 agosto, cadeva in mano agli Austriaci, e do-
vette aspettare 6 anni prima che il trattato
di Campoformio lo liberasse. Vedemmo di-

stintamente lo Spielberg, e sotto il peso di -

tante dolorose memorie mi domandavo’ qual
sarebbe il trattato che avrebbe liberati noi
pure.

+

nn malakeae e



-

e

g ane e

CAPITOLO XXI.

Pardubits. — Josefstadt. — Giuseppe II. — Lo Straf-
Raus. — L’ incognito. — Angelo Beretta. — I mosch
negher e i mosch bianch. — Vecchie conoscenze.

A Pardubitz la ferrovia dividesi in due rami,
uno de’ quali mette a Josefstadt, Paltro a Pra-
ga. 11 convoglio che ci trasportava, era diretto

., .appunto alla capitale della Boemia, sicché bi-
| sognd scendere e aspettare nella sala d’un
. caffé il treno per Josefstadt. Fu anche quella

un’ora di supplizio: come tanti ritratti esposti
nelle vetrine d’un mercante di stampe, ser-
vimmo di pascolo alla curiosith del pubblico
di Pardubitz, che affollavasi, rinnovandosi con-
tinuamente, alle vetriate del caffé. I piu cu-
riosi entravano a rimirarci senza Vintermezzo
de’ vetri, e per giunta, un sergente d’artiglie-
ria andava eccitando i croati della nostra scorta
a farci qualche brutto scherzo.

15



Con tutto cid io e Rocca vedevamo benis-
simo che eravamo venuti a capo della nostra
eia crucis, e che questa eia crucis non met-
teva al Calvario; ma I'immaginazione del Sal-
mini era ancora in fermento, e per la massi-
ma forse, che il bene inopinato riesce tanto
piu caro, andava persuadendoci che ci mena-
vano alla forca. lo sono nemico giurato di
questo sistema d’amareggiarci un boccone per
trovar dolce Paltro, sicché tra me e Salmini
facevamo un bel contrasto: io spargevo rose,
ve lui spine.

Finalmente arriviamo a Josefstadt. Scendia-
mo; un signore si trova ld puntuale ad aeco-
glierci, ci conduce a una specie di veltara-
omnibus e dice , oh meraviglia! a tutti quanti
i oroati d’ andarsene.

Soli noi cinque, con quel signore nella vet-
tura, ci pareva di sognare. Non avevamo pil
ai fianchi gli esosi uscocchi, le bajonette non
ci stavano piu sotto il naso, e piti non udiva-
mo il detestabile drei mann del sergente!

Ci parve ci si togliesse dal petto una macina,
e respirammo. L’ottimismo trionfava; vicende
della guerra!

Aggiungasi che il signore, che per ora chia-
meremo I’ incognito, ci rivolse la parola in
perfetto italiano.

La carrozza intanto prendeva la volta della
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fortezza, una fortezza assai giovine d’etd, che
conta appena 80 anni di vita, e venne al mondo
per il volere imperiale di Giuseppe II, che, nel
farla erigere, anzi che a difesa del suo impero,
mird a instituire un modello di architettura
militare, una fortezza-bijou. I nostri salsamen-
tarj ne fanno alle volte di butirro; Giuseppe II
la fece di mattoni, senza che per questo essa
risponda all’ esigenze d’ una fortezza. Tutt’ al
pil, pud essa servire di alloggio a un presidio
di otto o dieci mila uomini. Se essa dovea,
nella mente di Giuseppe Il, servire ad altra
cosa, Pepitaffio che si fece egli stesso é giu-
stissimo anche in questo riguardo. « Qui giace
Giuseppe II, disgraziato in tutte le sue im-
prese. »

Passiamo un ponte levatojo, ne passiamo
due, trovando da per tutto soldati italiani del
reggimento Haugwitz; attraversiamo una con-
trada, una piazza, e ancora una contrada, e la
carrozza si ferma.

Eravamo giunti al luogo della nostra desti-
nazione.

La fortezza & rotonda, e ha due cerchia di
fossi ; sul ciglio della seconda gira un bastione
e un edificio di caserme, da un sol piano, e
largo appena la capacitd di 5 letti, il quale
forma una monotona cintura alla interna citta,
interrotta in tre luoghi soltanto da altrettante
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porte. Siccome. anche tutti gli altri edificj di
Josefstadt, toltone la chiesa e una cinquantina
di case civili, sono caserme, che la metd ri-
mangono vuote tutto I’anno, si pensd di trarne
profitto altrimenti, e la sapienza aulica del ga-
binetto di Vienna, misurato un lungo tratto
dell accennata cintura, quanto bastassc ad al-
loggiare un trecento persone, e chiusa fra due
mura la contrada su cui riuscivano le porte
del disegnato albergo, ne formd uno stabili-
mento, cui pose il barbaro nome di politisches
strafhaus: casa politica di pena.

Ora, ci eravamo fermati proprio dinanzi a
questo strafhaus. .

L’ incognito suond una campanella, di cui
avevamo fin allora ignorata I’ esistenza, e la
cui voce doveva pure per lunghi mesi aver
tanto fascino sui nostri cuori; si apri una
porta, e ci trovammo in un ampio e lunghis-
simo cortile, cui faceva confine un semplice
muro di cinta, che di fronte rispondeva nei -
cortili di un’altra casa di pena, e ai lati alla
continuazione dell’ interrotta contrada.

Le porte dell’albergo che ci stendeva ospi-
talmente le braccia recavano tutte un uumero
in capo. Ci tocco il dieci. Ognuna di queste
porte da adito al pian terreno, € mediante
una scala, al secondo, a due anticamere, una
a destra, Paltra a sinistra, le quali rispondono
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ciascuna a una stanza. Nell’anticamera avvi un
fornello perché serva alla confezione del rancio:
nella stanza sonovi cinque letti, a spalle di
ferro, una stufa, una tavola, una panca e qual-
che sedia. Una sola, ma ampia apertura, in-
troduce la luce dal cortile. L’ incognito entrd
"eon noi, e con nostra meraviglia anche il com-
missario Novak, che al solito compariva e scom-
pariva, e a quel che sembra avea preso posto
nell’omnibus, a fianco all’auriga. Vedendo che
¢i mettevano in una prigione, anzi in una casa
" di pena, non fu poco il suo imbarazzo, ricor-
dandosi forse le dateci assicurazioni. E’ gli
tardava quindi assai di cavarsi dalla brutta
posizione in cui I’ aveano messo, e non ap-
pena cltrepassammo le soglie fatali, che prese
commiato. « Essi, ci disse, rimarranno qui fin
§che siano terminate le pendenze in ltalia »;e
. 8¢ n’ando, senz’altro.
- Era la nostra sentenza: allora soltanto co-
Roscemmo il nostro destino. Non era piu che
una questione di tempo, ma colla probabilita
'esser anche appiceati se le sorti della guerra
fossero riuscite favorevoli all’Austria.
Ma Pintuizione dell’avvenire era cosi lucida
[ € potente in tutli, a que’ tempi, che nessun di
- BOi si condannd a pid di tre mesi di pri-
8ionia.
Ci raccomandammo del resto a S. Napoleone.
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L’incognito intanto avea preso posto alla
tavola che trovavasi nella prigione, e ci chia-
mava ad uno ad uno per registrarei a libro.
Prese nota di tutti i nostri capi di vestiario,
come usasi fare coi condannati che, entrando

“nella casa di pena, scambiano i loro panni con

quelli dello stabilimento, salvo a ricuperarli
allo spirar della condanna. L’incognito s’ im-
possessd anche di tutti i nostri denari e og-
getti preziosi, compresi perfino i bottoni delle
camicie, e ci lascid in uno stato veramente
primitivo : eravamo tanti Robinson. Che fare
d’un metallo in un’isola deserta?

Cosi vedevamo sfumare a una a una tutte
le assicurazioni del commissario, e anche quella
di poter mandare notizie ai nostri parenti. Lo
scrivere era rigorosamente proibito, e I'inco-
gnito, cui manifestammo il nostro ardente de- .
siderio, non poté far altro che notare di suo
pugno in tedesco in un protocollo il com-
pendio di cié che volevamo far sapere ai no-
stri genitori.

Ma anche quella fu una feroce ironia! Quei
protocolli non furono mai comunicati, € men-
tre ci cullavamo nella soddisfazione d’ aver
tranquillati i nostri parenti, le notizie che li.
avrebbero sollevati da un mortale affannos=
dormivano negli archivj di Praga.

L’incognito, che pareva non avesse un cuorem



234
di marmo ed erasi rasciugate piu lagrime al
sacconto che gli fece il Baldisserotto France-
500 della desolazione in cui dovea trovarsi la
numerosa famiglia ond’era I'unico sostenitore,
parti finalmente, né pia lo rivedemmo che il
giorno appresso.

La notte riusci la migliore di quante ne
avea passate fin allora in prigione: i letti,
quali si usano pelle caserme de’ soldati, erano
“duri come la terra, ma puliti, e per la prima
volta potei assaporare il riposo.

Alla mattina, verso le sei ore, le guardie
apersero le porte della prigione, ed entrd un
ragazzo d’etd dai 414 ai 15 anni, incaricato, a
quanto ci parve, della pulizia della stanza.
Quale sorpresa! Era un piccolo Comasco, un
. grazioso Comasco, con tutta Poriginalitd della
sua biascicata pronuncia che, per virta del-
Fimmaginazione, ci faceva veder le amene rive
| del Lario in una prigione della Boemia. Ma,
¢sa ancor piu strana, il trilustre giovinetto
era un prigioniero politico !

Prigioniero politico a quindici anni, era
tosa da farci arrossire!
~ Arrestato a Como, dove colla massima di-
fiDVoltura guidava i disertori austriaci oltre
! confini, e consegnato al giudizio di guerra
d_i Milano, egli vi veniva condannato a b anni
I ferri, ridowti a due mesi per riguardo alla
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fanciullesca eth. A mezzo il maggio lo spedi-
vano a Mantova a scontarvi la sua pena; e
di la, quando non mancavano che poche set-
timane a spirare il termine della condanna,
a Josefstadt.

« Son sta mi el prim a plen& sto al-
bergo, » ci diss’egli, rivelandoci alle prime pa-
role che gli uscivano di bocca il suo umeor
gioviale e una fortezza d’animo assai in con-
trasto colla poca sua eth.

Chiamavasi Angelo Beretta, tessitore di pro-
fessione; la sua compagnia ci fu di tanto sol-
lievo, in tutto il tempo della nostra reclusione,
di quanto utile poté riuscirgli il nostro con-
sorzio, se pure e’ si ricorda ancora i consigli
paterni che ci suggeriva il vivo interesse che
gli portavamo.

« Fra pochi giorni, adunque, gli dlcemmo,
sarai libero. »

« Eh! ci rispose egli alzando le spalle, e
con un’ accortezza profetica che ci fece ancor
maggiormente stupire in un ragazzo, quest chi
I’¢ on albergo, che quand se ven denter, se va
foeura pu. »

Questo complimento non ci garbava niente
affatto, sicché ci studiammo di persuadere
PAungiolino che un giorno o I’ altro saremmo
usciti di certo; egli, per non farsi capire dak\e
guardie, parlava sempre in gergo. « Quan &<
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temp, ci chiese, ghe vorard ai mosch negher
per cascia via i mosch bianch? »

Quando il ragazzo ebbe pulita la prigione,
passd a fare i medesimi servigi nell’altre; egli
godeva nello stabilimento di perfetta liberta,
ma a patto di fare quel che avrebber dovuto
le guardie del sito.

. Verso le nove ore ci si schiuse di nuovola
prigione, e ci si permise di passeggiare nel
eortile per un’ora.

Usciamo dalla prigione, e, oh meraviglia! ve-

. diamo il cortile formicolante di prigionieri

¢ eome noi. Ci avviciniamo, — sono i 14 Veneziani

e i 4 Pavesi, Stabilini, De Filippi, Castelli e

Casali, ehe avevo gia visti a Mantova, e co’quali

~ il-lettore ha gid fatto conoscenza, in un pre-
cedente ‘capitolo. Lo stringerci la mano, I'ab-

' Wracciarci fu una cosa infinita. Mai non mi

. dimentichero la fraterna accoglienza che mi

- fecero i patriotti veneti. Milano e Venezia con-

_fuse insieme nella stessa prigione , ai giorni

di Villafranca, era una protesta, una nuova

consacrazione di quel vincolo che unisce le

due citta sorelle, che sempre manderanno san-
gue finche non siano riunite.

Ere

o~ CrAO
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CAPITOLO XXIL

I quattro Pavesi e 1'incognito. — Equivoeo della polizia .
di Venezia. — Il corteo de’14 Veneziani. — Il gene-
rale Kisslinger. — Il signor di Schiitzenau.

Di quanto conforto ci fosse il vederci in
cosi numerosa ed eletta compagnia, ¢ difficile
capire a chi non si & trovato ne’nostri panni.
E’ci pareva d’esser ancor in Italia, e che ei
brillasse sopra un raggio del nostro bel sole.
La prima cosa, com’era naturale, ci raccontammo
Pun all altro i nostri casi, le nostre vicende.
I quattro Pavesi, che, come ricordera il lettore,
giungevano il 4.°di giugno aMantova, vi rimasero
fino al 7 del mese, assai cortesemente trattati da_
quello stesso capitano Neupaner, di cui ebbi
anch’io ad esperimentare i modi umani e ci-
vili. Die’loro a leggere de’suoi libri, e spinse
la sua condiscendenza fino a permettere - allo
Stabilini di lasciarlo parlare piu ore colla sua
giovine moglie, trascinatasi pi morta che viva
sulle tracce del rapitole consorte. Anch’essi -
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tutti e quattro, non avevaro processo di sorta,
e se il lettore fosse vago di conoscere con
qual barbara legge si potesse giustificare tanto
arbitrio, non troverebbe I’Austria in difetto:
essa ha pensato ad attribuirsi anche il diritto
d’incarcerar gli innocenti e tradurli nelle piu
rimote fortezze dell’impero, e nelle carte se-
grete dell’ alta polizia militare austriaca, ab-
bandonate a Milano, si ¢ trovato un dispaccio
-~ del maresciallo Radetzky, in data da Monza 419

luglio 1864, il quale, per soffocare « la recru-
. deseenza dei maneggi del partito rivoluzio-
mario », autorizza il conte Gyulai a valersi di
tatti i mezzi. Ne citeremo il seguente passo,
che & quel che fa al caso nostro:

. AR Y. - v -

« Finalmente devo richiamare I’ attenzione
di V. E. sull’ordinanza del consiglio aulico di
guerra del 12 ottobre 1843 n. 719, per la
quale ¢ permesso di chiudere alecun tempo in

una fortezza le persone sospette d’ accordo col
" nemico, quando anche cid non potesse venir
. provato.

« Siccome le intelligenze col nemico costi-
tuiscono gia ura specie di alto tradimento,
sono di parere d’applicare, inoltre, quest’ or-
dinanza del consiglio aulico di guerra ai col-
Pevoli di alto tradimento contro i quali le
Prove non sono possibili. Prego dunque V. E.

g
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di farmi un rapporto, trasmettendomi gli atti
concernenti simili fatti che hanno certamente
luogo, affinché possa prescrivere, mediante op-
portuni provvedimenti, cid che abbisogna per
la detenzione temporaria di queste persone.
Al tempo medesimo ordino che il proclama
sia pubblicato per tre giorni ‘feriali consecu-
tivi, nel tempo ordinario del servizio divino,
in tutte le chiese, in presenza del pubblico. »

« RADETZKY. »

Anche i quattro Pavesi, adunque, in forza
di tali ordinanze, benché non si fosse potuto
instituir loro un processo, erano stati legal-
menle carcerati, ed eravamo i gran malevoli,
i gran malintenzionati a lamentarcene! L’Eu-
ropa non avea diritto di fare la minima ob-
biezione! La legge era la.

La sera del 7 giugno capitava nelle prigioni
militari di San Domenico di Mantova I inco-
gnito medesimo che accolse noi a Josefstadt,
e ordind sgarbatamente ai gendarmi che lo
seguivano di incatenare i quattro Pavesi a due
a due: fattili salire insiem eol piccolo Beretta,
chie trovavasi egli pure in una di quelle pri-
gioni, venivano tutti e cinque tradotti alla
stazione della ferrovia, dove per due ore ri-
masero di spettacolo al pubblico, com’ era ca-
pitato anche a me. Giunti al farsi del giorno

1
1
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a Verona, vi passarono tutto il di nelle sucide
carceri della polizia, da dove alle 41 della sera
furono condotti alla stazione della ferrovia.
Cola gli wufficiali austriaci si divertivano a ri-
mirarli in viso col lanternino delle scolte, e
ad esaminare se aveano le manette ben chiuse
e strette ai polsi. Qual lunga tortura fosse il
loro viaggio fino a Vienna, puo figurarselo il
lettore che ci segui nel nostro: essi vi giun-
gevano il 42 giugno, dopo aver pernottato a

. Palmanova e Lubiana. Due altre notti tra-

scorsero nelle schifosissime carceri di poli-
zia di Vienna, anguste tanto da capirvi a fa-
tiea quattro pagliaricci. L’ incognito veniva il
44 a prenderli anche da la e il 156 arrivavano

- a Josefstadt, senza che alcuno provvedesse al

loro mantenimento e costretti inoltre, se vol-

 Yero viaggiare nei vagoni di seconda classe, a
. pagare del proprio la differenza che vi ha
..fra la seconda e la terza.

I quattordici Veneziani, stati eélti e trasci-

; nati alla stazione della ferrovia nello stato in
' ewi eransi potuti pigliare, aveano subito assai

pit romanzesche vicende. Sebastiano Gerlin
non avea avuto tempo di vestirsi interamente,
ma, assai amante della lettura, avea dato di
piglio a un libro che gli era caduto sotto le
mani, sicché lo si vide comparire alla stazione
senza fazzoletto da collo, ma con il gigantesco
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volume della Bibbia del Martini sotto il brac-
cio. 11 conte Grezano Guerra, incalzato an-
ch’egli a vestirsi colla violenza, e non tro-
vando il proprio cappello, fu visto venire col
berretto del suo domestico in testa. La sorte
pit dura era toccata al Dari Francesco, abi-
tante a S. Giacomo, e che la polizia con un
quiproquo, causato un po’ dalla fretta, un po’
dall’ignoranza degli esecutori, arrestd in cam-
bio d’un Giacomo Dari, che avea preso parte
ai fatti dei giorni addietro. Lo sbaglio fu ri- .
conosciuto piu tardi, ma cid non tolse ehe il
vecchio Francesco Dari non venisse tradotto
a Josefstadt, e che un generale austriaco alla
stazione della ferrovia di Venezia non gli di-
cesse, tra l’altre amenitd, « Cane! ti faremo
appiccare! »

Un tenente, due commissarj e cinquanta
croatj formavano la scorta de’ 44 prigionieri,
cui da Venezia a Casarsa venme perfin proi-
bito di guardar fuori dei vagoni.

Sedici carrozze li trasportarono a Palma- i
nova. Incontrando sulla strada il lungo corteo &
sarebbesi detto che P’Austria, disperata di go-
vernar I’ltalia, era venuta a quell’estremo spe-
diente, suggerito dal Machiavelli al suo Principe,

di tramutare in altri paesi le popolazioni in~
tiere. Ma tanto piu al contrario cresceva, Sy,
quello spettacolo, la fiducia nei generosi <
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caldi Friulani, fra cui, anche in oggi, come
ei scrivono, & piu viva che mai la speranza
di un prossimo riscatto. A Palmanova, essen-
dosi fermati al par di noi un giorno, poterono
riparare, comperando camicie, fazzoletti e altro,
al difetto de’ necessarj indumenti, di cui per
la furia dellarresto non poterono provvedersi
nelle loro stesse case e in seno alle proprie
i~ famiglie. ‘

Il 22 giugno, dopo aver esperimentate tutte
. le traversie capitate a noi pure, arrivavano
anch’eglino nello strafhaus di Josefstadt, cin-
). que delle cui prigioni, col nostro arrivo, tro-
..varonsi corredate abbondantemente di abita-
® tori. Al numero 44, i due fratelli Gerlin, il
padre e il figlio Brenna e Antonio Calegari;
» al 40, io, Rocca, Salmini e i due fratelli
« Baldisserotto ; al 9, il ragazzo Beretta e i
- quattro Pavesi. Al’8, nella prigione a destra,
fl conte Morosini, il conte Capello, il conte
Grezano Guerra, il notajo Liparacchi, Carlo
. Lombardini e Daniele Francesconi ; in quella a
. sinistra, i due fratelli nobili Bonlini e il po-
'~ vero Francesco Dari. Il numero 7 serviva di
- torpo di guardia: il 6 e il 5 non erano ancor
* abitati, ma dovevano esserlo fra pochi giorni
€ da tale cui tutta Italia onora.
Scorsa 1a breve ora del passeggio, fummo
Mwovamente rinchiusi, e ¢i venne, a ciascuno,

Faene W

[y
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consegnato un libro sul quale ogouno dovess®
scrivere quel che gli abbisognava, di cibi ed
altro, pel giorno appresso, ben inteso se avesse
avuto denari del proprio; altrimenti sareb-
begli stato somministrato il rancio dello sta-
bilimento, del valore di 40 carantani. Parecchi
non si trovarono avere addosso la eroce d’un
quattrino, ma altri si trovarono forniti come la
cassa d’un banchiere, e siccome non eravi al-
cuno di noi che, possedendo denari, non li
avesse in quel caso posti in comunanza, cosi
diremo che la fortuna d’esser utile ai proprj
compagni toccd specialmente al Rocca e al
Francesconi. Era la realizzazione di quel si-
stema sociale, che si credette finora un’utopia,
e che Cabet tentd invano di fondare nel nuove
mondo.

Una fisionomia assai caratteristica della no-
stra piccola colonia era il trovarvisi, fra i die-
ciotto Veneziani, vari repubblicani e albertisti,
che nel 1848-49, per la parte avuta in quei
memorabili fatti, eransi fatti imprigionare a
vicenda !

Quel giorno stesso, mentre stavamo studian-
doci di rischiarare le idee del Salmini che,
visto passare una guardia con una fiaccola in
_mano, s’era gia fabbricato in testa un romanzo
alla Redcliffe, immaginandosi che il malcapi-
tato torchio avrebbe servito a rischiarare un
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fwmiibolo o una forea, con noi cinque penzo-
‘Ql:i, avemmo la visita d’un generale. Era il

Y@nente maresciallo Kisslinger, comandante
Qella fortezza, che veniva a pigliar vista dei
Wuovi uccelli capitati nella sua gabbia. Entrd

tella prigione, ci fece un saluto, cavandosi
il berretto, e senza dir parola se n’andd come
éra venuto. ,

: Un generale che veniva a farci di berretto,
non era un cattivo segno. L’ottimismo trion-
fava ; vicende della guerra!

La sera giunse di nuovo I’incognito. Ma &
tempo che ne facciamo la conoscenza.

11 suo biglietto di visita, che & uno dei do-
cumenti storici che abbiamo esportato da Jo-
sefstadt, suona cosi:

Louis Prennschiitz de Schiitzenau

1. R. directeur de la maison de peine
et de correction 4 Milan.

Era infatti il direttore della casa di pena e
correzione di Milano, cui, quando gli Austriaci
eapirono di dover sgombrare la Lombardia,
sollevarono dalla sua carica, come gia avean
vuotato le carceri di quella casa di pena di
tutti i condannati, inviandoli la pia parte a
Padova; e lo nominarono direttore del nuovo
stabilimento di Josefstadt, ove erasi risoluto
di trasportare tutti gli individui contemplati
dal dispaccio, che riferimmo piti sopra, del Ra-
detzky a Gyulai. 16
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Partito da Milano, pieno di maltaleato pes
la disdetta che lo cacciava in fondo alla Boe |
mia, egli, avvezzato al dolce elima di Milan®
da piu di 48 aoni, sfogd, come vedemmo, il
suo malumore a Manteva sui poveri Pavesi o
che avea ricevate ordine di condur con &
pei primi. « Sono prigionieri d’importanza, »
diss’ egli ai gendarmi, perché ci avessero ben
&li oochi addosso. In vita sua, non avea mai
avato ie guardia altri prigionieri politici che
PArrivabene, il quale negli ozii della prigione tra-
dusse in italiano una vita di Federico il grande;
ed ora si pensava forse d’aver fra le mani
quattro Orsini. A crescergli stizza aggiunge-
vasi il fatto cheil governo, nel dargli P’ordine
di spiantare la casa e trapiantarla a Josefstadt,
non aveagli sborsato ua centesimo, ¢ che egli,
per conseguenza, dovette anticipar del suo un
migliajo di fiorini, restandogli a carico perfin
il trasporto dei prigionieri, delle quali spese
andarono piu mesi prima che fosse rimborsato.

Su noi adunque ricadeva come da una gronda
Pira del signor di Schiitzenau, e il bel com-
plimento ch’ei venne a farci fu che saremmo
stati trattati secondo il nostro contegno, e che
se ci fossimo comportati male, ci avrebbe sot
toposti alle punizioni in uso nello stabilimento.

Era il bastone, in prospettiva! Trionfava di
nuovo il pessimismo.
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CAPITOLO XXIII

Ancora il sig. di Schiitzenaun. — I tre Udinesi. — Mario
Luzzato, — Malattia. — Altri ospiti. — Aleardo Aleardi.
— Carme ai Veneti. — Addio ai Lombardi. — Pro-
messe,

Questo signor di Schiitzenau non era del
.reslo un cattivo diavolo: avea anzi un cuore
eccellente, ma come un diamante investito
nella nativa roccia, gli bisognarono due mesi
di contatto con noi per pulirsi. Gid capitano
nell’esercito austriaco, poi trasferito alla dire-
zione della casa di pena di Milano, avvezzo
.per conseguenza al governo del bastone, avea
fatto il callo alle miserie umane ; ma la sua
inumanitd e durezza era piuttosto un’ abitu-
dine che una dote del suo animo. Se il suo
début fra noi fu quasi da aguzzino, €’ riscattd
poi quella vergogna con mille cortesie e per-
fino con vivissime lotte sostenute a favor no-
stro col tenente maresciallo Kisslinger, vecchio
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mentecatto, il qual credeva che un giorno o
Paltro insiem coi battaglioni italiani di pre-
sidio ci saremmo impadroniti della fortezza.

Tanto & potente la forza della civiltd, che
da ispido cardo il signor di Sehiitzenau, colti-
vandosi nella nostra compagnia, diventd un
fiore gentile di cui non andd molto che do-
vemmo lamentare la mancanza. « Quest’uome
non era nulla, diceva il buon Lombardini: gli
¢ noi che I’abbiamo creato. »

Intanto vedevamo le guardie affaccendarsi
a trasportar letti nelle prigioni ancor vuote:
evidente indizio dell’arrivo di nuovi ospiti, di
nuovi infelici, la cui sfortuna non poteva che
dolerci, ma la cui compagnia al tempo stesso
ci sarebbe riuscita assai cara, per quel veechio
adagio solatium miseris, con quel che segue.

Il numero dei letti che si preparavano i
spaventava : le guardie, interrogate, rispon-
devano discordi e misteriosamente: ne arri-
veranno cinquanta, ne arriveranno cento, 'la
nostra incertezza era una ansieth continma.
Finalmente, una sera, tre giorni o quattro dopo
il nostro arrivo, sentiamo, proprio all’ora istessa
in cui entrammo noi pure nello stabilimento,
il suono della campanella. Ci affacciamo al-
Pinferriata, e vediamo passare tre prigionieri
e quattro o cinque gendarmi. Erano questi i
signori Olinto Vatri, Francesco Fiscal e il vee-
chio Mario Luzzato, tutti tre di Udine.
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Catwrati colla stessa furia con cui si era
Proceduto all’arresto dei Veneziani, questi tre
frano stati costretti per giunta a indossare un
%ppotto da militare, perché i cittadini ingan-
bati da quegli indumenti non li riconoscessero
¢ non si movessero a liberarli.

Vittime anch’ essi delle misure di precau-
gione dell’Austria, erano stati scelti a caso fra
i citadini pid autorevoli e influenti sia per
ricchezza o sospettata attitudine d’azione. Mario
Luzzato avea avulo una parte nelle cose del
4848, ma di breve durata, e gli era tdcco il
tristo ufficio di consegnar la citta agli Austriaci.
. Furono chiusi al numero 6. 1l numero 5
aspeltd ancora per piu giorni i suoi ospiti.

Intanto io cadeva malato, e quasi al tempo
stesso in cui ammalavano nelle carceri di
Verona i miei compagni Fieschi e Gatti, que-
qt’ ultimo col vajuolo : il cattivo nutrimento,
la bile- e il dolore che a ogni giorno, a
ogni ora, di veglia e in sonno, avea sott’ oc-
¢hi della mia povera madre, m’aveva corrotto
il sangue e adunato in corpo maligni umori,
a cui la natura benigna trovd’ fortunatamente
uno sfogo. Quasi parodiando lo stivale del-
I'ltalia, mi si aprirono per le gambe tre vul-
cani, un Vesuvio, un Mongibello e uno Strom-
boli, che per quindici giorni mi inchiodarono
letteralmente in letto, non concedendomi aleun
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movimento sul durissimo giaciglio che a prezzo
di veder le stelle di giorno.

Una sera, mentre Bernardo Baldisserotte,
ehe fu il mio buon angelo, mi medicava con
quell’amore che non si trova che in prigione,
sentiamo suonare ancora la campanella. Era
Pora dell’arrivo del vapore: non ¢’era d’in-
gannarsi.

Altri ospiti.’

I miei quattro compagni si affacciano di
nuovo all inferriata, io toreo alla meglio ik
eapo, ed ecco passare altri tre prigionieri eella
scorta di tre o quattro gendarmi. | gendarmi
dopo poco ritornano indietro, e, oh gioja! ci
fanno capire a furia di gesti che i Tedesehi
erano stati battuti maledettamente. ‘

La storia avea gia scritto nelle sue pagine
il nome immortale di Solferino. 4

Chi erano i nuovi venuti? Al solito non
potemmo saperlo che alla mattina appresse, -
quando all’ ora del passeggio schiudettersi le
prigioni; venne finalmente anehe quell’ oray, @
miei compagni uscirono, e all’insolito susurrio
che levavasi nel cortile, capii ch’era avvenaté
qualche cosa di straordinario.

Ed ecco che dopo pochi minuti il buen
Rocca entra correndo, ¢ mi dice ansante e fe-
stoso: « C’é qui Aleardi, ¢’¢ qui Aleardi. »

Quel nome sorti lo stesso effetto -anche su
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me, mi elettrizzd: « Adesso vieme, » mi ag-
giunse il Rocca, e io, su a rizzarmi pit che
potevo : Bon sentive pil meme, né febbre, né
dolori.

Aleardi, seguito dagli altri miei compagni,
ecome da uno stato. mngglore, venne al mio
lesto ¢ mi bacio. - .. . ; o

Nella mia immaginazione mi ero figurato
FAleardi cinto da un’aureola, e pur me lo ve-
devo dimanzi ancor piu bello, pik-ideale che
me lo avesse dipinto la  immaginazione.

Egli si pose a sedere sul mio-letto, e prese
a narrarci quanto sapea della battaglia dii Sel-
ferino e dei disegni degli alleati: « Garibaldi
¢ Cialdini, ci disse, assaliranno Verona alle
spalte, e non andranno molti giorni che . lo
- stendardo’ italiano svemo}erh anche sul pevero
. mio tetto. » :
+-Aleardo ¢ di media statura: toeca forse la
quarantina: ha lineamenti estremamente sim-
) patici, vigorosi e spiccati. Tutta Panima, e qual
shima} gli' traluce dal volto. Vero cavaliere
della letteratura, dalla musica alla geologia,
dalla scherma alla medieina, egli ha profonde
cognizioni in ogni scienza, in ogni bell’ arte.
i Ma piu che al cervello, egli attinge al cuore,
ove ha tesori inesauribili di bonta, di affetto,
di generosi penmen e di armanie, € quando
egli esprime m si melodiosa misura i suoi
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concetti, la sua fronte non si corruga; lafonte
non & la.

Gli domandai un giorno se i disinganni non
lo aveano alterato; mi rispose di no. Egli ¢ a
lui che ci volgevamo nei nostri dispareri; la
sua autorith ci facea testo, e non giuravamo
quasi pit che in suo nome. « E una fortuna
Paverti ; gli dicemmo piu volte: tu ci rendi
migliori. » Non ho mai visto cosi viva la fede
nei buoni istinti del’umanita come nell’Alear-
di: conoscerlo e dubitare ancora della divina
origine dell’ uomo sarebbe un’ impertinente
cecita. '

La sua musa fu muta, come egli stesso si
lamentava, nel tempo di quella prigionia: solo
il dolore dei Veneti, abbandonati agli artigli
dell’Austria, gli strappé un carme in cui vibrd
potentemente quolla corda d’affetto, a cui si
intuonano misteriosamente i versi dell’Aleardi.
Becolo: rileggendolo, mi vedo ancora innanzi
lo spettacolo d’ineffabile desolazione che of-
frivano le carceri di Josefstadt ai giorni di
Villafranca:

Partiam, fanciulla mia, lasciam le sponde
Tristi del’Adige, )
Ove I eterno barbaro profonde
Verghe e patiboli.

Una cerchiam coi passi dell’ afflitto
Terra di liberi,

Ove a un Italo cor non sia delitto
Amar I’ Italia,
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Vieni, aduniamo i nobili tesori
Delle nostr’amime,

Perché il ricordo dei amori
E vita Jr esule. ...

Con noi rechiamo le curve ridenti
De’ colli patrii,
Ove i trascorsi s lendi& momenti
V-ll:er dei secoll....

Con noi rechiamo del paterne e santo
Tetto 1’ immagine ,

Ove siam nati, ove abbiam riso e pianto
Virili lagrime.. ..

Con noi rechiamo un pugno della terra
Sospir dei Veneti,

Caro segno e fatal d’ antica guerra,
Di nuovi falmini....

Io recherd queste viole colte
Sopra due tumuli,

Ove in pace de’ miei padri sepolte
Son le reliquie....

Fanciulla mia, nell’ intimo commosso
Il cor mio sanguina....
Non so partir... di mia madre non posso
Lasciar le ceneri!...

L’ istesso affetto, I’istesso straziante dolore
trovd espressione nel suo addio a noi sei Lom-
bardi, quando partimmo da Josefstadt per ri-
tornare in patria: :

Torna, o gentile, al nido ove sei nato,
Lo lasciasti infelice, ora é beato.
Io riederd alla misera mia stanza
A ripiantar il fior della speranza.

Tu fra poco vedrai bello, agitato,
Brillar ‘aure I'ltalo stendardo;
Digli che I'amo d'un amor gagliardo,
E Pamerd fin che mi spenga il fato.
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Digli ch’io gli ho sacrato anima e canto

E ceppi. E che da lunghi anni I’ aspetto

A sventolar sul povero mio tetto...

Becagli quest’ addio che sa. di pianto.

Alcuni altri versi mi scrisse egli nel mio

portafoglio, che non voglio serva loro di tom-
ba: e perd li trascrivo coll’esattezza fotografica

che merita ogni manoscritto dell’Aleardi:

Sehnsucht

E il titolo che potrebbe tradursi: « mal di
patria. »

AlP (e qui un aggettivo affatto mutlle al let-
tore) So..... I puntini daranno un’idea al let-
tore del continuo sospetto, in cui vivevamo an-
che u Josefstadt, di visite e perlustrazioni :

S’io potessi portar meco sotterra
L’ amor mio, la mia casa e la mia terra

Lunge dai ceppi, lunge dagli affanni,
Lunge da questa plebe di tiranni;

Oh! come volentieri oggi morrei
Quantunque chiuso, qui, lontan dai llnei!

E M, nelt'aurea region dei morti
Dove non son ne schiavi, né risorti

Farei d’Italia un immortal sorriso
Un paradiso in mezzo al paradiso.

18 agosto A A,

Bisognava rispondere a tanti addii: in un
modo o nell’altro! O in verso, o in prosa:
tentai la lira, ma ebbi un bel grattare. Scrissi
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danque in prosa, come avea sempre fatto in
vita mia, quantunque colpevole di parecchie
edé alla luna, alla melanconia, e perfino, quale
istinto! al prigioniero, commesse nel 5.° e 6.°
anno di ginnasio; soltanto ebbi la malisia di
andare a capo anche quando il sendo non lo

richiedeva.

« A Aleardo Aleardi.

« Yago fior de’ campi italici (e qui a capo,
come feci notare) trapiantato sul Metavo (il
Metau & un fiume vicino a Josefstadt) & ve-
nuto, ed or mi crucia, il momento che
bramavo. Il profumo or sento crescere di quel
fior cui t’assomiglio: e tornando alla mia pa-
tria ....€ mi par che vo’ in esiglio. »

L’Aleardi venne a darmi nella mia prigione
un bacio, e mi disse che i due ultimi versi
" (i chiamava versi l) sarebbero una cosa greca,

se gia non fossero una cosa italiana. Si pud
egli dare una prova maggiore della bonta di
quel’uomo ?

Quanto ai Veneti, in massa, era cosa molto
pia difficile il rispondere, molto piu che biso-
gnava rispondere, senza averne il mandato, in
Zome di tutta la Lombardia: ma benché pro-
Mettessi loro che ul grido di dolore dall’Adria

Sarebbesi alzato un giuramento dalle rive del-
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P’Olona, e avremmo cinto di gramaglia il ves-
sillo tricolore, finché Pultima battaglia avesse
strappato quel corrotto che portavamo noi
sugli occhi ed eglino nel cuore, non credo
per questo d’aver oltrepassato i miei pieni-
poteri. Chi ¢ quel lombardo che si riposerd
fin che Venezia non sarh libera?

Ma non rompiamo P’ordine cronologico dei
fatti.
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CAPITOLO XXIV.

ll librsjo Cesconi e il conte Agostino Guerrieri. — La
* parola d’ onore del generale Wallmoden. — Ottanta
nuovi ospiti. — Nuove infamie del governo austriaco.
~ Bussolin. — Il fattore del conte Morosini.

I due compagni d’Aleardi erano il librajo
Cesconi e il conte Agostino Guerrieri. Non
erano del resto i soli che si fossero arrestati
a Verona: meglio di quindici altri cittadini
vennero imprigionati, ma non tutti furono
riputati abbastanza pericolosi, da essere tradotti
a Josefstadt. Cosi I’ Aleardi come il Cesconi e
il Guerrieri si eran trovati involti nel famoso
processo di Mantova, ove il Tazzoli, lo Speri e
tanti altri martiri avean lasciato la vita: il
Cesconi, ridotto sull’orlo del sepolcro da sei
mesi di prigionia nelle pia schifose carceri di
Mantova, che gli incanutirono i capelli e gli
eurvarono la persona, dopo quei sei mesi di
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digiuno, di malattie senza soccorsi, senz’altro :

conforto che la prospettiva del patibolo, che il
bestiale Kraus gli poneva ogni giorno sott’oe-

chio, veniva condannato a dieci anni di for-

tezza, e trasportato in quella stessa Josefstadt
e in quelle stesse prigioni, a cui ora lo ve-
diam ritornato, come se fossero un luogo di
bagni o di villeggiatura. Cinque anni vi avea
egli passati: I’ amnistia concessa dall’ impers-

tore alla sua venuta in Italia aveagli ammez- .

zato il termine della condanna.

11 conte Agostino Guerrieri, giovine tanto
gentile e sensibile di cuore, quanto generoso
e forte di animo, condannato egli pure a pii
anni di fortezza per non aver denunciato un
amico, ‘veniva rinchiuso nelle casematte di
Olmiitz, dove, per le pratiche di alcune sue
alte parentele, non rimase che due mesi. 1l
magnanimo giovine, consapevole d’aver rico-
noseiuto una volta la sua libertd da preghiere
che ripugnavano ai nobili suoi sentimenti,
partendo questa volta da Verona avea espres-
samente proibito alla sua sorella che si facesse
alecun passo, si dicesse alcuna parola in fa-
vor suo.

Sei mesi pure passava I’ Aleardi melle car-
ceri di Mantova ad espiare, pid ebhe la sua
sospettata partecipazione ai disegni di Mazzini,
il suo vivo amor per Pltalia, che trapela da

i
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tatti i suoi carmi; egli non dovette la propria
salute che alle immense proporzioni che an-
dava prendendo il famoso processo, -cui per
politica convenne tagliar a mezzo, se non si
volle mostrar a tutta I’Europa I’impossibilita
del governo austriaco in Italia.

A Verona, innanzi che i tre prigionieri par-
tissero alla volta di Josefstadt, il commissario
Kwarda assicurd al Cesconi che il governo gli
avrebbe passato un fiorino al giorno: e il ge-
nerale Wallmoden prometteva alla sorella del
conte Guerrieri che sarebbe stato loro con-
eesso di circolare liberamente nella fortezza,
seelta a loro domicilio, non a loro prigione.
E forse permesso in Austria a un commissario
di polizia il mentire; ma in questo caso riesce
tanto piu vergognoso pel generale Wallmo-
den, uomo di guerra, ’aver usurpato la parte
@un birro. Fu egli stesso ingannato? Allora
lo compiangiamo : egli deve aver in orrore
quel governo cui ¢ sottoposto. Il conte Guer-
rieri, eccellente cavaliere e schermitore, tro-
vasi ora in un reggimento di cavalleria del-
Pltalia centrale: pud darsi che il comandante
di Verona e il prigioniero di Josefstadt 8’ in-
contrino assai presto su un campo di batta-
glia: & Punico luogo ove si possano regolare
simili sorta di conti.

.Intanto ci aveano aumentate I’ore di pas-
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seggio : in cambio d’una, ce ne diedero due:
alla mattina alle otto, e la sera alle sei. Il
buon Aleardi veniva due o tre volte al giorno
a sedersi al mio letto, ed ero costretto a pre-
garlo che accorciasse le sue visite, poiche, per
quanto mi riescisse cara la sua compagnia,
mi piangeva il cuore a vederlo sciupare in
una stanza diventata un ospedale il breve
tempo di passeggio che gli stessi regolamenti
penitenziarj riconoscevano indispensabile alla
salute dei prigionieri. Una prova non meno
preziosa mi resta delle cure affettuose onde
cercava alleviarmi i patimenti: sono alquante
filaccie finissime che di sua mano mi fece,
stracciando le proprie camicie, e che conservo

ancora e serberd mai sempre fra le piu eare

memorie che io m’abbia.

ColParrivo di quegli ultimi tre ospiti, cre-
devamo che gli arresti nel Veneto fossero fi-
niti, ma ci eravamo ingannati. Un lamentevole
avvenimento dovea spargere la tristezza e quasi
il lutto nella nostra piccola colonia, che, ani-
mata dalla viva fiducia di ritornare ben presto
in una libera patria, sopportava con gioja i
dolori della prigionia. Una sera, ¢ ancora non
era guarito e appena poteva tramutarmi dal
letto su una sedia, udiamo all’ora solita del-
Parrivo del vapore suonar la solita campa-
nella. A quel suono precursore successe un
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trambusto, un rumore &’ armi, di passi, di
voci, da farei credere a qualche grande cosa.
I miei compagni avean un bel spingere il capo
nell’inferriata; ¢ non vedevano niente.

Erano ottanta nuovi prigionieri, legati a
due a due e scortati da quasi un battaglione
di soldati. .

La curiosita ci divorava. Per fortuna ve-
demmo il piccolo Beretta che, a! solito, fu-
mando un sigaro col suo fare noncurante e
allegro, andava azonzo pel cortile. «Beretta,
.Beretta, gli gridammo, chi sono? »

Il piccolo Beretta si mise a ridere, ¢ ci
disse:

« Oh! nient, inn tuce pitocch! »

Sciaguratamente erano ben altro che i pi-
tocehi che credeva il piceolo cinico di Como.

Divisi a otto a otto, essi sfilarono in parte
dinanzi alle nostre prigioni, e vennero rin-
chiusi nelle prigioni superiori.

t I miei quattro compagni, e massime P’avvo-
! eato Rocea, pubblico difensore al féro di Ve-
El nezia, impallidirono a quella vista.
. Erano la feccia piu orribile onde si conta-
: mini una cittd. Al primo colpo d’occhio, an-
¢ che il pid inesperto vi avrebbe ravvisato lo
! Squartatore, lo Scheletro, lo Sciancatello e il
Maestro di scuola d’un nuovo romanzo tuttora
inedito, ma non meno sucido di quello dei
Misteri di Parigi. 17
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«Vedete, ci diceva il Rocca, a mano a mano
che quelle specie di fantasime ci passavano
innanzi, costui fu in prigione cinque volte per
furto, questi dieci, questi ha ucciso un uomo,
questi due. »

Che cuore fosse il nostro a si orribili rive-
lazioni, & difficile concepire! Prostrati come
da una grande sciagura, appena che osassimo
guardarci P'un all’altro in volto! Accomunati
coi ladri e gli assassini, la nostra posizione
diventava orribile: la casa politica di pena
erasi fatta una galera; nonci mancava chela
catena che ci legasse alla gamba d’un forzato,
e la palla da trascinare insieme.

Per piu giorni fu una generale costernazione,
che piu la sentiva nel fondo del cuore chi
manco la mostrava in volto; e invano mi stu-
diava di rianimare i miei compagni: non po-
teva infondere negli altri una equanimita che
non avevo; e l’asprezza dei modi, con cui trat-
tavo il buon Salmini, non toglieva per certo
che qualche volta €’ non avesse ragione. Era
infatti una sconfitta maledettissima dell’ otti~
mismo. Sarebbesi egli potuto capitar peggio?
Oh se gli Austriaci avessero potuto vederci in |
cuore, li avrebbero veduti sanguinare.

Ahimeé, ancor piu sfortunati di noi, molti
onesti popolani di Venezia, colpiti dalla stessa
misura di precauzione, trovavansi confusi tra
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quella ciurma rea, e furono costretti a divi-
dere con quei galeotti e stanza e letto e pané.
Piu d’uno pianse quando, obbligati a svestirsi
de’ proprj panni, sotto la minaccia del basto-
ne, vennero rivestiti, al par degli altri, di
sacco.

Nessuna distinzione si era fatta dalla polizia
di Venezia. All’ordine di impadrenirsi di quanti
avessero potuto ajutare una sommossa, essa
pose le mani tanto su chi era uso a trattare
il coltello, quanto sui bravi popolani, che in
piu occasioni avevano esposta la loro vita a
scuotere il giogo austriaco. Parecchi fra loro,
la prima volta che uscirono al passeggio, si
fecero cuore, e osarono affacciarsi alla infer—
riata della nostra prigione a raccontarci il
misero caso e il loro supplizio d’ogni giorno,
¢ ogni ora.

Il viaggio da Venezia a Josefstadt era riu-
scito per essi ancor piu orribile del nostro.

1 valorosi soldati austriaci, approfittando
delle manette che impedivano ai loro prigio-
nieri di esprimere in altro che in parole il
loro risentimento, si permettevano di schiaf-
feggiarli e strappar loro i peli della barba.
Il famigerato commissario Bussolin, che li ac-
compagnava, gioiva di condurli cosi lontano
da Venezia, e quando essi, al giungere a Jo-
sefstadt, gli dissero: « Sta quieto, che tornere-
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mo e le cattaremo », e’rispose loro: « Quando
tornerete a Venezia, io non ci sard piu. »
Tanta era la persuasione, perfino nei commis-
sarj di polizia, che la dominazione austriaca

in Italia era venuta a fine. :

Le notizie che i nuovi arrivati ci recavano
dall’ltalia, non risguardavano ancora che i par-
ticolari della battaglia di Solferino. La Gas-
zella ufficiale di Venesia avea confessato che
le perdite patitevi erano maggiori che nella
battaglia di Magenta.

Altre novelle non avevamo ancora: da eirca
venti giorni, quantunque i nostri parenti ei
avessero scritte lettere acentinaja, tre o quat-
tro soltanto in tutto ci erano state comuni-
cate. Il signor di Schiitzenau chiamava nel
cortile il prigioniero cui era indirizzata, gliela
leggeva, e non gli lasciava nemmanco i\ con-
forto di vederne i caratteri. Una seconda volta
nel corso di venti giorni ci fu permesso di
dettare al medesimo Schiitzenau, che le seri-
veva nel solito protocollo, alcune brevi noti-
zie della nostra salute e de’nostri bisogni &' ]
parenti, ma anche questa volta que’ proto-
colli non furono spediti, o il furono soltanto un
mese dopo. Il governo austriaco non avrebbe
potuto trovare maggior martirio per torturar
le sue vittime. 1l torci Paria ci sarebbe stato
assai meno penoso che il privarci di quelle
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notizie, e, ancor piu barbara raffinatezza di
tormenti, il privarne le nostre famiglie.

Un giorno arriva una lettera al conte Mo-
rosini, ma, cosa stranal non dai suoi parenti,
ma dal suo fattore. Come mai questa parzia-
litd, in favore d’un fattore, quando la luogo-
tenenza di Praga tratteneva le lettere scritte’
dai piu stretti parenti? La cosa fu facile a
spiegarsi. Il fattore domandava Fautorizzazione
di pagare una bolletta esattoriale, carica per
giunta del soprassoldo. Il conte Morosini do-
vette, com’ ¢ naturale, concederla.

Furono le sole due lettere che venissero
regolarmente ricapitate.

=
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CAPITOLO XXV.

L'’armistizio di Villafranca. — Desolazione dei V.
Lo spirito di parte. — La fede in Napoleone
sefstadt e il suo clima. — Distribuzione del
— La camera alta. — Ventimila sigari.

Vennero finalmente i giorni di Villa
Un bel mattino le guardie, a cui strapp
le notizie cogli uncini, e di politica non
molto infarinati, ¢i dicono che s’era col
un armistizio di cinque settimane.

Il fatto ci parve cosi strano, che ne
credette.

Ma pur non trovando credenza, ci
indosso una tale inquietudine, che son
molto alla febbre. Commentandolo, gli
ravvisavano un buon segno, gli altri v
simo sintomo. :

La sera, sulle sei ore, usava venire
varci il signor Schiitzenau, che sempre
dava ammansandosi e deponendo, se



268

pelle austriaca, per lo meno quella del carce-
riere. Per quanto stesse abbottonato, avevamo
messo in opera un tal sistema di domande
' suggestive, che anche col semplice negare il
pover’ uomo veniva a direi, senz’ addarsene,
. Wlto quanto volevamo sapere. Immagini il
e con quanta ansieth ne aspettassimo
 quel giorno la venuta, e il suono della cam-
pnella che doveva annunziarcelo.

La campanella suond puntualmente, e il si-
gor di Schiitzenau comparve fra i suoi trenta
prigionieri che passeggiavano a quell’ ora nel
wrtile.

. Fattagli corona, « Dunque, gli dicemmo, gli
- hustriaci hanno vinto la batiaglia di Selfe-
* tino? »

. & No, » ci rispose egli ingenuamente, non
' -twandosi apparecchiato a una tale domanda.

- « Ma perché allora i Francesi hanno chiesto
- UB armistizio? »

« Perché, ci rispose egli con vero orgoglio
¢ germanico, era tempo di finirla: i Prussiani |
:sarebbero entrati in Francia. »

Quelle parole ebbero I’effetto d’una bomba
ehe scoppiasse fra noi: quasi per evitarne le
scheggie, ci sbhandammo da tutte le parti, la-
=-sciando solo lo Schiitzenau.
~ Prima di osare di guardarci in faccia Puno

all’ altro passarono alcuni minuti; ma poi ci
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posimo tutti a ridere. « Hai credute tu? » ci
domandavamo vicendevolmente: « lo ne, e tu?
—~Nemmeno un istante.» Ma il colpo era stato
cosi potente che ci avea lasciati sbalorditi, e :
non ci riavemmo che innestandoci I’uno al-
Paltro quell’ incredulith che sentivamo vaeil-
larei in corpo.

La reazione fu cosi forte, che tornammo a
far cerchio allo Schiitzenau e dargli pulita-
mente la baja.

Cid che ci fece smascellar dalle risa, e fini
col persuaderci che €’ ci avea piantato un’e-
norme carota, gli ¢ il ragguaglio che ci diede
relativo al general Fleury, il confidente di Na-
poleone, condottosi in persona a domandare la
tregua al campo nemico.

Sono scorsi sette mesi da quel tempo, e il
mondo non ha saputo ancora spiegarsi il mi-
stero di Villafranca. Eravamo quindi perfetta-
mente logici e conseguenti ai fatti, rifiutan-
doci di credere. E’ ci sarebbe parso di graf-
fiar il viso alla ragione.

Ma i Veneti aveano sentito risuonar nell’s-
nima quella notizia dolorosamente presaga di
una grande sciagura. L’immobilita della squa-
dra francese dinanzi a Venezia, Pimprovviso
arrestarsi di Napoleone sulle rive del Mincio
ridestavano in quei cuori, avvezzi alle sventure,
educati ai disinganni, le terribili memorie di
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Campoformio. Avevamo bel confortarli: gho qua
un bruseghin, ci rispondevano mestamente re-
eando la mano al petto, gho qua un bruseghin,
e altro non dicevano.

A cavarci da quell’ angoscia, studiammo il
modo di aver de’ giornali, né andd molto che
lo trovammo. La scelta non era in nostro po-
tere, ma digiuni da tanto tempo di notizie po-
litiche, avremmo trovato ghiotto perfino un nu-
mero della Sferza. Ci capito invece la Presse
di Vienna.

La prima volta pote averla il Calegari, e
solo per pochi minuti; sciaguratamente, in
quel breve spazio di tempo, €’ lesse abbastan-
za da disgustarsi della lettura. Tosto, per tutte
le prigioni si sparse la voce che la Venezia
rimaneva all’Austria. Era una mattina. Ven-
gono anche da me e mi dicono, col volto al-
libbito: « Pur troppo & vero. »

« Non & possibile, » risposi, e fuori in un
salto a cercar Calegari. « Mio caro, mi diss’egli,
che sapeva il tedesco al par di me, che cosa
vuol dire unter in italiano? »

« Vuol dir sotto. » ‘

« Ebbene Venedig bleibt unter dem scepter
Qesterreichs ( Venezia rimane sotto lo scettro
dell’Austria), I’ho letto sul proclama dell’im-
peratore d’Austria ai suoi popoli. »

Non c’era piu dubbio.
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Oh! rinuncio a descrivere il dolore, la di-
sperasione degli infelici Veneti! Né parole, né
accenti, n¢ colori non basterebbero a rendere
il pietoso spettacolo! L’ho ben sotto gli ocehi,
ma piu che vederlo, lo sento, ed & uno stre-
zio, che non auguro ai miei lettori.

Stravolti, col capo chino, passeggiavamo pd
lungo cortile, senza far parola, e le guardic
che i giorni innanzi ci vedevano lieti e scher
zosi, si domandavano attoniti Puno all’ altro:
« Che cosa ¢ egli accaduto? »

Il povero Beretta si sforzava di consolarci
in tutti i modi e metteva tanta persuasione
nelle sue parole, che sembrava antivedesse gli
avvenimenti che a questi giorni fanno final-
mente rilucere anche alla Venesia I’ aurora
del suo riscatto. Questo ragazzo avea una straor-
dinaria acutezza di mente ¢ un buon senso
che supplivano a esuberanza al suo difetto
d’istruzione.

E noto come i Veneti si dividessero un
tempo in due partiti: repubblicani e albertisti.
Dieci anni di patimenti aveano cancellato fino
gli ultimi segni di quella funesta divisione.
Dacché Cavour avea personificato I'Italia sotto
lo scettro della casa di Savoja, non vi fu pid
che un partito anche a Venezia. Ma questa
unione e concordia che fa dell’Italia uno spet-
tacolo cosi ammirato in tutta Europa, non
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esiste che a un patto, a una condizione su-
prema, che quel trono all’ ombra e in nome
del quale si confondono i partiti e le aspira-
zioni, e antichi avversarj si abbracciano in un
amplesso fraterno e in comunanza di propo-
siti, continui senza posa nel compimento di
quella missione che gli addosso Pltalia. Arre-
starsi & sentenza di morte; & disfare I’opera,
risuscitare i partiti e recare alimento alla
rivoluzione. Giammai il conte Cavour ebbe
si splendida testimonianza alla veritd de’ suoi
avvisi alle corti d’Europa quanto al tempo di
Villafranca.

Perche tacerlo? Il vecchio spirito repub-
blicano rinacque potente in quei giorni di
lutto, perfino nelle remote carceri di Josef-
stadt. Fu I’ aberrazione d’ un istante, cheé la
viva fede in quegli cui gli Italiani confidarono
le loro sorti prevalse; ma e’ mostra a quali
serie di scosse e turbamenti si esporrebbe
P’Europa, se anche una volta si rifiutasse di
soddisfare ai sentimenti nazionali dell’ talia,
cui & felicemente dato a Vittorio Emanuele di
teruperare sotto il principio monarchico.

Difendere Napoleone in quei giorni era una
impresa assai ardua: ma che fra gli stessi
Veneti non vi fosse chi, anche in quei mo-
menti di luttuoso disinganno, indovinasse la
mente sovrana di quel’uomo, non posso dirlo.
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Parecchi rimasero incrollabili-nella lor fede, ed
or gioiscono doppiamente, come pud vedersi
dalla seguente lettera che un d’essi mi scrisse
a questi giorni:

Venezia, 1.° del 1860.

« Non posso lasciare correre il primo del
nuovo anno senza mandare i miei piu fer-
vidi augurj a te, diletto amico.

« Le cose nostre proseguono assai bene, e,
sempre piu forte nei comuni nostri convinci-
menti, mi ¢ di sommo conforto il ripensare
che dividesti la piu esatta valutazione dei fatti
e dell’uomo immortale, che li prepard e li
compie, quando indebite esitazioni ci rendeano
piu penose le ore della nostra cattura. »

Alla notizia dell’armistizio successe ben tosto
la voce d’un’ amnistia generale. Ma i Veneti
n’ebbero hen poco sollievo.

Che era omai per essi la liberta se non Pu-
scire da una prigione per entrare in un’altra
piu grande?

« Rimarrei volontieri dieci anni in queste
carceri, mi ripeteva piu d’ uno, se a capo di
quei dieci anni potessi ritrovar libero il mio
paese. » Con quanta gioja salutavamo ogni
giorno, le nuove complicazioni politiche che
mettevano in forse Pesecuzione del trattato di
Villafranca! « Non usciremo cosi presto,-ma
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non importa, ci andavamo dicendo: quanto pii
resteremo qua dentro, tanto piui sarem certi
che 'opera non restera a mezzo. »

Zurigo ci tenne per piu d’un mese in tale
angosciosa perplessita: in onta alla rigorosis-
sima vigilanza delle guardie, i giornali ci ar-
rivavano regolarmente ogni due o tre giorni,
e quando vedevamo imbrogliarsi le cose e di-
minuirsi la probabilita d’ uscir di carcere,
« Buone notizie, dicevamo, allegri! »

Bisognava pensare a passar 'inverno in quei
maledetti luoghi, in cui esso arriva molto piu
prestoche in Italia, Il clima di Josefstadt, se pure
merita il nome di clima, cid che mettevamo
molto in dubbio, & un vero scherzo della na-
tura. Trovandosi la fortezza su un altipiano,
essa & frequentemente battuta dai venti, che
ne mutano la temperatura in un voltar di
mano. Vi sono shalzi dal freddo al caldo e
dal caldo al freddo, da far crepare un tondo
non che un uomo. Un giorno che mi trovavo
in abbondante traspirazione, un di quei venti
venne a visitarci, e, gelatomi il sudore addosso,
mi corico per altri cinque giorni a letto, con
una febbre che mi bruciava la pelle e un’an-
gina, per giunta, a tormentarmi la gola.

In agosto le mattine erano cosi fredde come
da noi in novembre: parecchi Veneti si fe-
cero spedire tutta la loro guardaroba d’in--
verno.
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Intanto, grazie alla voce dell’amnistia, i ri-
gori si rallentavano un poco: le lettere ci ar-
rivavano con piu frequenza, denari ne giun-
gevano pure in abbondanza, e ci si aumen-
tarono ancora le ore del passeggio, tenendoci
chiusi il tempo soltanto in cui seendevano gli
ottanta Veneziani delle prigioni superiori. Il
signor di Schiilzenau ci condusse perfino al-
cune volte ai bagni, a un mezzo miglio fuori
della fortezza.

Toltine questi casi straordinarj, i giorni si
seguivano e si somigliavano. Alla mattina, alle
sei, le guardie venivano a schiuderci le porte
e a portarci la colazione: chi si alzava per
tempo andava a sorprendere i compagni nel
letto, e a chiamarli poltroni : poi, ¢i riduce-
vamo tutti nel cortile fino alPora in cui scen-
devano gli ottanta inquilini di sopra: rien-
travamo nelle prigioni alle dieci, e venivamo
liberati alle dodici, in cui le guardie eci re-
cavano da pranzo.

Alle cinque ore scendevano di nuovo gli
altri ottanta prigionieri, € noi c¢i rintanavamo
nelle nostre celle, d’onde uscivamo per P’ ul-
tima volta alla sera, in cui ci arrivava la cena.
Per ammazzare lante ore nojose avevamo dieci
o quindici volumi prestatici dal Schiitzenau,
fra i quali le poesie, e anzi le inedite, del
Porta, che i Veneziani mi scorlicavano con un
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sangue freddo straordinario, credendo di leg-
gerlo: varj giuochi di carte e di domino, e
perfino il macao. Ma questo ultimo era un
articolo d’esclusivo uso della camera alta.

La camera alta era una prigione come le
altre, e non avea nessuna analogia con quella
del parlamento inglese, ma la chiamavamo cosi
perché c’erano dentro accumulati la piu parte
dei conti della colonia, toltine I’ Aleardi e il
Guerrieri, ch’erano tre porte piu lontano. Que-
slo macao non era certamente una cosa fu-
riosa; molto piu che, non essendo concesso’
aver denari, bisognd accontentarsi di giuocare
sigari, ch’erano la moneta convenzionale onde ci
cattivavamo le simpatie delle guardie. Ma i no-
stri lordi trovarono subito la maniera di elu-
dere questa fortunata combinazione di non
potersi ruinare: fecero de’ buoni da cinquanta,
da cento, da mille zigari.

E si trovo subito anche quegli che ne gua-
dagno ventimila.

Aleardi si era procurato una migliore oc-
cupazione: insegnava a leggere e a scrivere
al piccolo Beretta,

Salmini diceva da mattina a sera ch’ era
stufo di stare in prigione.

lo pigliavo dei raffreddori.

Gli altri fumavano.
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CAPITOLO XXVI.

Corrispondenza epistolare. — Serate musicali. — I risi
alla veneziana. — Un brindisi. — Il 12 agosto. —
I Lombardi vanno a casa. — La stanza dei Pavesi. —
Beneficenza in prigione. — Il piccolo Beretta. — L'or-
dine di liberazione dei Lombardi. — Il generale Kiss-
linger carceriere.

Ai primi di agosto, la luogotenenza di Ve-
nezia, accortasi finalmente, e il tempo non le
era mancato, del grave errore in cui era in-
corsa la polizia arrestando e mandando a Jo-
sefstadt il Franceseco Dari, pigliato in cambio

del Giacomo Dari, ingiungeva per dispaccio al-

comandante della fortezza di Josefstadt che lo
mettesse in liberta. Ma il comandante, gene-
rale Kisslinger, vecchio tenace dei suoi pri-
gionieri, vero strumento burocratico del go-
verno, non tenne valido Pordine venutogli da
una luogotenenza da cui non dipendeva, e ne
riferi a quella di Praga. Quella di Praga, colla
solita celerita, sciupd otto giorni a confermare

v leade i
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le disposizioni dell’autorith di Venezia, e il po-
vero Dari, passdO una settimana nella piu af-
fannosa alternativa. In prigione non v’ ¢ tor-
mento maggiore dell’incertezza. Un prigioniero
condannato a 20 anni & piu tranquillo e se-
reno d’un altro su cui penda ancora un pro-
cesso, che alla peggio non potesse riuscire a
una condanna maggiore di dieci.

Ma giunse anche la sospirata conferma da
Praga, e Dari, accompagnato da cento e cento
caldi saluti fin oltre la porta, ci abbandond
lasciandoci in cuore una mestizia che, ritro-
vandoci rimasti ancora in tanti, potemmo age-
volmente reprimere e dissimulare; ma non &
alcun di noi, lo giurerei, che non lo seguisse
colla mente, e, vedendolo arrivare in patria, e
gettarsi fra le braccia de’suoi, non si sentisse
a quello spettacolo straziare il cuore.

Quanto al piccolo Beretta, egli era stato
profeta. Il termine della sua condanna era spi-
rato da parecchie settimane, ma I’ ordine di
liberarlo non giunse mai. Piccolo arbitrio del
resto, in confronto di quello onde si erano
trascinati a Josefstadt tanti padri di famiglia,
senza che a loro carico stesse la piu piccola
accusa; due, anzi, de’ quali,Lombardini e Cal-
legari, gid sottoposti da pii mesi a regolare
processo, erano stati riconosciuti € dichiarati
innocenti per sentenza de’tribunali.

18



274

Nell’agosto le voci della nostra prossima li-
berazione si mantennero con pii o meno in-
sistenza alPordine del giorno. Ma ogni di si risol-
vevano in un amaro disinganno, e non ne avem-
mo per lunga pezza altro vantaggio che qual-
che concessione di maggiori larghezze. Ci fu
permesso lo scrivere ai nostri parenti, il che
del resto & permesso anche ai condannati, e
ci furono consegnati alcuni fogli di carta tim-
brati, contrassegnati, e protocollati, perché non
ne trafugassimo alcuno, avvertendocisi che se
avessimo cercato di far consegnar alla posta
alcuna lettera per altre mani che quelle del
signor Schiiizenau, avremmo buttato via la
fatica, perché gli impiegati postali tenevano
ordine di aprire tutte le lettere.

Consegravamo per conseguenza le lettere
bell’e ‘aperte al signor Schiitzenau, ma quelle
che scrissi io, per esempio, ai miei parenti, giun-
sero a Milano in settembre soltanto, e per con-
seguenza mi trovai io stesso in persona a ri-
ceverle, e... a rifiutarle. Le altre stettero a :
giungere: ai loro ricapiti rispettivi quali quin- ‘?
dici giorni, quali venti e quali un mese. La
luogotenenza di Praga ne trattenne inoltre
moltissime.

Anche il piccolo Beretta avea scritto alla
sua « povera vegia, Como, borgo San Giu-
liano , deposo alla gesa; » ma anche quella
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lettera, in onta alle sue particolareggiate in-
dicazioni non pare sia giunta al suo destino.
Noi Lombardi, per le interrotte comunicazioni,
ci trovavamo nell’impossibilitd di aver notizie
da’ nostri: due sole volte ce ne giunsero per
la via della Svizzera, ¢ quando ne domanda-
vamo spiegazione allo Schiitzenau, « C’¢ rivo-
luzione a Milano, ci rispondeva egli: i Lom-
bardi non vogliono saperne dei Piemontesi e
il governo intercetta tutte le lettere. » Non
1o crederei se non lo avessi udito coi miei
orecchi, molti Austriaci aspettano ancora che
i Milanesi li richiamino. « Sono gli igno-
ranti, » ci obbietterd qualcuno. E vero, ma
appunto per questo sono molti.

Del resto il signor Schiitzenau avea spinto
la condiscendenza fino a mandarci varj spar-
titi d’opere e un pianoforte: Sebastiano Ger-
lin, che n’ era maestro, ci facea dimenticare,
due volte al giorno, e massime la sera, tutti
i nostri affanni. Per ben un mese le segrete di
Josefstadt risuonarono delle piu belle melodie
italiche: il Tancreds; la Semiramide, la Norma,
il Rigoletto sfoggiavano a vicenda le loro ric-
chezze a quegli echi inconscj di tanti tesori
d’armonia, e, sopprimendo col misterioso in-
canto delle lor note lo spazio, ci trasportavano
in Italia, dove avevamo ancora anima e mente,
se non il eorpo.
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Ogni sera ¢’ era accademia nel carcere ove
avevamo imprigionato il pianoforte: la sala
gremivasi di prigionieri, e la guardia che ve-
niva, col lampione, ad avvertirci di ritirarei,
si soffermava rispettosamente alla finestra quasi
a raccogliere I’onde armoniche che ne usci-
vano, non osando, benché Pora fosse trascorsa,
di accorciarne quei momenti di sollievo.

Finita P’accademia, era tanta Pillusione, che
ci pareva uscir da un teatro,e pit d’un bur-
lone -appostatosi alla porta, ci offriva una
gondola o un omnibus, secondo che volevamo
recarci a Rialto o in piazza del Duomo.

Gli & che, come a Mantova e a Verona, si
rideva anche a Josefstadt. A Josefstadt si face-
vano per giunta anche dei brindisi. Eceone
qua uno, in onore dei signori Bounlini, che
elevando le cazzeruole a potenza di dimostra-
zione nazionale, vollero regalare, in nome di
Yenezia, i fratelli lombardi, de’ famosi risi
alla veneziana; e dei signori ingegneri De Fi-
lippi e Francesconi, incaricati di allestire con
ogni lusso possibile la sala da pranzo, e i %
quali non fecero che disporre in forma di
ferro da cavallo le tavole e le sedie:

« Evviva, evviva ed altri replicati evviva! Al-
Pincomparabile e indistinto merito dei tanto
applauditi professori e dilettanti di cucina, .
signori fratelli Bonlini, i quali, dopo sessanta 1
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ore di grandi strussie, sudori e consumo di
ostie (intercalare prediletto di uno de’Bon-
lini) e di carbone, hanno precipitosamente pre-
‘parato una mostruosa menestrada di tanti e
cosi stupendi risi fatti slla veneziana, da poter
saziare I’ ingorda fame di tutti gli abitanti di
questo straffaus e della Boemia.

«E altri replicati evviva alli signori ingegneri
Stradaroli e Saltafossi, ecc., eec.; i quali con tanta
destrezza e ingegno hanno cambiato il nero
in bianco, e ridotta la sucida stanza tale e
quale d’una splendida reggia, qualmente che
né i presenti, né i trapassati da Giuseppe 1I
in qua non videro mai una cosa uguale. —
Altri replicati evviva. »

L’autore n’¢ il sig. Fiscal d’Udine: unicuique
suum.

11 412 agosto, giorno scrittoci nei destini da
una penna amica, mentre noi stavamo tran-
quillamente, seduti a desco a smaltire le vi-
vande boeme, che Maria, la cuoca in capo dello
stabilimento, ci allestiva con un particolare
amore, udiamo il suono della campanella, sem-
pre precursore di qualche straordinario avve-
nimento, quando facevasi sentire ad ore inso-
lite. Il sig. di Schiitzenau entra di fatti cor-
rendo, e affacciandosi quasi ansante allinfer-
L riata, « Su, su, sig. Sonzogno, mi grida ra-
} diante di gioia, pigli lasua valigia, ché i Lom-
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berdi vanno a casa », e via correndo a dar
Pistessa notizia ai Pavesi. L’effetto di quelle
poche parole fu magico e rapido come DPelet-
trico: in un attimo tutta la colonia fu in mo-
vimento: era un correre, un abbracciarsi, una
effusione di cuore e di affetto fraterno da mo-
vere le pietre. Ci radunammo tutti nella stan-
za dei Pavesi.L’ordine di rimetterci in liberta
era giunto infatti al comandante della fortezza
dal comando superiore dell’esercito, ma e’ non
importava per questo la nostra immediata li-
berazione. Secondo quell’ ordine, il generale
Kisslinger dovea porsi in relazione colla luo-
gotenenza di Praga, la quale veniva espressa-
mente incaricata di porre a effetto quella de-
terminazione, giusta le norme in uso, e delle
quali tanto lo Schiitzenau quantoil Kisslinger,
per la novita del caso, erano perfetamente
ignoranti! Lo Schiitzenau ci fece sperare che
in un pajo di giorni saremmo stati spicciati,
e se n’andod, lasciandoci « soli e senz’ aleun
sospetto. »

Fu allora una scena commovente, e assai
pittoresca. Tutti i trenta prigionieri presero
posto in circolo nella stanza dei Pavesi, quali
seduti sui letti, quali sui tavoli, quali sulle
panche, girarono bicchieri ricolmi, e Peco di
quelle tristi pareti ripeterono parole che ci
risuonano tuttora in cuore. A quelle promesse,

. —
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2 que’ givramenti, la benefigenza si aggiunse
a suggellarli con upa caratteristica consacra-
zione. Sulla proposta dell’ avvocato Rocea che,
interprete de’ comuni sentimenti, avea preso
in congsiderazione i servigj resici dal picgolo
Beretta, agnuno si impose in favor suo una

- tassa di tre fiorini ghe il signor Schiitzenau

ebbe incarico di prelevare dal deposito dei no-
stri denari. La somma fu consegnata allo Sta-
bilini, che innanzi a tutti si assunse I’obbligo
di condurre il ragazzo ai suoi parenti e con-
segnar i novanta fiorini alla sua madre. Fatto
avanzare il ragazzo in mezzo al cerchio, e a un
religioso silenzio, « Questi signori che ti ainano,
gli disse lo Stabilini, alzandosi e movendogli
incontro, hanno voluto ricordarsi di te: il mi~ °
glior modo di ricompensarli é seguire i con-
sigli che n’hai avuti. Prometti loro di appro-
fittare dell’educazione che ¢’ hanno data e di
continuare sulla via dell’onestd, e ti sarai sde-
bitato a usura. »

Il povero ragazzo, che per la commozione
non potea parlare, singhiozzd un grazie e si
ritird tutto confuso e piangente pei poveri pe-
neziant, ci disse egli, che rimanevano ancora
a Josefstadt.

Tutti avevamo posto un singolare affetto a
quel fanciullo; enfant gaté della colonia, egli
ci rompeva tutti i vasi, tutti i biechieri, tutii
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i fiaschi senza buscarsi mai un rimprovero
per la spensierataggine con cui li maneggiava.
Lo rivestimmo anche a nuovo come un signore.
In prigione si ha bisogno di qualche cosa da
amare. Non ho perd mai potuto concepire
Pamore che si dice abbia avuto un celebre
prigioniero per un ragno. Erano le prime bestie
che io ammazzavo, entrando in un nuovo
stockhaus.

Il giorno appresso ci fu concesso a noi sei
lombardi di girare liberamente per Ila fortezza,
e il sig. Schiitzenau ci accolse in sua casa, ove
potei leggere io stesso il decreto della nostra
liberazione. Era realmente un ordine del co-
mando superiore dell’esercito che disponeva si
lasciassero in liberta « i prigionieri detenuti
nella fortezza di Josefstadt, appartenenti alla
parte della Lombardia da staccarsi dal terri-
torio dell’Impero. » Veniva poi Pingiunzione
al comandante della fortezza di porsi d’accordo
colla luogotenenza di Praga per Iistradamento
de’ prigionieri alla loro patria; inchiuso al
dispaccio trovavasi I elenco particolareggiato
dei sei lombardi da rilasciarsi in liberta. Con
mia grande mortificazione, vidi anche posposto
il mio nome a quello del piccolo Beretta.
« Quanto agli altri prigionieri, conchiudeva il
dispaccio, si as ettano ancora istruzioni, state
chieste a Verona. »

. —
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1l generale Kisslinger, intanto, vedutici girare
per la fortezza, e pretendendo che non fossi-
mo liberi ancora, ne levdo un tale strepito collo
Schiitzenau, che questo pover’ uomo venne il
giorno appresso a pregarci di non uscire e
pazientare ancora per pochi giorni, come se
nulla fosse avvenuto: la pazienza in prigione
¢ come i lavori forzati. Non & una cosa che
si possa avere di proprio capo. E cosa troppo
di lusso per un carcerato. Se dunque dicessi-
mo d’aver avuto pazienza per quei giorni, men-
tiremmo per la gola.
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CAPITOLO XXVIL

Il commissario Schur. — Pea e il sig. Gori. — Freys~
leben. — L'anniversario di Francesco Giuseppe. — I
23 agosto. — Partenza da Josefstadt. — Milano.

Il 14 agosto il signor Schiitzenau, in cam-
bio diaprirci le porte, veniva ad annunziarei
che il governo, annuendo a una sua domanda,
Paveva trasferito alla direzione della casa di
pena di Padova, e a presentarci il suo sue-
cessore nella persona del signor dottor Schur,
di cui ho gia fatto parola in un precedente
capitolo.

Questo dottor Schur, commissario superiore
di polizia, gia addetto alla censura di Milano,
€ un ometto piccolo, nullo di persona e di
mente, incapace d’esprimere un pensiero, quan-
tunque proprietario di molte lingue, che in
bocca sua erano di meno utilita che in un sof-
fietto. Con un ammirabile sangue freddo, pro-
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veniente credo da un rammollimento di cer-
vello, ci raccontd come i Milanesi, fattolo e
ritenutolo prigioniero, lo avessero rilasciato
tosto dopo D’affare di Villafranca, e, trovan-
dosi in liberta e nella sua cara Austria da un
mese circa, il governo avesse pensato bene di
mandarlo a Josefstadt a farci da secondino. A
quel racconto, noi Lombardi ci sentimnio rap-
prendere il sangue di rabbia! E non si & tro-
vato a Milano un ‘solo, andavamo dicendo, che
siasi ricordato di noi? non un solo che abbia
pensato a riscattarci col cambio di quei pri-
gionieri che la Provvidenza avea fatto cadere
nelle mani dei nostri concittadini? Oh miei
poveri compagni di Olmiitz e Petervaradino ,
che, carichi di catene, tratti al lavoro come
bestie, movevate le ruote delle macchine, tra-
sportavate sulle spalle il cemento e i mattoni
per riparare le fortezze austriache, chi vi avreb-
be mai detto che, mentre vi grondava il su-
dore dal corpo affranto, e la mente vostra quasi
mancava, a Milano si sarebbero rilasciate le,
sole guarentigie ‘che si avessero del vostro ri-
scatto? Galletti, Calcaterra, Pea, Finoli, Fie-
schi, che tante volte esponeste la vita, che
dissestaste le vostre famiglie, affannose di non
lasciar intentato alcun mezzo a salvarvi, e solo
doveste la vostra liberta al’amnistia austriaca,
che avreste detto vedendovi comparire innanzi
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un aguzzino che un mese prima stava nella
carceri di Santa Margherita di Milano, in man
de’ nostri?

Fu un doloroso obblio, del quale almeno il
paese ci ricompensa con mille dimostrazioni
d’affetto; ma cid che davvero il Pea, per esem-
pio, non sarebbesi immaginato mai, gli & che,
per essere stato condannato a 6 anni di ferri
e di lavori forzati in una fortezza dal governo
austriaco, €’ corse pericolo di perdere il suo
posto alla Prefettura di finanze, ove al tempo
del suo arresto era alunno. Il signor Gori pre-
fetto, al suo ritorno da Petervaradino, lo ac-

colse senza nemmanco alzar gli occhi dal suo -

scrittojo e senza deporre la penna con cui
continuava a scrivere, e gli disse, che « Punica
cosa che poteva fare per lui era di riammet-
terlo al suo posto. »

Io non so se il sig. Gori legga o no le gaz-
zette, ma mi pare che sia dovere d’un pub-
blico funzionario di conoscere gli avvenimenti
contemporanei, come per esempio le battaglie
di Magenta e di Solferino. Si direbbe che quelle
battaglie sieno state vinte dai Tedeschi, perche
davvero un funzionario austriaco in quel caso
non avrebbe risposto altrimenti.

Riammettere il Pea al suo posto non & Pu-
nica cosa che si possa fare per lui: accelerare
la disposizione ministeriale che lo metta a sol-
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do potrd essere un riguardo, una ricompensa;
ma restituirgli cio che avea & sacro dovere
della patria.

E non meno sacro dovere ho ritenuto il
saldare questo piccolo conto del mio compagno
di carcere.

Questo Schur adunque, per mostrarsi non
meno liberale del sig. di Schiitzenau, ci per-
mise anch’egli una volta il passeggio fuori
della fortezza, ma e’ne risultd un tal diver-
bio tra lui e il matto generale Kisslinger, che,
non avendo la forza d’animo dello Schiitzenau
ch’ei voleva scimmieggiare nella larghezza, do-
vette calar la bandiera. E’venne a contarci
egli stesso la sua sconfitta e ad annunziarci
col solito sangue freddo il primo risultato della
sua pochezza d’animo, e questo bel testimonio
della sua servilith. Quanto alla sua dappocag-
gine amministrativa, ce n’avea dato prova il
governo medesimo, aggiungendogli un consi-
gliere di polizia di Praga, certo Freysleben, il
quale divento direttore di fatto, se non di no-
me, e, la prima cosa, proibi ai fratelli Bonlini
di cucinarsi da loro i cibi, per la semplice ra-
gione che la signora Maria, che per caso si
trovd essere una sua pupilla, ci avrebbe sca-
pitato. Gli facemmo invano osservare che non
avevamo contratti di sorta con quella signora,
e che la salute dell’Alessandro Bonlini richie-
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deva assolutamente un’altra cucina; non valse:
« Crepi il sig. Bonlini, ci disse in sostanza il
testardo tedesco, ma che la mia Maria non
perda il guadagno d’un centesimo. » Questo
Freysleben non era al tutto una persona in-
colta, e gli piaceva anzi prendere i prigionieri
dal lato del sentimento, come fece cogli ottanta
Veneziani delle carceri superiori, ma e’si inal-
berava con una fierezza singolare ogni qual-
volta facevamo valere i nostri diritti, ¢ non
poteva capacitarsi che potessimo avere la mi-
nima pretensione. E’ci disse anzi che se non
eravamo trattati peggio lo dovevamo soltanto
alPumanita (menschenfreundlichkeit) del gover-
no. A tal punto son capovolte nella testa d’un
funzionario austriaco le nozioni del giusto e
delPingiusto, del diritto e del sopruso!

La sostituzione dello Schur allo Schitzenau,
quando tutte le notizie che ci giungevano
d’Italia ci facevano credere alla prossima no-
stra liberazione, quasi fu per persuaderci che
la nostra prigionia dovesse prolungarsi all’in-
finito. Anche noi Lombardi cominciammo a
dubitare che il famoso decreto non avesse piu
ad avere effetto. (iredevamo che ci si volesse
fare una sorpresa il giorno 48, anniversario
di Francesco-Giuseppe, ma anche quel giorno
trascorse senza che si udisse altro che alcuni
colpi di fucile e di cannone. Noi Lombardi or-
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- dinammo alla signora Maria che quel giorno

ci mandasse della carne di porco. Questa car-
pe, in tedesco, si chiama carne imperiale
(kaiserfleisch). Non ci pareva vero di poter
esprimere anche in quel sito i nostri senti-
menti personali verso I’imperatore d’Austria.

Intanto la luogotenenza di Praga ci faceva do-
mandare, con dispaccio telegrafico, al sig. Schur
qual via volevamo tenere per ripatriare. « La
via piu corta, » gli risposi io. « Ma io non so,
mi rispose imbrogliato lo Schur, se le comu-
nicazioni a Verona sieno ristabilite. »

Era facile a capirsi; non si voleva che at-
traversassimo I’impero, per paura del conta-
gio che, in qualita di Lombardi, da cui gli
Austriaci rifuggivano ormai come dalla peste,
avremmo potuto seminare nell’ impero. « An-
dtemo dunque in Sassonia, » gli dissi.

"« Benissimo, » rispose lo Schur, che credeva
di averci indotto a scegliere quella via senza
farci capire che ci sarebbe stata proibita qua-
lunque altra. Era tanta la voglia di uscir al
piu presto possibile dal’unghie degli Austriaci,
che avremmo allungata la strada di mille mi-
glia, non di sole cento.

Un altro giorno arrivava un altro dispaccio
da Praga per .informarsi quali fossero tra noi
quelli che avessero denari bastanti pel viaggio.
Quattro di noi, per buona previdenza, Ca-



288

sali, De-Filippi, Castelli e Beretta, aveano
appunto esaurito a que’ giorni i loro fondi
che si trovavano in deposito presso il direttore,
ma io aveva ancora un duecento fiorini e lo
Stabilini un migliajo, e i nostri nomi furono
trasmessi a Praga col qualificativo di bemittelt,
che vuol dire con mezzi, e I’intenzione di
farci pagare il viaggio di ritorno, dopo averei
trasportati cosi lontano dalla nostra patria, ci
fu tosto palese. .

Giunse finalmente il 23 agosto, e in cambio
d’un dispaccio giunse un commissario di po-
lizia, incaricato di condurci alla frontiera della
Sassonia, sulla ferrovia.

Quantunque la nostra liberazione non fosse
logicamente che il precursore di quella dei
Veneti, che in fatto vennero liberati sette giorni
piu tardi, e rimandati alle lor case anch’essi a
loro spese, non posso ripensare alla scena, agli
addii, agli abbracci di quel giorno, senza sen-
tirmi lacerar il cuore per la pietd cui mi
movevano i Veneti, e il dolore in cui li avrebbe
lasciati la nostra partenza, io che gia P’aveva
sperimentato a Mantova e sapeva quanto strazio
¢ Paltrui libertd, mentre non dovrebbe essere
che una eonsolazione. Vedo ancor brillar come
perle le lagrime sui loro occhi, e sento ancora
le strette convulse e tenaci dei loro abbracci;
il buon Rocca, con cui aveva comuni pensa-
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menti e convinzioni, non poté resistere alla
dolorosa separazione e lo vidi piangere, senza
ch’ ei se n’accorgesse, dietro a. una porta
.dove nascondeva quel tributo all’amicizia, cui
la fortezza d’animo, che lo distingue, gli facea
parer debolezza. lo pure mi facea violenza, ma
per trattenere il pianto mi fu impossibile per
pit d’un’ora formar parola; m’accadde lo
stesso che al partir da Verona per quella stessa
Josefstadt, e il lasciarvi tanti amici e compa-
gni di sventura, mi fu di tanto affanno di
quanto Pallontanarmi allora da mia madre.

Giammai non vi dimenticherd, e non avrd
quiete fin che I’ombra del vessillo tricolore
non giunga fino a voi. lo gli ho recato in
nome vostro « quell’addio che sa di pianto »,
ma ho viva fede che quest’anno stesso ci ab-
bracceremo liberi tutti in vista del glorioso
leone ‘di S. Marco: allora soltanto potrem di-
menticare, nel gaudio supremo dell’universale
riscalto, le pene sofferte.

La notte del 25 ci trovavamo gia a Boden-
bach, confine austriaco della Sassonia: il com-
missario Miiller, che ci aveva accompagnati fin
13, consegnd a Casali, Castelli, De Filippi e
Beretta cento fiorini a ciascuno: a me e a
Stabilini restitui il nostro denaro, e prese com-
. Miato. A mezza notte, il convoglio riparti alla
volta di Dresda, e non appena varcammo il

19
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confine austriaco, « Viva I’ltalia » ce ne demmo °
una satolla.

Come rondinelle cacciate dal freddo, mo-
vemmo rapidi e senza fermarci da settentrione
a mezzogiorno, cercando le sospirate aure d’I-
talia; Dresda, Lipsia, Norimberga, Lindau, il
lago di Costanza ci passarono innanzi come le
figure di una lanterna magica. Il 26 a sera
giungevamo a Coira, e i miei compagni mi di-
chiararono di non potermi piu tener dietro:
io aveva bensi la febbre, ma mi divorava piu
forte quella di poter abbracciar i miei il giorno
appresso, e sceso a Coira e preso con me il
piccolo Beretta, non feci che un salto dalla
ferrovia alla diligenza.

Superata ls notte la Spluga, la mattina ci tro-
vava a Chiavenna e il mezzogiorno a Colico,
d’onde partivamo immediatamente col battello
a vapore, nel quale il caso volle che mi te-
nesse com pagnia il cav. Bonelli, fieramente tor-
mentato da piu giorni dalla carie a un mo-
lare. Che cosa & mai la scienza! Egli avea sco-
perto il telajo elettrico, ma non avea tro-
vato la piu piccola polvere contro il mal di
denti! Consegnato, a Como, alla madre del Be-
retta e il figlio e il gruzzolo de’fiorini, la sera
del 27, il 4.° giorno dalla mia partenza da
Josefstadt, giungeva a Milano e stringeva al
seno i miei. Chi di me piu felice in quel
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momento ? Trovai la mia patria libera e mia
madre ancor viva, e non so ancor bene di

qual delle due cose ringrazii maggiormente
Iddio!

FINE.
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